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PRVNÍ KAPITOLA

Lily odtrhla hlavu od hledáčku fotoaparátu a nespokojeně se zamračila na skupinku modelek a modelů, kteří před ní stáli ve vyzývavých pózách, oděni jen do dráždivého spodního prádla.
Štíhlé, opálené, dietou a cvičením pěstěné ženské i mužské figury se jako na povel zbavily strnulosti a ožily. Některé ze svůdně našpulených ženských rtů se k sobě natočily a rozhýbaly v konverzaci, jiné začaly opatrně usrkávat brčkem vodu z malé plastové láhve - tak, aby neporušily lesklý nános rtěnky. Mladíci zas využili krátkou pauzu k hraní si s mobily a iPody, zatímco je i jejich kolegyně obskakovaly vizážistky, chvatně napravující drobné nedostatky v líčení a účesech.
Obvyklý výjev ateliérového shonu navrch zahušťovalo podkresové techno, jehož nepolevující tupé dusaní přeplňovalo už tak malý prostor fotografického studia.
„Dorazil už ten poslední kluk?“ zeptala se Lily stylistky stojící vedle ní. Ta jen mlčky zavrtěla hlavou.
„Fajn, nebudeme to dál protahovat. Ateliér máme jen na dnešek. Jednoho z modelů zkrátka použijeme dvakrát.“
„Třeba toho blonďáka,“ navrhla stylistka a pohotově zachytila rozkývaný věšák s další nachystanou kolekcí prádla, do nějž nepozorně strčila jedna z modelek. „Jestli chceš, ztmavím mu vlasy tónovacím sprejem.“
Lily si ztrápeně povzdechla a rozhlédla se kolem. Srdce se jí na moment sevřelo. Nenáviděla to. Celý ten svět modelingu, ve kterém sama vyrostla a z nějž se jí jakýmsi zázrakem podařilo vymanit.
Tedy vyjma dneška. Kdyby bylo zcela po jejím, nikdy by do tohoto malinkého ateliéru, prosyceného odporným pachem potu, feromonů, cigaret, zakázaných látek, sobeckých ambicí a obav, nevkročila.
Odložila fotoaparát na stolek a přiblížila se k hloučku štěbetajících modelek. Popošla k hezké dívce s tmavě šedýma očima, s jejímž postojem nebyla spokojena. Podívala se na tu mladou tvářičku a znovu si smutně povzdechla. Jestlipak už měla šanci poznat, o čem modeling vůbec je? Z očí jí čišela vidina exkluzivní smlouvy s předním módním magazínem a báječného života na výsluní. Zdaleka nebyla sama, takových naivních hezkých tvářiček viděla Lily už spoustu.
Bůh ví, jak moc si nepřála vrátit se do této obskurní reality. Nemluvě o tom, že fotografování spodního prádla patřilo na samý okraj módního byznysu, kde se žádné velké peníze netočily, kde vládla pouze ubíjející rutina a ustavičný nedostatek času.
Ale nemohla odmítnout svého mladšího nevlastního bratra Ricka, třebaže přijela do Milána za docela jiným účelem. A on to věděl. Rickova matka - druhá žena jejich společného otce, slavného, leč také nezodpovědného módního fotografa - jí kdysi svým laskavým přístupem velmi pomohla, a teď byla řada na Lily, aby jí dávnou dobrotu oplatila. Vzala si Ricka, který chtěl kráčet v otcových šlépějích, pod svá křídla. Pochopitelně se snažila, seč mohla, aby ho od této cesty odradila, ale bezúspěšně.
Lily upravila pózu modelky a vrátila se k odloženému fotoaparátu. Sotva jej zvedla k očím, otevřely se dveře a jakási mužská postava na prahu vrhla stín na nasvícenou ateliérovou scénu. Aniž by sklonila objektiv, svraštila čelo a naštvaně vtáhla vzduch nosem. Onen poslední model, na kterého čekala, se zjevně nakonec uráčil přijít. A jako naschvál přímo do nachystaného záběru.
Odhrnula si své zářivě plavé vlasy z tváře a demonstrativně zvedla zápěstí s hodinkami. „Jdete pozdě,“ řekla zpozdilci, „a navíc mi kazíte záběr.“
Silueta se však nehýbala, ani nepromluvila. Všichni v místnosti k ní stočili zrak a mlčky na ni zírali. Lily projelo páteří znepokojivé mrazení. Něco nebylo v pořádku. Odkryla si přístrojem zastíněný obličej a střetla se s chladným pohledem neznámého tmavovlasého a vysokého muže v obleku šitém na míru. Nepřátelství, povýšenost a opovržení čišelo z každého póru jeho těla. Lily tváří v tvář nečekané návštěvě bezděčně vykulila oči a tep se jí povážlivě zrychlil. Něco takového se jí věru dlouho nestalo.
Ať už ten chlap byl kdokoli, s modelingem rozhodně neměl nic společného. Ale kdyby se svlékl, pomyslela si zálibně, byl by to určitě úchvatný pohled.
To pomyšlení prudce zavířilo Lily hlavou a na moment ji docela vyvedlo z rovnováhy. Rozum okamžitě začal bít na poplach. Přesvědčoval ji, že plesání nad hezkými tvářemi a těly přece dávno odvykla. Zkušenost z pozlátkového světa modelingu, v němž se s fyzickou krásou jen bezohledně kšeftovalo, ji dokonce přivedla k názoru, že půvab a vzájemná přitažlivost byla bezpochyby ta největší podlost, jíž se matka příroda proti člověku dopustila. Jestli se za ta léta něco naučila, tak hlavně ignorovat smyslnost a tělesnou krásu, a to včetně té vlastní.
„Co si přejete?“ zeptala se Lily s pracně vydolovanou sebejistotou. Avšak namísto omluvy za vyrušení z práce a vysvětlení, proč sem nenadále vpadl, se od zatím bezejmenného muže dočkala pouze nové ochromující spršky tichého opovržení.
Přelétla pohledem spoře oděné modelky - všechny bez výjimky měly oči upřené na něho. Ostatně nemohla se divit, ať už jeho uhrančivý šarm odmítala vnímat nebo ne. Onen pyšný samec skutečně oplýval nevšední krásou, vedle níž se profesionální Adonisové před jejím objektivem rázem proměnili v tuctové kluky. Opravdu nevšední, ale studenou jak led. Tvrdý výraz jeho tváře napovídal, že rozhodně nebyl poslem dobrých zpráv.
Zmocnila se jí podivná panika, ačkoli žádnou špatnou zprávu nečekala. Proč? Co se to s ní najednou dělo?
Vzpomněla si na svou matku. Na její zranitelnost a bezbrannost vůči takovému agresivnímu druhu mužské smyslnosti. Oboje po ní zdědila, a nikoli v malé míře. Lišila se od ní aspoň v tom, že neprodala svou krásu jako ona.
Lily se uvnitř znechuceně otřásla - stejně jako po nežádoucím mužském doteku. Ale ne, já přece matčiny chyby opakovat nebudu, zopakovala si opět v duchu svou osobní mantru.
Snažila se rychle sebrat. Byla tu přece proto, aby odvedla určitou práci a šla si zase po svých. Ne aby dávala všem na odiv svou vnitřní nejistotu a své strachy.
Pohlédla znovu do té hrdé, panovačné, ostře vyrýsované patricijské tváře. Jak by se vyjímala na starých římských mincích! napadlo ji. Byla to tvář, která vedla armády do bitev a před kterou padaly ženy na kolena. Teď ovšem k Lily vysílala drtivé opovržení.
Zhluboka se nadechla a s největší sebejistotou, jakou v tu chvíli ze sebe mohla vydat, zopakovala otázku: „Ptám se vás, co si přejete, pane?“
Žádná odpověď. Neznámý trýznitel nehnul ani brvou. Zdálo se, že nic necítí, že je to jen strašný démon s dokonale krásnou lidskou maskou.
„Vy tomu tady šéfujete?“ vypadlo z něho po chvilce. Hlas mu výhružně nezaburácel, jak Lily čekala, nicméně byl stejně mrazivě vážný jako jeho tvář.
Lily stáhla obočí a starostlivě se rozhlédla po ateliéru. Snažila se rychle přijít na to, co ona nebo ostatní, které měla na povel, mohli provést, že na sebe přivolali takový hněv. Jelikož plně jednala za svého nevlastního bratra, musela přitakat.
„Ano.“
„V tom případě bych vám rád něco řekl. V soukromí.“
Malým omšelým ateliérem to zašumělo. Modelové a modelky se udiveně podívali jeden na druhého. Lily se chystala odpovědět, že rozhodně není nic, co by jí mohl říct, navíc v soukromí, ale slabé podezření, že Rick přece jen něco provedl, ji šimralo v zátylku.
„Dobře,“ souhlasila nakonec. „Slibte mi ale, že to bude rychlé. Jak vidíte, jsme uprostřed práce.“
Neznámý muž nic neslíbil, jen ji obdařil další dávkou hněvivého opovržení. Lily váhavě vykročila a prošla otevřenými dveřmi, které džentlmensky držel, ven na schodišťové odpočívadlo. Jakmile překročila práh, hbitě vyšel za ní a těžké, pevné dveře za sebou zavřel.
Lily se k nim zpět prosmýkla, aby neměla pocit, že je zcela odříznutá od lidí uvnitř. Tím se však sama lapila do pasti, protože malý prostor mezi ní a schodištěm vyplňoval už jen rozzlobený nezvaný host. Nebylo kam utéci.
„Klidně si mě nazvěte staromódním sexistickým šovinistou,“ začal, „ale připadá mi mnohem odpudivější a zvrácenější, když z obchodu s lidskou krásou profiluje žena, než když tak činí muž. A vy jste žena, nemýlím-li se? Taková, která tyje z marnivosti a bláznovství druhých, která je krmí prázdnými sny a falešnými nadějemi.“
Šokované Lily z jeho slov poklesla brada. Vytřeštila na něho oči a nevěřícně zakroutila hlavou. Tělem jí projel silný záchvěv odporu. Jak může něco takového vůbec říct? zabublalo jí v hlavě. V prvním momentě si pomyslela, že narazila na nějakého vyšinutého šílence. Vzápětí ji však rozum přesvědčil, že naopak měla co dělat s člověkem, který byl naprosto při smyslech.
Prohrábla si nervózně vlasy a pokusila se jeho útok odvrátit: „Nevím, co to má všechno znamenat, ale mám dojem, že jste se spletl.“
Na útočníka to však nemělo nejmenší účinek. „Jste len typ fotografky,“ pokračoval, „která loví mladé zranitelné naivky a slibuje jim oslnivou kariéru v modelingu, který je, jak sama zatraceně dobře víte, naprosto zničí.“
„To není pravda,“ ohradila se Lily nepříliš přesvědčivě. Nemohla jinak, třebaže sama v hloubi duše souhlasila se vším, co řekl.
Nadechla se, aby mu podrobněji vysvětlila, že došlo k nedorozumění, ale její oponent ji nehodlal pustit ke slovu. „Copak se ani trochu nestydíte?“ spílal dál Lily. „Nemáte výčitky z toho, co děláte? Necítíte ani kousek viny?“
Slovo vina v ní otevřelo stavidlo zasutým neblahým vzpomínkám. Bolestivě v ní zahryzalo. Zraněná jeho káravým výpadem, chtěla zmizet, ztratit se mu z očí. Ale nemohla se z malého odpočívadla hnout. V záchvatu paniky, doslova zahnaná do kouta, začala uvažovat jako vyplašené dítě: myslela si, že když se stočí do klubíčka, určitě se před tím zlým chlapem zachrání.
Ne, to opravdu nepomůže, odmrštil zásah rozumu poťouchlý nápad.
„Světu, do kterého se pokoušíte zatáhnout mého synovce Pietra, vládnou zkažení lidé jako vy, kteří neváhají bezostyšně zneužít nezkušené mládí a vyždímat ho do poslední kapky, jen aby ukojili své zvrácené touhy a namastili si kapsu.“
Lily tázavě nakrčila čelo. Jeho synovec? Každé slovo tohoto plamenného kazatele v dokonale padnoucím obleku ťalo do živého, ničilo tenkou skořápku kolem jejího křehkého nitra, skrývajícího staré šrámy a rozjitřené emoce.
„Netuším, kolik mladých lidí jste nalákala na příslib pochybné slávy a štěstí, ale jedno vím jistě: mého synovce nedostanete. Díkybohu rodině včas pověděl o zkušenosti s jedním z vašich modelingových lovců tváří. O tom, jak před ním mával penězi a verboval ho do toho vašeho špinavého byznysu.“
Lily nasucho polkla. Jestliže si někdo zasloužil vystavit na takový pranýř, byl to její otec, ne ona. Ale přetrvávající šok z celé nenadálé situace ji zbavil schopnosti byť i nesmělé obrany.
„Tady... Vezměte si své peníze,“ vtiskl jí ochránce mladické nevinnosti ruličku bankovek do dlaně: „Své špinavé, krvavé peníze... Zajímalo by mě, kterým dravcům jste ho chtěla na té party po prvním focení předhodit. Počkejte, nechte mě hádat: nejlépe všem najednou. Ne, nemusíte nic vysvětlovat. Tak to přece ve vaší branži chodí, že?“
Rick toho modela pozval na party? zalomila v duchu rukama Lily. Jenže Rick už byl takový. Nadmíru společenský. Zajít si po focení na drink a pořádně se odvázat považoval za něco zcela normálního. Kromě toho právě probíhal týden módy, během nějž se do Milána sjížděly všechny současné veličiny modelingu. S nimi ovšem samozřejmě také jeho spodina.
Znovu se otřásla odporem. Potřebovala se urychleně nadechnout čerstvého vzduchu. A utéct před ošklivou minulostí, kterou jí tenhle chlap drsně připomněl.
„Lidé jako vy se mi hnusí,“ neustával příval jeho palčivých odsudků. „Navenek nepochybně dokážete upoutat svou krásou, ale já vím, že pod ní už nic hezkého není.“
Potřeba čerstvého vzduchu byla stále akutnější. Lily věřila, že každou chvilku omdlí. Odpoj minulost a soustřeď se na přítomnost! hučela do ní racionální část mysli. V urputné snaze ji poslechnout na moment zavřela oči a zavrávorala. Vzápětí na zápěstí ucítila pevný stisk, jenž jí včas vrátil stabilitu. Jedna Lilyina část za něj děkovala, a dokonce se z něj těšila, druhá - o mnoho silnější - se mu však zuřivě bránila.
„Nedotýkejte se mě!“ zasyčela bojovně a pokusila se smést jeho prsty ze své paže, jako by po ní lezl jedovatý pavouk. Dosáhla však jen toho, že stisk byl ještě pevnější.
Stále bezejmenný mravokárce s tváří nesmiřitelného cézara trhl rukou a přitiskl si Lily k sobě. Čekala, že se dostaví obvyklá nevolnost z bezprostřední mužské blízkosti, ale k jejímu vlastnímu zděšení se nestalo nic.
Naopak, pocítila touhu zůstat přitisknutá k tomu silnému, vysokému tělu obklopenému příjemnou vůní kolínské. Vůbec oné touze, jež z ní zčistajasna vypudila stabilně usazený odpor a strach z mužů, nerozuměla. Připadala si jako Alenka v říši divů, v níž všechno bylo najednou vzhůru nohama, bez logiky a řádu.
Naprosto bez logiky, utvrdila se v mysli při pohledu na roztažené prsty své druhé ruky, klidně spočívající na klopě jeho uhlově černého saka.
Přešlo několik vteřin - z hlediska času nicotných, ale pro zmatenou Lily neskonale dlouhých. A z té převalující se změti pocitů vyrostla nová touha. Ačkoli ne, Správné slovo bylo nutnost. Nutnost ukončit ten nebezpečný kontakt. Nikoli proto, že by se obávala jeho, nýbrž kvůli obavě ze sebe samé, ze své nepředložené reakce.
Zjevně zachytil její myšlenky, protože se na ni podíval se směsí údivu a nedůvěry, jakoby zaskočený tím, co se v ní odehrávalo.
„Pusťte mě,“ ozvala se důrazně Lily.
Ale na jejího trýznitele to nemělo nejmenší účinek. Docílila jen toho, že údiv a ostražitost v jeho očích nahradil vztek. Každopádně čelit vzteku pro ni bylo lepší. Znamenal jasnou dělicí čáru mezi nimi jako mezi dvěma protivníky.
On její pocity nejspíše nesdílel, protože ať už představoval nebo zastupoval kohokoli, na odpor ženy očividně nebyl zvyklý. Jeho pohled se podobal jícnu vulkánu plného žhavého magmatu, jenž hypnotizoval a znehybňoval.
Začala pociťovat slabost v kolenou. Od zápěstí, za něž ji držel, vyrážely do celého těla drobné jiskřivé vlnky vzrušení a dokonávaly v něm rozvrat. Co se to se mnou děje? kladla si Lily znovu tutéž otázku.
Jak může tenhle docela cizí chlap ve mně zničehonic probouzet... touhu... sexuální touhu? Jak to, že nedokážu otevřít ústa a vysvětlit mu, že se ve mně ošklivě mýlí? hučelo jí v hlavě.
Náhle ji pustil a odstrčil od sebe. Načež se otočil ke schodům a rychle se po nich ztratil v přízemí. Lily přerývaně dýchala, roztřesená od hlavy k patě.
Chvějícími se prsty sáhla po klice a vrátila se na bezpečnou půdu malého ateliéru. Ovšem pocit bezpečí, na který během let ve své neviditelné ulitě spoléhala, byl tentam. A zřejmě nadobro. Stačilo jedno jediné mužské gesto - pudové gesto, aby se její ochranný val rozdrolil. Ten intenzivní svíravý dotek zasáhl Lily v samém jádru její bytosti. Odhalil jí krutou pravdu o křehké, ovlivnitelné ženě, o níž se domnívala, že v ní už dávno nepřebývá. Odmítala tento fakt přijmout, pokoušela se jej co nejrychleji vytěsnit z mysli, zapomenout na něj.
Zatímco ztěžka uklidňovala své rozbouřené emoce, kráčela zpět mezi reflektory a nasvícenou scénu.
„Co to, proboha, mělo znamenat?“ zeptala se s udiveně vytaženým obočím stylistka.
„Ale nic. Jen nějaký omyl,“ odpověděla jí Lily vyhýbavě.
Nelhala, byl to opravdu omyl, ale výhradně její. Ze všeho nejvíc se spletla sama v sobě.
Když zvedla ruce k fotoaparátu, třásly se jí. Vzpomněla si, jak se cítila bezpečně, když se coby malá, často osamělá holka stavěla v otcově ateliéru za jeho drahý přístroj a hrála si na fotografku. Považovala fotoaparát za magický štít, který ji chránil a odděloval od složitostí a nástrah okolního světa.
Dnes ovšem tato ochrana neúčinkovala. Sklonila se k hledáčku, ale namísto pózujících modelek a modelů viděla obrys muže, který ji připravil o sebejistotu a rovnováhu.
Zavřela na chvilku oči a zase je otevřela. Připadala si, jako by se nakrátko ocitla přímo ve středu hurikánu, z nějž se štěstím vyvázla. Byla opět v bezpečí, mohla zapomenout.
A co když nebyla? Ani teď, ani nikdy předtím? Co když se jen upnula k falešné iluzi?
Pípnutí mobilu upozornilo Lily na došlou textovku. Automaticky po něm sáhla a nervózně zmáčkla tlačítko. Těkavýma očima přelétla zprávu, byla od Ricka. Psal, že prý chytil za pačesy obrovskou příležitost a odletěl do New Yorku. Na konci stálo:
PS: Pronájem aťasu je na tvoje jméno. Zatáhneš to za mě?
Lily se napřímila a shrnula si vlasy vzad. Tohle je realita, ve které žiješ, vidíš? řekla si pro sebe. Zapomeň na to divné setkání. Nic neznamenalo. Pro tebe vůbec nic.
Protože kdyby ano, přiznala by, že zvláštní kouzlo onoho tajemného černokněžníka na ni zapůsobilo. Jediné, co musela udělat, bylo urychleně zacelit díru ve svém brnění a pokračovat v práci.
A tou prací rozhodně nemyslela nějaké výpomocné focení pro Ricka. Její skutečné poslání v Miláně nemělo s módou a modelingem, jež patřily do otcova světa, nic společného. Ona přece měla svůj svět a své místo v něm. Svůj vlastní, bezpečný svět, do nějž za žádnou cenu nehodlala vpustit muže, který dokáže ovládnout její smysly, kdy se mu zlíbí.

Marco podal své sekretářce desky s čerstvě podepsanými papíry a děkovně přikývl. Na čele se mu stále rýsovaly starostlivé vrásky, způsobené sestřiným telefonátem. Tématem hovoru byl jeho synovec Pietro, který právě dokončil univerzitní studium a který by se - jak jeho matka doufala - mohl hned začít podílet na řízení rozsáhlého rodinného podniku. Ten představoval nemalé impérium různě zaměřených společností, založených a spravovaných po staletí generacemi lombardských šlechticů a obchodníků.
Marcův osobní příspěvek do tohoto impéria byla koupě obchodní banky, která ho už na prahu třicítky vyvezla do miliardářského patra.
Dnes, ve třiatřiceti, odpoutal svou pozornost a břitký intelekt od budoucnosti a nasměroval je do minulosti, kterou představovalo umělecké a architektonické dědictví stvořené jeho předky. A s ním spojil i mecenášství a podporu výtvarných talentů.
Marco nikdy nechápal, kde se v jeho sestře bralo tolik hluboké citovosti a empatie. Takřka v ničem se nepodobala rodičům - nyní už pochovaným -, odtažitým aristokratům, úzkostlivě dbajícím na sebekontrolu a bezvadné vystupování. Ti svěřili výchovu svých potomků chůvám, guvernantkám a následně nejlepším vzdělávacím ústavům. Matka v žádném případě nebyla ten typ ženy, která by se celý den točila kolem svých robátek. Jestliže je objala či pohladila, dalo se to považovat za velký svátek; třebaže svou hrdost na ně nikdy neskrývala. Ztělesňovala zkrátka naprostý protiklad typické italské matky, jež by se bez fyzického kontaktu s dětmi neobešla. Přesto Marco na své dětství nevzpomínal s pocitem křivdy či hořkosti. Naopak po rodičích přejal a dokonale si osvojil jejich potřebu mít vůči ostatním odstup.
Jakkoli se ovšem od sestry lišil, rozuměl její obavě o Pietra. Co však jeho striktně logický mozek odmítal přijmout, byla sestřina obhajoba Pietrových důvodů, proč se za peníze propůjčil tomu takzvanému modelingu. Prý byl na vině on, Marco, protože mu nepřiznal dostatek soukromých finančních prostředků. Kdyby prý Pietro dostával o něco velkorysejší apanáž, nemusel by si přivydělávat tímto málo důstojným způsobem. Hned ho ale spěchala ujistit svou vděčností za to, že se neprodleně vypravil za onou zkaženou ženštinou, která jejího milovaného syna zlákala na pochybnou dráhu modela, a náležitě jí vyčinil. Koneckonců oba dobře věděli, co hrozí mladému člověku, jestliže se nechá spolknout nemilosrdným světem módy.
Marcův zrak padl na stůl, na fotografii ve stříbrném rámu. Stydlivý úsměv patřil Olivii, tehdy čerstvě šestnáctileté dívce. Tmavé vlasy se vlnily kolem jemné tváře, v níž chyběla sebemenší stopa po klamu nebo zradě. Její subtilní, nevinná krása se rovnala ještě nerozvinutému poupěti - mladé růži, která však nikdy nedostala šanci plně rozkvést.
V Marcovi se opět ozval hněv. Jeho ostrý plamen vzápětí zničehonic doprovodil krátký elektrický výboj sexuální touhy, která ho zaskočila před několika hodinami u dveří ateliéru ve společnosti té nemravné fotografky. Jaký paradox! Ze všech žen na celém světě byla ona ta poslední, u níž by se takové reakce chtěl dočkat. Honem se uklidňoval vírou, že šlo jen o chvilkovou slabost. Přímý důsledek toho, že bezmála rok uléhal do postele sám - od chvíle, co se zdráhal slíbit své poslední milence naprostou věrnost.
Vstal od stolu a přešel k oknu. Zamyšleně shlížel na centrum Milána. Rušný městský život populární severoitalské metropole ho ani trochu nelákal, nicméně pro obchod bylo dobré mít byt i kancelář tady. Ostatně milánské sídlo představovalo jen jednu z položek v soupisu jeho majetku, ať už zděděného či vlastním úsilím nabytého.
Ale jestli by si někdy měl vybrat jedinou nemovitost, kterou by si ponechal v držení, určitě by padla volba na úchvatný palác, postavený jeho předkem, vášnivým sběratelem toho nejlepšího umění.
Když Marca poprvé oslovil Britský fond na záchranu historických památek, jenž chtěl s jeho pomocí uspořádat - symbolicky v anglickém sídle ovlivněném ilalským slohem - výstavu mapující vřelý vztah Britů k ilalskému umění a architektuře, neplál zkraje nadšením. Teprve když z doručených podkladů poznal, že jde o smysluplný projekt, kývl na spolupráci. Dokonce se zapojil natolik, že souhlasil s návrhem fondu provést jednu z jeho archivářek po vybraných italských památkách, jež měly být dílem exponáty, dílem listinnými dokumenty na výstavě prezentovány.
Onou vyslankyní měla být jistá doktorka Wrighlingtonová. Exkurze měla začít v Miláně úvodní recepcí, po níž následovala cesta za prvními stavbami na Marcově seznamu, což byl soubor vil na břehu Romského jezera. O osobě doktorky prakticky nic nevěděl. Tedy kromě faktu, že svou disertaci zaměřila na historické vazby italského umění a jeho představitelů s britskými sběrateli, kteří navštěvovali Řím a Florencii, odkud si odváželi nejen skvostná umělecká díla, ale i inspiraci italským duchem, jejž pak vnášeli do svých obydlí. Putování chtěl Marco zakončit v jednom ze svých sídel, v lombardském Castellu di Lucchesi.
Odpojil se od úvah a sklopil zrak k hodinkám. Na první pohled byly nenápadné, bez viditelně vyražené značky, přesto jejich rafinovaná elegance a zpracování prozrazovaly, že jejich cena byla nad možnosti většiny lidí.
Do setkání s doktorkou zbývala hodina. Pro seznamovací banket vybral milánský zámek, někdejší sídlo mocné rodiny Sforzů, dnes domov několika muzeí a galerií. A nikoli náhodou. Vždyť jeho rodina byla spojencem Sforzů po několik století - na takový svazek, který přinesl prospěch oběma rodům, se přece jen tak zapomenout nedalo.
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Lily se rozhlédla po malém hotelovém pokoji. Přestože už měla sbaleno, musela počkat ještě slabou půlhodinu, než pro ni přijede taxi.
Zavadila očima o štítek na své laptopové brašně. Stálo na něm: doktorka Lillian Wrightingtonová. Málokdo věděl, že to nebylo příjmení, se kterým se narodila. Nechala si je změnit krátce po dovršení plnoletosti, aby se odpoutala od svých slavných rodičů. Přijala nové, to, jež nosila za svobodna babička z matčiny strany.
Ještě teď, něco přes rok od získání doktorského titulu, pocítila při pohledu na zkratku Dr. před svým jménem příjemné zamrazení.
Rick nechápal, proč si vybrala právě takový život, navíc s jiným jménem. Ale jak by mohl? Jeho vzpomínky na otce se od těch jejích diametrálně lišily.
V noci se jí znovu zdál ten starý sen - poprvé po mnoha letech. Věděla, že se ocitla ve snu, avšak nebyla schopná se z něj probudit. Pořád měl stejný průběh: otec si ji zavolal do ateliéru, aby zaskočila za modelku, která nepřišla. Už pouhá myšlenka na to, že by měla stát před objektivem, ji děsila. Začala hledat svůj vlastní fotoaparát, aby se za něj skryla. Pak se otevřely dveře a dovnitř vstoupil muž. Jeho obličej a obrysy byly rozmazané, ale Lily věděla, kdo to je, a bála se ho. Jak se k ní blížil, pokoušela se utéct. Volala otce, ale ten byl příliš zaneprázdněný prací...
Až dosud sen probíhal vždy stejně, zdál se jí snad tisíckrát. Jenže tentokrát došlo ke změně. V okamžiku, kdy se k ní muž sklonil, a ona byla bez sebe strachem a smutkem z toho, že si jí otec nevšímal, rozlétly se dveře podruhé a dovnitř vešel další muž. Jakmile ho spatřila, strach rázem nahradila obrovská úleva. Rozběhla se hned k němu, do jeho náruče. Přestože cítila, jak s ním cloumá hněv, věděla, že on jediný byl schopen ji před všemi ochránit.
Nová podoba snu Lily notně vykolejila. Proč se z chlapa, který mi přišel hrubě vynadat, najednou stal můj zachránce? vrtalo jí oprávněně hlavou.
Vysvětlení hledala v bytostném odporu k modelingu, jejž s ním víceméně sdílela. Střetem s ním se jí nějakým způsobem musel zachytit v podvědomí a tam se proměnit v neohroženého spasitele.
A co když to vězelo v něčem úplně jiném? dumala dál Lily. Ale v čem? Jaký jiný důvod se tu nabízí? Zavrtěla hlavou. Možná bych toho měla nechat, řekla si nakonec. Hluboké přemítání nad jednou a toutéž věcí někdy dost škodí.
Přesto Lily sen, který se jí bezmála po třech letech vrátil v nové podobě, nedopřál klidu. Kdyby nic jiného, samotný návrat do ateliéru a za fotoaparát stačil k odpovědi na otázku proč. Vyvolal v ní mnoho bolavých vzpomínek. Ale vzpomínky přece patří minulosti, ne? rozhodl hlas její odhodlané vůle. Už byla někým jiným - člověkem, který se sám vypracoval a zařídil si vlastní život. Byla doktorkou Wrightingtonovou, autorkou disertační práce o vlivu italského umění na architekturu britských sídel.
Do jejích úvah vpadlo zacvrlikání telefonu. Volali z recepce, že její taxi už čeká. Uchopila držadlo kufru, vyvezla jej z pokoje a vydala se k výtahu. Ze setkání s princem di Lucchesim měla trochu obavu - ale jen docela malou. Buď jak buď, stejně se mu vyhnout nemohla. Třebaže byla externí archivářkou Britského fondu na záchranu historických památek, k její práci patřila i účast na různých sponzorských akcích. Absolvovala jich už dost na to, aby se před úspěšnými a vlivnými boháči necítila nesvá. Kromě toho mnohdy předem věděla, s kým bude mít tu čest. Díky svému doktorandskému studiu totiž nahlédla do pestré a tajemstvími protkané rodové historie nejednoho z nich.
Zatímco se badatelé a teoretici povětšině zabývají životem a dílem umělců, Lily se zaměřila na jejich mecenáše. Zpočátku mapovala jen spojení mezi jednotlivými výtvarnými díly a jejich vlastníky. Pak se však začala hlouběji nořit do těchto současně jednoduchých i nesmírně spletitých vazeb, do labyrintu konkrétních lidských vztahů, nabitých emocemi a nutkáním jejich aktérů vzájemně ovládat své životy.
Kdyby Lily chtěla, mohla se nabažit informacemi o princi, které v hojné míře poskytoval internet, ale ji jaksi víc zajímali lidé z minulosti než přítomnosti. Setkání s princem chápala jen jako prostředek k naplnění cílů, které s fondem sdílela.
Doufala, že na recepci byla příhodně oblečena. První dojem hrál nemalou roli, to dobře věděla. Vždyť vstupovala do záludného světa umění a peněz, v němž musel člověk zaujmout, chtěl-li něco dokázat.
Přestože ji móda sama o sobě nezajímala, měla stále v genech vyvinutý smysl pro styl. A tomu - skromně řečeno - pomáhala i její vysoká a štíhlá postava. Tedy metr osmdesát žádná výjimečná výška nebyla, ale dostatečná na to, aby dala vyniknout jednoduchým, ovšem kvalitním šatům a kostýmům, které při těchto příležitostech nosila.
Pro dnešek ze svého šatníku vytáhla karamelové koktejlky s ostrým výstřihem, jež jí lehce, jak voda, splývaly z ramen. Krk ozdobila prostým perlovým náhrdelníkem, darovaným prababičkou z matčiny strany, a zápěstí subtilními hodinkami od Cartiera, které patřily matce. Neokázalou kolekci šperků na jejím těle pak uzavíraly drobné diamantové pecičky v uších, vyňaté zas z matčina zásnubního prstenu.
Hodinky a prsten byly jediné z jejích šperků, jež si Lily podržela. Celou šperkovnici, kterou matka po svém dobrovolném odchodu z tohoto světa zanechala, dal otec právě jí. Lily ale šperky až na ony dva kousky prodala a peníze věnovala spolku na pomoc lidem bez přístřeší. Bylo to do jisté míry symbolické gesto, neboť i matčino srdce postrádalo vinou nesčetných otcových záletu bezpečný příbytek.
Koktejlky doplňovaly černé lodičky a kožená kabelka stejné barvy - žádná proslulá značka, ale navýsost poctivý výrobek. V ní měla svůj oblíbený kašmírový svetřík, jenž by na sklonku dne mohl přijít vhod. Po recepci totiž Lily čekal přesun do luxusního hotelu Villa d'Este v Cernobbiu na břehu Komského jezera, odkud měla s princem vyrazit na prohlídku několika nedalekých překrásných historických vil.
Jak jí prozradila kolegyně z fondu, byla to jen a pouze princova zásluha, že dostala vzácnou příležitost nahlédnout do jejich interiérů. Stejně tak návrh ubytovat ji na své náklady - ve Villa d’Este vzešel od velkorysého di Lucchesiho.
Slunci na přelomu září a října se nic nevyrovná, napadlo Lily, když se taxi prodíralo plnými milánskými ulicemi vstříc paláci Sforzů. Týden módy se chýlil ke konci, přesto hemžení v módní čtvrti, známém Zlatém čtyŕúhelníku, zdaleka neustávalo.
Banket se pořádal v jednom z muzeí, přechovávajících význačné skvosty italského umění, v něž se obrovský palácový komplex v současnosti proměnil.
Lily rozhodně nebyl neznámý, navštívila jej už během svého studia a přípravy na disertaci.
Chviličku poté, co ji taxikář před palácem vysadil, zůstala zaraženě stát. A nebylo to kvůli pomyšlení na pohnutou historii rodu Sforzů ani kvůli zdejším sbírkám, které ji tehdy tolik uchvátily.
Šok způsobil muž čekající před dveřmi jednoho ze sálů. „Vy!“ pronesl k ní ve stejném údivu.
Lily nevěřila svým očím, byť jí ani v nejmenším neklamaly. Byl to tentýž člověk, který ji dnes urazil a obvinil z neodpustitelného zločinu proti dobrým mravům.
„Jak se opovažujete sem vůbec chodit?“ osopil se na ni oním brutálně pohrdlivým tónem jako předtím v ateliéru. „Tady vy nemáte co dělat!“
Dřív než se odhodlala otevřít ústa, aby ho ujistila, že ho v žádném případě nesledovala, všimla si, jak jeho zrak sklouzl ke štítku se jménem na jejím kufru.
Když si je přečetl, Marcův údiv se pochopitelně ještě znásobil. Doktorka Lillian Wrightingtonová! Zvedl opět oči k tváři před sebou. „Je to opravdu váš kufr? Ten titul a jméno?“
Lily si nervózně olízla horní ret. Místo aby ji hřálo slastné zadostiučinění, cítila, jak se jí stahuje žaludek a měknou kolena. Zlobila se na sebe, něco takového v tuhle chvíli vůbec nepotřebovala. Právě teď, když zjevně měla navrch.
Zvedla bradu a představila se mu v celé své výšce. „Ano,“ odvětila pevně. „A vy jste kdo?“
Viděla, že se mu otázka nelíbila. Ani trošičku. V jeho medově zlatých očích to zasršelo. „Marco di Lucchesi,“ řekl posléze se studeným důrazem na každé slovo.
Cože? On je princ? Ten princ di Lucchesi, se kterým nitím strávit příští dva týdny? zablýsklo se několikrát Lily před očima.
Zamžikala víčky a bezděčně zatřásla hlavou. Začala propadat hysterii. Možná je to jen nějaký příbuzný, někdo v princově zastoupení, a ne opravdu on. Dej bože, ať je to tak, modlila se úpěnlivě v duchu.
Dvoukřídlé dveře za Marcem se otevřely a v nich se objevil čilý zaměstnanec muzea. Když spatřil Lily s kufrem před sebou, široce se usmál. „Dovolte, paní i doktorko, abych se postaral o vaše zavazadla. Než proběhne banket, někam je bezpečně uložíme, co říkáte?“
„Ano... ano... díky,“ vykoktala ze sebe Lily. Nato se pohledem znovu vrátila k muži před sebou. „Vy jste tedy Marco di Lucchesi?“ polkla suše. „Princ di Lucchesi?“
„Titul nepoužívám,“ odpověděl Marco, a zmařil tak všechny Lilyiny naděje. „Jste-li připravena, doprovodím vás do sálu a představím pár lidem. Jistě vás potěší, že mezi pozvanými jsou i majitelé nemovitostí, které máte v plánu navštívit.“
Lily přikývla. „Ano, vím. Fond mi poslal seznam hostů.“
„Rodokmeny některých rodin jsou poněkud komplikované, takže není vždy snadné určit, kdo co doopravdy vlastní.“
Pro běžného anglického turistu určitě ne, řekla si Lily, pro niž byly italské rody - zvláště ve spojení se sídelními stavbami - přesně jejím šálkem čaje. Leč nenašla v sobě dost ochoty se o tomto faktu nahlas zmínit, což byl důkaz, jaký otřes jí setkání s di Lucchesim způsobilo.
Pochopila, že se s ním ocitla ve válce. Od první vteřiny. Nezbývalo než zvednout hozenou rukavici a obstát v souboji se ctí. To ovšem bez promyšlené taktiky nešlo.
Brašnu i kufr si vzal do péče muzejní zaměstnanec a vzdálil se. Marco stál po Lilyině levici mezi ní a zavřenými dveřmi do sálu. Vykročila k nim s hlavou vztyčenou, aniž by se na prince podívala. Těsně u kliky ji však Marco předběhl a zahradil jí cestu napřaženou rukou, opřenou o zárubeň.
Lily si opět naběhla do pasti, stejně jako předtím na schodech před ateliérem. Buď mohla zůstat stát - v relativním bezpečí krok dva od něho -, anebo se pokusit ten živý zátaras prorazit.
A riskovat zase nebezpečný fyzický kontakt s princem, který už zažila? Ještě měla v živé paměti, co to s ní udělalo. Ne, to nebyl dobrý nápad.
V předsálí panoval příjemný chládek, přesto Lily cítila lehké svrbění potu na kůži. Proč se tohle musí stát zrovna mně? naříkala tiše. Proč mi musel vpadnout do života právě tenhle chlap?
Na podobné otázky ale málokdy existovala jasná odpověď. Kritický rozum jí předložil mnohem patřičnější dotazy: Proč tě to tolik znepokojuje, Lily? Proč jeho pouhá přítomnost v tvé blízkosti stačila k lomu, aby v tobě roztočila kolotoč emocí a vzrušivého rozechvění?
Princ se jí dotkl první. A ten dotek šokoval jako elektrický výboj. Oba současně sebou trhli a překvapeně se na sebe podívali. Byly to pohledy dvou rytířů, jejichž první vzájemný střet na kolbišti dopadl proti očekávání nerozhodně. Plynul z nich respekt a snad i obdiv. Jako by oba tušili, že jejich souboj bude mít vysokou úroveň.
Lily přitom však nezapomínala, oč jí šlo především: o vlastní bezpečí, sebejistotu, citovou, duševní i tělesnou vyrovnanost. Na princovi jí nezáleželo, ať byl kdokoli a prošel si čímkoli. Žádný důvod, proč by mělo, neexistoval.
Marco zkoumavě nakrčil čelo. Marně přemýšlel, jakým rafinovaným, delikátním parfémem na něho Lily útočila. Nepatrně se naklonil blíž, aby odhalil jeho kouzlo. Ale neměl šanci. Vůně se jen lehce vznášela kolem jejího těla, nebylo proto možné zachytit a rozpoznat jeho základní esenci.
Neuchopitelný jako jeho nositelka, ušklíbl se v duchu.
Nicméně byly mnohem důležitější věci než parfém, které chtěl o doktorce Wrightingtonové vědět. „Tuší vaši kolegové z fondu, čím si přivyděláváte ve svém volném čase?“ zaútočil nevybíravě.
Lily přimhouřila oči. Vyhrožujete mi? chtěla varovně zasyčet, ale raději se snažila utlumit bouři vzteku i strachu, jež v ní vzkypěla. Mýlil se v ní, strašlivě se v ní mýlil. To on se spletl, jestli si myslel, že byl pro ni příliš důležitý na to, aby se mu otevřeně postavila. Měla právo se bránit, a toho práva také hodlala využít. Byť se jí pramálo líbilo, že zrovna jemu musí vysvětlovat, kdo ve skutečnosti byla.
„Nepřivydělávám si. Focení není moje práce. Byla to jen laskavost pro... pro kamaráda. Záskok na poslední chvíli, rozumíte?“ kontrovala, jak nejjistěji svedla. A až na onoho „kamaráda“ si rozhodně nevymýšlela.
Marca však Lilyina odpověď neuklidnila, ba naopak. Hraje si se slovíčky, zatínal v hněvu čelist. Říká, co se jí hodí. Stejně jako si hraje s mladými životy, poblázněnými pozlátkem té zatracené módy! vřelo to v něm.
„Takže ještě jednou: nikdo ve fondu o tom neví?“
„Není nic, co by měli ještě vědět,“ bránila se Lily. „Jak jsem řekla, udělala jsem jen někomu laskavost a...“
„Laskavost? Tak říkáte tomu, co děláte? Já tedy mám pro to docela jiný název,“ rozčiloval se Marco.
Hlava mu stále nebrala fakt, že tahle doktorka Wrightingtonová byla ten samý člověk, který přiměl jeho synovce, aby prodal své tělo.
Byla to hrozná, příšerná představa - bohužel však pravdivá. Ona zdánlivě obyčejná žena před ním žila dva naprosto odlišné životy. Nechápal, co svedlo tak kvalifikovaného člověka, jenž chudobou nepochybně netrpěl, mezi mravní spodinu. Bezděčně si vzpomněl na mrtvou Olivii, a k hněvu se přidala palčivá bolest.
Hyli kamarádi už od dětství, jejich rodiče věřili, že se jednou vezmou. Dlouho si myslel, že spolu mají dohodu, svůj krásný platonický vztah. Netušil, že mu lhala. Že bůhvíproč podlehla klamu a tajně, bez jeho vědomí se rozhodla coby modelka dobýt svět.
Ke svému neštěstí Olivia nikdy chuť slávy nepoznala. Drogy a nakonec prostituce ji stáhly na samé dno, odkud nebylo už jiné východisko než smrt. A do hrobu ji pomohla právě taková bezohledná, skrznaskrz zkažená ženská jako ta, která stála před ním. Ženská, která vábí mladé krásné lidi na vějičku pochybné slávy, za níž se ve skutečnosti skrývá pouhé dobře kamuflované otroctví.
Věřil Olivii i té hledačce tváří, ale obě ho podvedly. Namluvily mu něco úplně jiného, lhaly o tom, co měly v plánu udělat. A ta lež, jež vyústila v tragédii, v něm zanechala hlubokou ránu, kvůli jeho hrdosti nikdy docela nezhojenou. Porušily daný slib, a tím zničily jeho schopnost důvěry. Byl by blázen, kdyby ještě někdy nějaké ženské uvěřil. Kdyby si ji pustil k tělu, aby s ním mohla dle libosti manipulovat.
„Proč to vůbec děláte?“ zeptal se Lily obviňujícím hlasem.
Lily poskočil ohryzek. Jeho pronikavý pohled pálil jako žhavé železo na odhalené kůži. Opět zatoužila svinout se do klubíčka a uniknout mu. Netušila, co provedla, že si zasloužila jeho pohrdání. Ale co hůř, nevěděla, proč ji - přes všechnu trýzeň, kterou jí způsoboval - přitahoval. Jako kdyby měl v sobě nějaký silný magnet, jenž uměl dokonale pobláznit střelku jejího vnitřního kompasu. „A... a co dělám?“
„Nedělejte, že mi nerozumíte,“ pokračoval v nemilosrdném tónu Marco. „Vy sakra dobře víte, o čem mluvím. O tom šupáckém ateliéru, o tom, jak jste ulovila mého synovce.“
Lily zrudla a dotčeně roztáhla chřípí. „Řekla jsem vám už, že jsem jen někomu udělala laskavost.“
Zopakovaná odpověď Marca spíše ještě víc vydráždila, než uklidnila. „Dokážu si moc dobře představit, o jaký druh laskavosti šlo!“ vpálil jí do tváře hněvivě. „Řekněte mi, trápí vás někdy aspoň minimální výčitky? Tušíte vy vůbec, co těm mladým lidem způsobujete?“
Lilyin tep se povážlivě zrychlil. Cítila, že má srdce až v krku. Jeho útok byl příliš silný, než aby ho ustála. Pronikl přes ochranný val a pustošil její jizvami poznamenané soukromí, v němž neměl co dělat.
Bylo strašnou ironií, že zrovna jí ten člověk nasazoval psí hlavu. Krutou a nesmyslnou. Naštěstí včas pochopila, že se nesmí dál ohrazovat ani za nic omlouvat - tím by se mu naprosto vydala všanc.
A tak co nejklidněji pronesla: „Nemám povinnost vám cokoli vysvětlovat. To, co jsem řekla, je pravda. Šlo o záskok při naprosto obyčejném focení do katalogu, a víc není třeba dodávat.“
„A co ten mladík, kterého ve studentském baru kdosi oslovil a nabídl mu vydělat si jako model? Ten vás netrápí? Zeptala jste se svého... kamaráda, jakým způsobem modely a modelky pro to vaše focení do katalogu získal? Proč se neobrátil na zavedené agentury, které zastupují stejně pohledné lidi, navíc už dobře obeznámené se všemi záludnostmi modelingu?“
Lily si připadala, jako by ji stahovali zaživa. Ze všech sil se snažila nedat to před princem najevo. Nesměla připustit, aby znovu vyvolal její duchy minulosti, od nichž se tak pracně odstřihla. Dávno byla někým jiným a nezasloužila si byť jen na chvíli sklouznout zpět.
Nebo zasloužila? Protože se minulosti pořád bála?
Dosud si žila šťastně, hrdá na sebe a na to, co dokázala. A najednou ji jako blesk z čistého nebe zaskočil tenhle chlap, který se rozhodl, že je špatná, nemravná, bezmála zločinec. Vážně hrozilo, že zničí všechno, co si mezitím vybudovala. Najednou jí z toho bylo do breku. Vzdorovala návalu sebelítosti, seč mohla. Věděla, že něčemu tak podvratnému nesmí dát průchod. Honem si připomněla, jaké byly v tomto zprudka započatém boji s princem její hlavní, spolehlivé zbraně: klid, rozum a vědomí vlastní pravdy.
Zhluboka se tedy nadechla a řekla mu: „Víte, katalogy oblečení zrovna dvakrát nepřeplácejí. Proto můj... ten kamarád, kterému jsem pomáhala, musel udržet náklady co nejníž, a tak oslovil vašeho synovce. Žádný jiný důvod za tím nehledejte.“
„Ne? Opravdu chcete, abych tomu uvěřil?“ vytáhl obočí Marco. „Co když vám řeknu, že váš kamarád synovci kromě honoráře slíbil, že ho po focení vezme na party, kde ho seznámí s pár hlavouny v módním byznysu?“
Lily se zatočila hlava. Další rána nebyla o nic slabší, než ta předešlá. Měla toho tak akorát dost. Pranic se jí nelíbilo, že musela hájit trochu hloupé chování svého nevlastního bratra, mnohem víc však to, jak se choval di Lucchesi k ní.
Nepokrytě ji obvinil ze spolčení se zvrhlíkem, který si vyhlédl jeho synovce, aby údajně pošpinil jeho čistotu. Rick měl hodně chyb, ale rozhodně nechtěl víc než udělat na potenciálního modela dojem. Tím si byla jista.
„Přisuzujete Rickovi úmysly, které neměl,“ odvrátila srdnatě Marcův atak Lily. „A mně taky. Jestli toužíte slyšet pravdu, já si o odvrácené tváři modelingu myslím totéž, co vy.“
Marco trpce zkřivil rty. Neslyšel to už někdy? Neříkala přesně tohle majitelka agentury, pro kterou Olivia pracovala, když se svou lásku z dětství snažil vyrvat ze spárů modelingu? Netvrdila mu, že chápe jeho obavy o křehkou Olivii a že už kvůli němu na ni určitě dá pozor? A on jí - tehdy osmnáctiletý naivka - uvěřil. I hala mu, stejně jako ho balamutila tahle ženská s dvojí tváří. Jeho zkušenost a fakta to jen dokazovaly.
Jenže místo aby doktorku Wrightingtonovou dál ne kompromisně a bez nejmenší lítosti zahrnoval odsudky, pocítil náhle, že už to nešlo. Z nějakého nevysvětlitelného důvodu, zcela nelogicky a nechtěně začal s doktorkou podivným způsobem soucítit. A pochybovat nad tím, jestli opravdu lže.
Nepochybuj, okřikl ho zatvrzelý vnitřní hlas, nemáš proč! Podíval se na Lily a zakroutil hlavou. „To, co mi tu povídáte, nedává smysl. Beztak na tom není ani za mák pravdy.“
Lily na prince nevěřícně zažírala. Z jeho postoje, výrazu a tónu jasně vyplývalo, že ho z omylu nevyvede, ať řekne cokoli. Jednou se rozhodl označit ji za lhářku, a tím to haslo. Jako by si vzal do hlavy, že ji před ní samotnou znemožní a vezme jí sebeúctu, jelikož se mu bůhvíproč znelíbila.
Fajn, řekla si, jestli je to tak, použiju proti němu jeho vlastní zbraně.
„Opravdu? Vašeho synovce přece nikdo násilím nenutil, aby se nechal fotit a ještě si za to zaplatit, ani aby pak přijal pozvání na party,“ opáčila naprosto vyrovnaným hlasem. „Možná byste měl ten svůj křížový výslech raději nasadit na něj, nemyslíte? Ať vám prozradí, proč takový mladý, nadmíru dobře zajištěný muž jako on potřeboval podobnou mizerně placenou práci. Já vím, že nepotřeboval - ledaže ho k ní motivovalo něco úplně jiného.“
Podle nepatrného princova gesta Lily poznala, že zasáhla přímo do černého.
„A co například?“ zeptal se drsně, teď už zjevně přemožený něčím silnějším, co v něm mělo zůstat uzamčeno.
Lily zaplavila vlna slabosti. Ne, varoval ji rozum, zapomeň na soucit. Tenhle chlap je ve své zatvrzelé nesmiřitelnosti podstatně nebezpečnější než ti, jimž tak bohorovně káže.
Opět si dopřála hluboký nádech, než jemně odvětila: „Třeba strýček, který ho drží příliš zkrátka?“
Zcela jasně viděla, že se mu její slova nelíbila. Ani trošičku. Čekala dlouhé zaryté mlčení a zpupný výraz šlechtice, který nemá obyčejnému plebejci co vysvětlovat. Ale nestalo se tak.
„Pietro je mladý muž se sklonem jednat velice impulzivně,“ řekl princ po krátké pauze. „Myslí si, že může všechno, což má podle mého soudu původ v poněkud nadměrném blahobytu, ve kterém žije. Je třeba, aby se nejprve naučil hospodařit s málem předtím, než dostane do rukou velké finance. Doufal jsem, že omezené kapesné ho naučí, jak s penězi zacházet. Ano, možná ho držím zkrátka, ale jinak by se nenaučil vážit si toho, co má.“
„To byste snad měl říct spíše jemu než mně, ne?“ opáčila Lily. „Chápu, že vám na vašem synovci moc záleží, nicméně já tu mám na práci jiné věci než jeho,“ dodala a významně pohlédla k zavřeným dveřím za ním.
„Jistě. Až na to, že sem tam zaskočíte za kamaráda v nějakém pofidérním kšeftíku, že?“
„Nemáte nejmenší právo ani důvod soudit můj život a práci.“
„Ale mám, vážená doktorko. Tihle lidé,“ ukázal ke dveřím, „vás přijmou ve svých domech jen díky mé snaze a mému doporučení.“
„Jestli je to tak, neměli bychom je nechat dlouho čekat,“ podotkla Lily, která se chtěla vymanit jak z nepříjemné konverzace, tak i z princovy stejně obtěžující blízkosti.
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Zadívala se na dveře, které princ svým tělem zahrazoval. Cítila, jak se jí tep opět zrychluje. V duchu si přála, aby je někdo vyrušil a ukončil její muka. Ale nic se nedělo. Marco bez hnutí stál a prohlížel si ji pronikavým pohledem.
„Vykládejte si, co chcete, ale mě o svých nebo kamarádových altruistických pohnutkách nepřesvědčíte,“ přerušil ticho Marco.
„Říkám vám pravdu. Jestli ji nechcete přijmout, je to váš problém.“
„Ne,“ utnul ji příkře. „Vy mi pravdu neříkáte,“
Lily nervózně zatěkala očima. Jeho bezprostřední blízkost jí naháněla strach. Naklonil se k ní a poslední větu jí pošeptal do ucha. Vnikl tím do jejího osobního prostoru, překročil pravidla zdvořilosti. Udělal to s chladným vědomím.
Polilo ji horko a pocítila mírnou závrať. Musela něco říct, nějak tento nesnesitelný stav ukončit. Ale v hrdle jí uvízl těžký knedlík.
Znovu začala propadat panice. Trhla sebou a uděláala krok ve snaze obejít ho. Ale Marco se hbitě přesunul a způsobil, že do něho vrazila.
Její prudký výdech se otřel o Marcovu kůži na krku. A spustil poplach v každém nervovém zakončení, odkud se jako tekutý oheň rozlil do celého těla. Jeho reakce na tuto vzrušivou vlnu byla okamžitá, instinktivní.
Sáhl po Lily - dřív než mozek stačil zanalyzovat, co se stalo. Nechápal, jak on, který zůstával imunní vůči i té nejzjevnější ženské smyslnosti, podlehl během setiny vteřiny něčemu tak banálnímu, jako byl lechtivý závan dechu na kůži.
Jakým kouzlem tahle záludná ženská vládne? ptal se sám sebe. Kam se, sakra, podělo mé dokonalé sebeovládání?
Zápasil s pudy, jež nechtěly, aby ji pustil. Nemám proč ani chuť se jí dotýkat, ujišťoval se v duchu. Ale prsty ho neposlouchaly. Když nakonec téměř přišly k rozumu a chystaly se sevření povolit, začala sebou paže, kterou objímaly, prudce škubat.
„Pusťte mě!“ ohradila se vystrašeně Lily. Těsná blízkost Marcova těla, jeho spalující dotek, jejž ji děsil a po němž zároveň nepochopitelně prahla, rozhoukalo varovnou sirénu v její hlavě. Musela se odpoutat - dřív než by princ rozpoznal, co v ní rozpoutal.
Ale Marco si její reakci špatně vyložil. Ve své mužské pýše zaměnil Lilyinu směs strachu a touhy za nemístný vzdor, jenž zasloužil okamžitý trest. A ten spočíval v prudkém, majetnickém polibku, vypáleným na její rty jako žhavý cejch.
Dlouho Lily takhle někdo nepolíbil. Po pravdě řečeno nikdy. Ne, nikdy předtím neotřásl polibek celou její bytostí, nepobláznil naráz všechny smysly. Marcova agresivní mužnost ji oslepila tisícem kratičkých záblesků, které v ní roznítily kaskádu opojných plamínků. Proč? Proč právě on?
Lily zvedla druhou ruku a v sebeobraně zaťala prsty do Marcovy hladce oholené tváře. Avšak její cit fotografky a milovnice umění ji nečekaně nutil prozkoumat tu pevnou a bezchybnou linii široké brady, jež se k ní tiskla. Ona sama to chtěla. Zarputilé sevření jejích rtů povolilo a poddalo se Marcovu nátisku.
Takhle se protestuje? zeptal se jí šokovaný hlas rozumu. Ano, ten slastný sten, který se mi vydral z hrdla, byl v podstatě takový zvláštní protest, odpověděla mu.
Jak se Lilyiny oči utápěly v zlatohnědých vulkánech Marcových duhovek, její tělo vláčnělo a tisklo se k princovi víc a víc. Oba postupně splývali jeden s druhým a čas ani prostor pro ně neexistovaly. Vtom se však Marco napřímil a odstrčil Lily od sebe. Zamračeně si ji změřil, ale ve skutečnosti své rozladění směřoval vůči sobě.
Jak jsem to mohl dovolit? vyčítal si. Nikdy přece nad sebou neztrácím kontrolu. Nikdy!
Z druhé strany se někdo opřel do dveří. Bez dalšího slova Marco a Lily chvatně ustoupili vzad. Marca v ten moment napadlo, že nejasné pochybnosti o velkolepém projektu fondu, které ho už od počátku provázely, byly asi oprávněné. Ačkoli zatím přesně nevěděl proč, zalitoval, že na spolupráci s fondem přistoupil. Celý ten britský výmysl zviditelnit italskou kulturu a potažmo i jeho rodinu se mu začal zajídat.
Úkosem pohlédl na konkrétní, hmatatelnou představitelku toho, čemu se upsal: doktorku Wrightingtonovou. V danou chvíli však musely jít nejasné pochybnosti stranou. Největší problém teď byla ona a její skrytá, zákeřná přitažlivost. Co na ní zrovna on, nebo spíše jeho pudové, primitivní já mohlo vidět? Co ho tak zneklidňovalo na její vůni, úsporné ladnosti vysoké postavy, na slabém šumění jejího dechu nebo na oblouku jejích ňader?
Ani to nechtěj vědět! varovalo ho jeho střízlivé já, urputně toužící po návratu bezvadné sebekontroly.
Tiskl k sobě čelisti a snažil se zvládnout splašeného koně svých vjemů a myšlenek. Ano, byla atraktivní - přesněji nenápadně krásná. V dokonalém souladu s osobností kunsthistoričky, kterou teď předváděla - a v naprostém protikladu k ohavné roli módní fotografky, v níž ji překvapil v ateliéru. Která z nich byla skutečná?
Rozhodně ta druhá, měl jasno. Ale ta ho přece přitahovat nemohla. Anebo ano? Skrývala se v něm snad dosud netušená podprahová touha po lascivní kráse, skryté pod maskou obyčejnosti?
Zkřivil odporem rty. To přece ne. Něco si určitě nalhával. Stůj co stůj potřeboval vědět, jaké byly jeho opravdové, nezkreslené pocity. Jedna Marcova část chtěla pravdu a nic než pravdu, ta druhá byla ochotna přijmout aktuální skutečnost - tedy doktorku Lillian Wrightingtonovou, která nad predátorskou módní fotografkou vítězila na celé čáře.
Ale jak se sám přesvědčil, ony pocity byly jen tělesné. A to přece nic neznamenalo. Vůbec nic. A nehodlal dopustit, aby znamenalo.
„Dám si na vás velký pozor, doktorko,“ řekl odměřeně, zatímco jí přidržoval otevřené dveře. „A jestli zjistím, že vaše přítomnost jakýmkoli způsobem ohrožuje náš projekt, nebudu se zdráhat kontaktovat fond a žádat vaše odvolání.“
„To nemůžete,“ polkla nasucho Lily. Výhrůžka se jí hluboce dotkla. Nedokázala si představit, že by v projektu skončila. Znamenal pro ni tolik. Zajímal se o něj dokonce i jeden umělecký televizní kanál. Nezáleželo jí tak na vlastním zviditelnění, jako spíše na účelném a srozumitelném představení italského umění a jeho velkého vlivu na britskou architekturu, literaturu, módu i zahradnictví. Kdyby v této nepochybně záslužné práci nemohla pokračovat, přišla by o své hýčkané dítě, a to v žádném případě nechtěla.
Marco byl vlivný muž, a naneštěstí vůči ní předpojatý. Musela se ho však tak bát? Udělala by lépe, kdyby se o jeho názory a domněnky přestala starat. Ať si mě mylně soudí, jak chce, řekla si. Vlastně ji jeho pomýlenost docela bavila. Anebo ne?
Princ stále přidržoval dveře do sálu. Splývající hlasy hostů uvnitř připomínaly šum odlivu, jenž po chvíli docela ustal. Všechny tváře přítomných se otočily k nim. Zatímco Lily byla z pohledu tolika párů očí celá nesvá, Marco nejevil žádnou známku nervozity.
„Přijměte, prosím, omluvu za naše malé zpoždění. Vina padá jednoznačně na mě,“ řekl se sebevědomou grácií.
Omluva přijata, zamumlala si pro sebe Lily. Úsměvy, které se k nim hrnuly vstříc, byly uctivé a zároveň obdivné. A jak se zdálo, ničeho dalšího kromě úsměvu si vůči princovi nikdo netroufl. Žádná zdvořilá lichotka, žádná spekulativní ani přímá otázka.
„Vím, že hoříte nedočkavostí,“ promluvil znovu k přítomným Marco, „abyste si mohli s naším čestným hostem, váženou paní doktorkou Wrightingtonovou popovídat, a tak si odpustím sáhodlouhý proslov a jen řeknu, že její kvalifikace v oblasti sbírek umění našich předků a architektury by měla hovořit sama za sebe.“
Všiml si někdo onoho podmiňovací měla by? pomyslela si Lily, neutrální úsměv připíchnutý ke tváři - tentýž, jaký si nasazovala její matka předtím, než se zničila kily prášků na bolesti hlavy. Bylo to opravdu snadné, usmívat se a nedávat najevo skutečné emoce, stejně tak jako absolvovat povinné představovací kolečko po Marcově boku.
„Vaše milosti,“ odvětila Lily, když jí Marco představil postarší vévodkyni s obdivuhodným držením těla, „nemohu vám dostatečně poděkovat za to, že mi umožníte prohlédnout si vaší vilu a sbírku. V archivu v Castle Howard máme nádhernou skicu jednoho z vašich předků, jejímž autorem je...“
„Leonardo,“ doplnila pohotově vévodkyně. „Ano, slyšela jsem. Bohužel jsem ji nikdy neměla možnost spatřit.“
Lily se na ni významně usmála. „Dostala jsem povolení pořídit fotokopii, takže vám ji mohu ukázat.“
Je opravdu okouzlující, přiznal si Marco zdráhavě. Okouzlovala nejen svou krásou, ale i vystupováním. Jen ho zajímalo, nakolik bylo pravdivé a nakolik perfektně předstírané.
Podobné bankety si Lily obvykle velmi užívala. Těšila se z příležitosti hovořit s lidmi, kteří sdíleli její lásku k italskému umění. Ale dnes z nějakého důvodu začala po hodině konverzace cítit podivné napětí a bolest hlavy, z níž se jí dělalo až mdlo.
Skutečně z nějakého neznámého důvodu? Nebyla přece hloupá, aby neodhalila, že onen důvod měl jméno a tvář. Stál sotva dva metry od ní, a právě teď cítila jeho propalující pohled na svých zádech.
Chlap, se kterým mám spolupracovat na mé největší věci, mnou pohrdá, prolétlo Lily hlavou. Výborně...
Ačkoli... no a co? Byla víc než kdokoli jiný odbornicí na to, jak se uzavřít do bezpečí vlastního citového i duševního světa. Doslova přebornicí. Kdyby to byl studijní obor, promovala by s vyznamenáním.
„Za chvíli bude čas vyrazit,“ zaznělo přímo za jejími zády.
Až jí z toho hlubokého, zvučného hlasu zaskočil doušek vína, kterého se právě napila. Ne snad proto, že by Marca neslyšela přicházet a nechala se jím zaskočit. Naopak, byla si vědoma každého jeho kroku, avšak nebyla připravena na závan teplého dechu na své šíji v okamžiku, kdy promluvil. Jemné chloupky pod linií jejích vlasů se okamžitě zježily a na těle jí vyskočila husí kůže. Ze strachu nebo z malé nenadálé dávky slasti?
Lily v duchu zavrtěla hlavou. Ani se nepokoušela dopátrat toho, jak žena jako ona, která se otočila zády k sexuálnímu potěšení, mohla neomylně rozpoznat a porozumět těžko definovatelné slasti, jež ji zaplavila. Vězelo za tím určitě něco víc. Její ochranná skořápka hrozila pod Marcovým tlakem puknout, což byl důkaz, že nešlo o pouhé nahodilé sexuální vzrušení, které by zmizelo tak rychle, jak se objevilo. Buď jak buď, některé otázky - zvlášť v jejím případě - nebylo radno si klást, natož na ně znát odpověď.
Od skupinky napravo se oddělil muž a nechtěně do ní vrazil. Trochu vína ze sklenky jí přitom vyšplíchlo na ruku. Ale malá nehoda přinesla Lily jen úlevu. Odpoutala ji od drobných, přesto nadmíru znepokojivých záchvěvů rozkoše, jež Marcovu bystrému zraku nemohly uniknout.
„Moc se vám omlouvám,“ řekl muž se zdvořilým gestem a mávl na procházejícího číšníka. „Přineste nám ubrousek, prosím.“
„Ne, to není třeba,“ chtěla říct Lily, ale slova jí podivně uvízla v hrdle.
Marco pohotově zareagoval. Sáhl do kapsy a přiložil na její potřísněnou ruku svůj sněhově bílý kapesník. Lilyino zbrklé ujištění, že se obslouží sama, přitom naprosto ignoroval - podobně jako její snahu odtáhnout se stranou. Zatímco přidržoval kapesník na štíhlém předloktí, obratně jí druhou rukou vzal z prstů už téměř prázdnou sklenku a postavil ji číšníkovi na tác.
Lily sklouzla pohledem k dlouhým snědým prstům tisknoucím škrobený kousek látky k její kůži. Hezká ruka, pomyslela si. Má ruce umělce. Navíc silné. Které jediným stiskem dokážou rozdrtit odpor kterékoli ženy, pokud je to nutné.
Tělem jí projel nový vzrušivý záchvěv, tentokrát intenzivnější. Na moment ji ochromil a pak dlouze odezníval.
O sexuálním vzrušení a jeho průvodních znacích věděla Lily opravdu hodně. Koneckonců svého času takřka denně vídávala modelky, které je bez studu předváděly otcovu objektivu. S hořkostí si vzpomněla na to, co většinou následovalo potom. Otec ji vystrnadil do komory vedle ateliéru, zatímco si s modelkou užíval. Hrátky s modelkami považoval - jako mnoho jeho profesionálních vrstevníků - za obvyklé zpestření své náročné práce. Znala snad všechny hlasité i vizuální projevy vzrušení - ty skutečné i předstírané, ale pokud mělo dojít na vlastní, lekala se. Jako by se najednou ocitla v zakázané zóně, zamořené pusté krajině, kterou před dlouhými lety opustila. A do níž se už nechtěla vracet.
Marco sňal kapesník z její paže. „Je nejvyšší čas jít,“ řekl Lily. „V tuhle hodinu není lehké se prokousat k letišti.“
„K letišti? My ke Komskému jezeru poletíme?“
„Jistě, vrtulníkem. Je to nejrychlejší způsob, jak se tam dostat,“ vysvětlil jí princ a zatleskal, aby si vyžádal pozornost.
„Ráda vás přivítám ve své Ville Ambrosia,“ řekla s nelíčeným potěšením vévodkyně Lily, zatímco ji důvěrně držela za obě ruce. „O to raději, když jsem vás mohla osobně poznat. Pozval sis moc milé děvče, Marco,“ obrátila se k hostiteli. „Slib mi, že na ni dáš pozor, ano?“
Lily se zarděla. A když se vévodkyně vzdálila, neodvážila se na prince ani koutkem oka pohlédnout. Co se její prosby týkalo, měla oprávněné pochyby, zda jí Marco vyhoví.

Zaměstnanec muzea, který se předtím postaral o Lilyina zavazadla, trval na tom, že je odnese až k čekajícímu vozu. Je lehké si zvyknout na takové pohodlí, napadlo hned Lily a s tichým povzdechem si vybavila svou velkou tašku s laptopem, fotoaparátem a vůbec celým nádobíčkem, jíž se sama bez pomoci navláčela ažaž.
Trasa k letišti byla vskutku notně zahuštěna auty, jak Marco tvrdil. Ale vysoce komfortní interiér zadní části luxusní limuzíny od hluku a smogu venku skvěle izoloval - i od řidiče, od něhož jej dělilo zeleně tónované sklo.
Až příliš dokonalá izolace, pomyslela si Lily. Až příliš důvěrného soukromí.
Jenže o nějaké důvěrnosti mezi nimi nebo zámince k ní nemohlo být řeči. Sotva za nimi řidič zaklapl dveře a rozjel se, vytáhl Marco z kapsy mobil a s omluvným ,Promiňte' se ponořil do série telefonních hovorů. Udělal to schválně, aby si Lily nemusel všímat? Jistěže. Ostentativně ji přehlížel. Určitě i proto, co oba věděli: totiž že už svým prvním dotekem před dveřmi ateliéru vytvořil Marco mezi nimi jiskřivé spojení. Znepokojivé, nechtěné pouto, které ale žádný z nich neuměl ignorovat.
Princ ukončil poslední z hovorů a položil telefon do klína.
„Ještě než jsme z banketu odešli,“ otočil se k Lily, „zeptala se mě vévodkyně, zda bychom nechtěli být pár dnů jejími hosty. Bezpochyby jste na ni udělala velký dojem.“
Nepřátelský chlad v jeho hlase Lily napověděl, jak nerad toto konstatování vypustil ze rtů.
„Jestli budete mít zájem,“ pokračoval Marco, „můžeme náš program patřičně upravit. Nevidím v tom problém.“
Lily udiveně přizvedla obočí. To nebyl projev přehlížení a nepřátelství. Naopak výraz vstřícnosti - která vsak spíše než jí měla posloužit dobré věci, tedy jejich společnému projektu. Poněkud se v Marcovi mýlila a chtě nechtě si to musela přiznat. A on by měl udělat to samé, ozval se v ní hlas správnosti. Nevěřila však, že by se toho mohla dočkat. Natož aby doufala, že by ji pak začal vidět v jiném světle. Ostatně co na tom záleželo? Leč nalhávat si, že byla nad věcí, Lily zkrátka dost dobře neuměla. Nedalo jí spát, kde se v princovi vzalo tolik hluboce zakořeněné averze vůči ní a všemu, co podle jeho nevyvratitelného soudu představovala. Jeden by řekl, že princ a priori choval k lidem nedůvěru. Byl příliš odtažitý, příliš hrdý. Normální uvolněná komunikace s ním snad ani nebyla možná.
„To je od vás opravdu moc milé,“ odměnila ho stejně upjatou profesionální zdvořilostí. „Takovou příležitost ani nelze odmítnout. Strávit víc času ve vile vévodkyně i s její sbírkou mé práci jen prospěje.“
„Dobrá,“ přikývl Marco, „hned dám vědět její sekretářce, že pozvání přijímáme.“
Řidič využil skuliny v řetězu aut a trochu zprudka přejel do vedlejšího pruhu. Lily reflexivně vztáhla ruku proti sedadlu, aby se po něm nesvezla stranou, avšak místo koženého potahu se dlaní opřela o Marcovo pevné, silné stehno.
Zrudla studem a okamžitě stáhla ruku zpět. Opravdu studem? Nebylo to spíše kvůli letmé, přesto ale zřetelné představě elektrizujícího doteku snědé, napnuté kůže Marcova stehna, skrytého naštěstí pod uhlově černou látkou kalhot?
„Za pár minut budeme na letišti,“ oznámil jí suše, jako by k onomu drobnému faux pas vůbec nedošlo. Příhodně pronesená věta měla Lilyiny vidiny spolehlivě odehnat, leč nestalo se tak. V obavě z prozrazujícího očního kontaktu raději natočila hlavu k oknu a urputně se snažila myslet na něco jiného.

Zatímco Lily sledovala u pravých zadních dveří limuzíny silniční provoz, Marco několikrát pod vousy zaklel. Nelíbilo se mu, co s ním nechtěné přistání její měkké dlaně na jeho noze udělalo. Svou reakci, kterou snad úspěšně schoval za kamennou tváří, si vysvětloval tím, že dotek nečekal.
Nic zvláštního na něm přece nebylo, ujišťoval se v duchu. Tedy kromě toho, že mu do rozkroku zčistajasna vehnal těžko zvladatelnou touhu, jež svírala a tupě bodala. Uvědomil si, že poslední dobou z něho práce a povinnosti bezmála učinily mnicha. Celibát na sobě zakoušel příliš dlouho - proto jeho tělo na nevinný dotek reagovalo kapku přecitlivěle.
Přesně to a nic jiného, odmítal si připustit jinou příčinu. Jeho rozum - jakož i vyrovnané emoce - se vzpíraly zákmitu kacířské myšlenky, že by náhlý nával žádostivosti mohl způsobit jakýsi spontánní zájem o doktorku Wrightingtonovou. Kde by se v něm vůbec vzal? Dobře věděl, co byla doktorka zač. Její dvojí způsob života a prokázané spojení se světem, jenž zničil Olivii, ho logicky vyzbrojil odporem vůči ní.
Olivia...
Proč jen se musela vzdát bezpečí a jistoty rodičovského domu a podlehnout svodům krutě vypočítavé modelingové branže? Trvalo mu několik týdnů, než zjistil, že se vytratila do Londýna. Prosil ji a zapřísahal, lby se hned vrátila domů, ale ona odmítla. Vysvětlovala mu, že si ji vzala pod křídla agentura, která pro ni I další mladé modelky už obstarala byt.
Celý nešťastný se vypravil za majitelkou agentury a požádal ji o pomoc. Když ho vyslechla, projevila pochopení a zaručila se mu, že na Olivii osobně dohlédne, aby se jí nic zlého nepřihodilo. Ujistila ho, že většinu mladých modelek podobných Olivii nový hektický život brzy unaví a vrátí se domů. Uvěřil jí a každý den doufal v Oliviin návrat. Ale marně.
Bylo mu tehdy osmnáct a o životě nevěděl zhola nic. Za svou důvěřivost hned zkraje mládí tvrdě zaplatil a dodnes si ji nepřestal vyčítat. Kdyby tušil, že ona soucitná majitelka agentury byla ve skutečnosti jen o trochu víc než obyčejná kuplířka, která na ochraně svých oveček neměla sebemenší zájem! Nemilosrdně je vydala světu drog a prostituce - včetně Olivie, jež nakonec osamocená zemřela na předávkování v newyorském hotelovém pokoji.
Viny za její smrt se nikdy nezbavil. Ukrýt ji hluboko v sobě a přísahat, že se slepou důvěrou vůči lidem nadobro skoncoval, bylo jediné, co mohl udělat. Zanevřel na zrádné emoce a plně se spolehl pouze na logiku zdravého rozumu.
Až dosud mu to vydrželo. Dokud se neobjevila doktorka Lillian Wrightingtonová, žena dvojí tváře, lhářka spojená se vším tím, co ze srdce nenáviděl. A ta ho - za necelý den od chvíle, kdy ji poznal - stihla povážlivě rozkolísat v jeho striktně nastaveném kurzu. Bůhvíjakým ďábelským instinktem objevila mezeru v jeho žulovém krunýři a vpustila světlo na bolest i slabiny, jež před světem ukrýval.
Kladl si otázku, co se asi mohlo honit hlavou ženě žijící dvojím životem, bez pocitu viny za lži, které tak zaníceně servírovala druhým? Přitom zjistil, že proti své vůli stočil zrak k doktorčině odvrácenému profilu - jako by jeho studiem mohl snáze najít odpověď.
Byl to pochopitelně klamný předpoklad. Nikoli její tvář, nýbrž jeho analytický mozek spolu s fakty mu takovou otázku mohl zodpovědět. Leč mozku se do práce nechtělo. Přenechal vládu tělu, které se chovalo čím dál podivněji. Musel si dokonce nenápadně poposednout, aby skryl následky vzrušení směstnaného v rozkroku.
A přitom stále hleděl vpravo na tu odvrácenou tvář.
Proč, proč, proč? ozvalo se v něm zlostně. Pokoušel se odtrhnout od Lily zrak, ale uvolněný pramínek jejích vlasů, jenž se zhoupl přes ucho na tvář, znovu zaujal jeho pozornost. Bleskový signál vyslaný smyslovým centrem do rozkroku v něm pnutí rozhodně nepovolil.
Lily mírně sklonila hlavu. Ukázala tak Marcovi vějíř černých řas i jemnou hru stínů ve tváři. Na odkryté si ji, pod vrcholkem páteře objevil malou pihu. Představil si, jak se její milenec k tomu drobnému tmavému bodu sklání a dotýká se jej rty, s nimiž pak polehoučku postupuje po kůži směrem k uchu a od něj dolů k dolíčku klíční kosti. Omamuje ho vůně a chuť hebké kůže připomínající směs růže a levandule. Klouže prsty po nahých štíhlých, lehce opálených pažích. Zavadí o hodinky, volně obepínající zápěstí, a zarazí se. Očima zkoumá šaty, pod nimiž lze tušit křivky dobře vymodelovaného těla od ňader po boky a jež ho dráždí mnohem víc než upnutá blůzka a těsná krátká sukně.
Marco sebou trhl. Znovu se pokusil odtrhnout od Lily oči a nasměrovat myšlenky někam jinam. Ale čím víc se snažil dostat ke spásnému břehu rozumu, tím víc ho bažina smyslných choutek stahovala dolů.
To, že Lilyiny jednoduché šaty zakrývaly víc, než odhalovaly, v něm probouzelo lovecký pud. Propadal nutkání se ujistit, zda jeho představy odpovídaly skutečnosti. Doktorka Wrightingtonová ho nesmírně pokoušela, a to v mnoha směrech.
Dej si pozor, pokouší tě vědomě! rozsvítil se mu v hlavě vykřičník. Tváří se hrdě a důstojně, přitom si dává pozor, aby příliš nevinila boky, a neupozorňovala tak na své ženství. Je nebezpečně rafinovaná, protože tím vzbuzuje v mužích ještě větší touhu!
Bolest v patřičných partiích jeho těla zesílila. Zoufale potřeboval zaměstnat mozek něčím jiným. Leč nešlo to. Celou jeho kapacitu, všechny smysly vyplňovala jen a jen ona.
A co bylo horší, kromě mužů si tahle záludná doktorka podmanila i ženskou část hostů banketu. Získala si i ty nejaristokratičtější z přítomných nositelů modré krve - pozvání vévodkyně toho bylo důkazem.
Ne, nebylo pochyb, že jeho anglická svěřenkyně v tom uměla výborně chodit. Svým nadšením pro italské umění dokázala nakazit i ostatní, jindy až příliš blazeované patrioty. Také by mu podlehl, kdyby neměl povědomí o jejím druhém životě.
A co jí? Podlehl bys i jí samotné?
Ne!
Směšovat práci a zábavu bylo nepřípustné, to dobře věděl. Taková lehkomyslnost přinášela pouze potíže. Ačkoli... Jeho účast v projektu byla dobrovolná, na spolupráci přistoupil jen proto, aby se podělil o svou radost a pýchu nad dědictvím, které mu předkové zanechali.
Kdepak... Odpověď na onu otázku stále zněla stejně: ne!
Neměl o ni zájem. Nemohl mít o ni zájem. Třebaže musel připustit, že ho cosi k ní přitahovalo. Ocitl se v ošemetném rozpoložení, o něž ani trochu nestál. Kéž by se vytratilo tak rychle, jak se do něho vkradlo!
Vůz se už blížil k letišti, a to Marcovi velmi pomohlo. Řidič zabočil na cestu vedoucí k soukromému terminálu, na jehož stojánkách čekalo na majitele i vybrané cestující několik malých, na pohled luxusních proudových letounů.
Marco mrkl na hodinky. V zácpě nabrali trochu zpoždění, nicméně pilot o něm předem věděl a zařídil se podle toho. Jeho stroj stál na kraji dráhy, stranou od parkujících letadel.
Limuzína zamířila rovnou k němu a tiše zastavila. Řidič nejprve otevřel dveře na Lilyině straně, načež pomohl letištní obsluze se zavazadly.
Marco si mezitím vyměnil pár slov s pilotem a čekal, až Lily nastoupí. Ta však stála vedle něho a k nástupu se neměla. Celá bledá se držela madla a nepřítomně zírala před sebe. Všechna její hrdost a ženská grácie byly najednou pryč. Vyhlížela jako malá vystrašená holka lapená v pasti vlastního strachu.
Navzdory všemu, co si o ní myslel, navzdory onomu nepochopitelnému chtíči, jejž v něm probudila, pocítil v ten okamžik cosi podobné soucitu. Záchvěv starosti o to vyplašené dítě, které se nemohlo pohnout.
„Nerada létáte?“ zeptal se Lily. „Nebojte, nic to není, jen obyčejná helikoptéra. Pojďte, pomůžu vám.“ Co to, proboha, dělám? ptal se pro změnu sám sebe. Chovám se k ní, jako kdyby... Ale to už jeho ruka nabídla dámě v nesnázích pomoc.
Lily ji přijala. Vložila svou dlaň do jeho a hned kolem ní pocítila pevný stisk. Závrať, která se jí zmocnila, trochu ustoupila, kolena už neměla tak měkká. Nejraději by si za svou dramatickou etudu uštědřila políček. Ale tak docela za ni zase nemohla. Podvědomí jí jen v tu nejnevhodnější chvíli připomnělo stejnou situaci, kterou zažila před lety.
Tehdy také stála u vrtulníku, do nějž se bála nastoupit. Také přijala pomoc od muže, který ji s úsměvem přesvědčoval, že se nemusí ničeho bát, než ho popadl vztek a násilím ji vtáhl do tmavé, těsné kabiny stroje.
Marco začal být trochu na rozpacích. Cítil, jak se jeho společnice chvěje, čelo pod kořínky vlasů orosené drobnými kapičkami potu. „Není se čeho bát, věřte mi,“ povolil trochu svůj stisk. Zvolna přejížděl palcem po jejím rozechvělém zápěstí. „Ale jestli si myslíte, že to nezvládnete... můžeme jet autem.“
Lily pomalu otočila hlavu po sametovém uklidňujícím hlase, jenž k ní zdálky zazníval. Oči, do nichž pohlédla, nebyly světle modré, ale zlatohnědé. Ani z nich nesálala hladová touha, naplňující ji strachem a odporem. Z muže, který k ní mluvil, vyzařoval klid, trpělivost a... pochopení.
Zhluboka se nadechla. „Ne... není třeba, to bude v pořádku.“
Marco přikývl a mírně zvednutými koutky jí dodal odvahu. Vytáhla ruku z jeho lehkého sevření, načež poslechla druhého pilota, který se jí nejprve zdvořile představil, aby ho následovala. Ukázal Lily sedadlo a pomohl jí s poutacími pásy.
„Uvidíte, u Komského jezera budeme co by dup,“ povzbudil ji s úsměvem nakonec.
Druhý pilot se následně usadil vedle Lily. Ta se na něho překvapeně podívala. „Šéf chce sedět vpředu,“ vysvětlil znovu s úsměvem. „Má pilotní licenci, i když dnes se bude jen dívat, jak to kolegovi jde.“
Po pravdě, Lily tato Marcova kvalifikace ani moc nepřekvapila. Bezpochyby uměl mnoho věcí. Třeba zvládat s obdivuhodným klidem náhlé krize, jak právě předvedl.
Když naposledy letěla vrtulníkem, bylo jí čtrnáct. Při té vzpomínce se jí opět sevřel žaludek. To ona způsobila předchozí zkrat, který Marco dokázal zázračně odblokovat.
Musí ho to hřát u srdce, pomyslela si Lily. Dovolila jsem mu, aby mě zachránil. I přes všechno nepřátelství, které ke mně cítí. Na otázku, proč se tak oba zachovali, však těžko hledala vysvětlení.
Na přední části prosklené kabiny se mihotaly skvrny letištních světel. Když je obrys Marcova těla na chvilku zakryl, poskočilo Lily srdce, jakoby zvenčí něčím popíchnuté. Vzápětí si uvědomila, že Marcova přítomnost na palubě vrtulníku ji nesmírně uklidňovala. Nechápala, jak k tomu došlo, když mezi nimi dosud vládlo takové napětí. Ovšem hluboko v ní už vypramenila jedna konkrétní jistota. Jakýsi spodní proud, jenž plynul svou vlastní cestou a který jí napovídal, že Marco ztělesňoval onen příslovečný bezpečný přístav.
Bezpečný přístav. Hledala jej už tolik let. Hledala člověka, muže, který by se postavil po jejím boku a chránil ji. Bylo to ale beznadějné pátraní. Dospěla k přesvědčení, že nikdo takový pro ni tady na Zemi neexistoval. A že jediný, kdo by ji mohl chránit, byla jen ona sama.
A teď se v ní znenadání ozval instinkt - nebezpečný instinkt -, který jí začal vemlouvavě nabízet jasný obraz ochrany a bezpečí v podobě Marca di Lucchesiho. Mísil se s dalším podvědomým imperativem, stejně dráždivým a neodbytným, vnucujícím jí představu Marca coby sexuálního objektu - takového, jenž dokáže probudit její uspanou žádostivost.
Obě intenzivní vidiny se slévaly v jednu. Lily je nedokázala oddělit, ačkoli v jejím dosavadním chápání byly obrazy bezpečí a sexuálního uspokojení naprosto neslučitelné. To druhé si dosud navykla obětovat na oltář vlastního klidu a vyrovnanosti, jež ji držely na správné cestě, daleko od chyb jejích poživačných rodičů.
Než se objevil Marco, chránila se výhradně sama.
Nikomu jinému by péči o sebe nesvěřila. Jenže dnes nastala podivuhodná změna: aniž by tomu mohla nějak zabránit, zrádné podvědomí ji najednou vybízelo, aby onu péči vložila do rukou muže, který jí nepokrytě opovrhoval.
Jak se to jen mohlo stát? Lily nevěděla. Jednu jistotu však měla, a sice že její rostoucí touha po Marcovi nebyla nijak nebezpečná. Přestože ho znala jen krátce, instinktivně vycítila, že princ by nepřipustil, aby podlehl ženě, k níž nechoval žádné sympatie.
Otočila hlavu a shlédla okénkem dolů, na potemnělou krajinu, nepravidelně posypanou světelnými body.
„Už tam brzy budeme,“ chlácholil ji druhý pilot.
Byl milý, ale postrádal Marcovu vůdčí osobnost a sebedůvěru, o niž se druzí mohli opřít.
Stačilo jen, aby ji Marco držel - lhostejno zda klidný a mírný či nadmíru rozzlobený -, a cítila... touhu. Neodbytnou, spalující, bolestivou touhu. Chtěla Marca, chtěla se s ním pomilovat, ať si to byla jakkoli děsivá ironie. Ironie, o níž věděla a které mohla rozumět pouze ona.
Vrtulník pomalu nasazoval na přistání. Lily spěšně dala své zjančené emoce pod zámek, ten však dlouho nevydržel. Jakmile Marco otočil hlavu a obdařil ji kontrolním pohledem, rozpustil se jako sníh v jarním slunci.
Bože! zanaříkala v duchu. Proč není všechno jinak? Kdybychom tak byli dva milenci na dovolené! Kdybychom...
Ne, žádná kdyby neexistovala. Správně se měla sebe ptát, jak jen ji mohla ovládnout taková pošetilost? Jak v ní mohla tak rychle zakořenit a infikovat celé její nebohé tělo i mysl?
Na to ale Lily bohužel odpověď neměla. Pouze byla vděčná za to, že Marco di Lucchesi do ní neviděl. Velmi vděčná.

ČTVRTÁ KAPITOLA

Let ke Komskému jezeru proběhl hladce, bez mimořádných událostí. Tedy pokud Marco mezi ně nezahrnoval své poněkud nevysvětlitelné sklony starat se o blaho doktorky Wrightingtonové - té stejné doktorky, o jejímž pokřiveném charakteru nepochyboval.
Podivoval se nad tím, proč považoval za nutné při vystupování z vrtulníku čekat a dávat na ni pozor. Vůbec se divil své starostlivosti vůči ní během celého krátkého letu. Natolik vtíravé, že musel silou vůle potlačit nutkání opakovaně k ní otáčet hlavu a kontrolovat, zda byla v pořádku.
Tahle Lillian Wrightingtonová přece není žádné nesamostatné dítě, káral se v duchu, třebaže tě jakýsi výron soucitu přesvědčil o opaku.
Tahle dáma byla dospělá až běda. Licoměrná, amorální, nedůvěryhodná a zneužívající zranitelnosti druhých. Přesto vystoupil z helikoptéry jako poslední, jen aby na ni dohlédl.
Ne, určitě se pletl. To nebyl projev soucitu, nýbrž profesionální starost o svěřenkyni vyslanou fondem, jejíž náhlé rozmary či indispozice mohly ohrozit jeho pečlivě naplánovanou prohlídku italských památek. Jen profesionální starost, nic osobního. Ani trochu.
U heliportu už čekal vůz s řidičem, jenž je odvezl k nedalekému hotelu. Když vstoupili do haly, Lily úžasem vydechla. Třebaže si o hotelu všechno dostupné nastudovala, skutečnost ji ohromila. Žádná fotografie, žádný sebepřesnější popis se nemohl vyrovnat tomu, co viděla na vlastní oči: jiskřivou eleganci mramorem vykládaného interiéru foyer, osvětleného velkým křišťálovým lustrem, jenž zlacenému mobiliáři propůjčoval pohádkově zářivou auru.
Zápis na recepci nebyl třeba. Bezvadně upravená recepční v dokonale padnoucí uniformě jako z dílny nejpřednějšího italského návrháře jim vyšla vstříc a okamžitě se jich ujala. Vyjela s novými hosty do druhého patra a vedla je zdobenými chodbami ke dvěma dveřím, které patřily stylovým apartmá.
„Apartmá s výhledem na jezero, jak jste si přál, Vaše Výsosti,“ pronesla uctivě recepční k Marcovi a otevřela nejbližší ze dveří. „Chcete-li si je nejdřív prohlédnout, račte za mnou, prosím.“
„Děkuji, není třeba,“ zavrtěl Marco hlavou a obrátil se k Lily. „Sejdeme se dole v baru. Za půl hodiny. Projdeme u večeře zítřejší program.“
Lily mlčky přikývla.
„Vaše zavazadla přinese portýr za okamžik, slečno,“ oznámila jí uniformovaná dívka. „Budete-li si cokoli přát nebo chtít vědět, obracejte se na něho, prosím.“ Nato rozsvítila světlo v první místnosti, vrátila se na chodbu a pokynula Marcovi, aby ji následoval.
Zatímco ho odváděla ke dveřím na konci chodby, Lily zůstala stát na prahu a dívala se za nimi. Bylo to hloupé, ale najednou se cítila opuštěná a potřebovala vědět, kde Marco bude v případě, že by ho náhodou potřebovala.
Za moment jí zmizel z očí. Uslyšela zaklapnutí a viděla už jen recepční, jak odchází k zadnímu schodišti.
Neměla důvod dál stát na prahu, a tak i ona vešla do svého pokoje. Přesněji souboru několika propojených místností, jež tvořily její apartmá. Skládalo se z velké ložnice, obývacího pokoje a dvou koupelen, vše laděné do odstínů červenofialové a světle šedomodré a osazené reprodukcí georgiánského nábytku. Vysoká francouzská okna v ložnici a obýváku vedla na malý balkon, jenž pojal tak akorát jeden stolek a dvě židle. Třebaže jezero teď halil příkrov tmy, Lily byla přesvědčena, že na ně bude nádherný výhled. Ovšem ani rozptýlené měsíční světlo na hladině a budovách na břehu nepostrádalo své magické kouzlo.
Decentní zvuk zvonku ohlásil příchod portýra se zavazadly. Lily mu poděkovala, odměnila spropitným a přistavený kufr si hned odnesla do ložnice. Na posteli jej otevřela a nejprve pohledem zkontrolovala obsah.
Hned navrchu ležela pečlivě složená dlouhá černá pleteninová sukně pro chladné večery, která se podle potřeby mohla změnit i v přiléhavé šaty bez ramínek. K ní si přibalila příhodnou černou halenku s tříčtvrtečním rukávem a lodičkovým výstřihem, bezovou hedvábnou blůzku, jakož i dlouhý propínací svetr, opět v černé barvě. V kombinaci se sadou šperků předpokládala, že s těmito obměnitelnými modely pokryje každou společenskou událost, která se měla naskytnout.
Na denní nošení si do kufru zabalila černé capri kalhoty, obyčejné džínsy a k nim několik triček a blůzek, přes něž mohla ještě obléknout slušivý baloňák.
K večeři, která ji zakrátko čekala, si hodlala vzít karamelové šaty a k nim černý kašmírový pléd. Sepnuté vlasy se jí po cestě trochu rozvolnily, ale vzhledem k tomu, že do setkání s Marcem zbývala necelá půlhodina, bylo snazší odložit sponu a nechat je rozpuštěné.

Když Lily vcházela do baru, Marco už seděl u stolu a procházel si program prvního dne jejich společné výpravy za památkami.
Zvedl zrak ke vchodu a se zájmem si ji prohlédl. Měla na sobě stejné karamelové šaty, jaké si oblékla na recepci v paláci Sforzů, doplněné černým plédem a zlatou broží ve tvaru maltézského kříže. Vypadala elegantně a nenucené, a to zjevně bez většího úsilí. Rozpuštěné vlasy jí volně splývaly podél decentně nalíčené tváře, na níž pohrával lehký, trochu strojený úsměv.
Nedivil se, když zaregistroval, že také ostatní hosté baru mužského i ženského pohlaví ji obdařili směsicí zvědavého a uznalého pohledu. Co ho však překvapovalo, byla Lilyina reakce na ně. Místo aby jí tento nelíčený obdiv dodal na sebevědomí, snažila se okolí pod maskou plachosti ignorovat. Leč jen do té doby, než se očima střetla s ním. V ten moment se napřímila a nasadila hrdý, až vyzývavý výraz jako člověk, který se chystal do bitvy.
Skvělá herečka, pomyslel si hořce Marco. Jestlipak někdo z těchhle dobře postavených přítomných tuší, čím se tahle oslnivá dáma také živí?
Marco odsunul židli a postavil se.
„Napijete se něčeho, anebo dáte hned přednost večeři?“
„Děkuji, raději dám přednost večeři,“ odvětila Lily.
„Dobře,“ přikývl Marco a gestem zavolal vrchního, který je vybídl, aby ho následovali do hotelové restaurace.
„Jak se vám líbí hotel?“ zeptal se jí po chvilce, když si všiml, že její zrak soustavně bloudil po detailech interiéru.
„Je jednoduše úchvatný,“ odpověděla Lily zcela po pravdě. „Ale každá žena, která sem zavítá na romantické dostaveníčko, by si měla dát pozor na to, co si oblékne. Jinak by se jí z toho okolního obdivu mohla trochu zatočit hlava.“
„Nenechte se mýlit, muži na ženách obdivují jen jeden druh šatů, a sice nahou hebkou kůži,“ pousmál se znalecky Marco.
Lily se po těch slovech nahrnula krev do tváře. Znovu se přihlásilo dráždivé lechtání dole v podbřišku, znovu ji jako horká vlna zaplavila vzrušivá touha. Byla ráda, že došli ke stolu a že mohla svůj ruměnec schovat za velké rozevřené desky menu.
Marco, rovněž skrytý za deskami menu, se naopak tiše proklínal za to, co vypustil z úst. Nejenže jeho provokativní poznámka vůbec nebyla vhodná, ale navíc opět otevřela stavidla jeho příliš bujné erotické fantazie.
Před očima mu kvetly jasné obrazy nahé Lily, která ležela na hedvábném povlečení velké postele a sváděla ho. Její pokožka se zlatavě leskla, hladká a hebká jako samet, její ňadra se vzdouvala, korunována na vrcholcích přesnými kruhy růžových bradavek. Klín pokrýval trojúhelník plavého chmýří, jež se střídavě zjevovalo a ztrácelo mezi svůdně se míhajícími stehny. Sel k tomu božskému tělu, sklonil se nad ním a...
Marco se musel znovu v duchu okřiknout - a současně proklít Lily, původkyni jeho trýznivých stavů. Kdyby nevěděl, co byla zač, řešil by celou věc jednoduše: vyspal by se s ní. Rázem by tím zaplašil muka, jež ho soužila. Pokusil se uklidnit faktem, že Lily pochopitelně nebyla první žena, která v něm rozbouřila hormony. Ale nezabralo to, ať si ji ošklivil sebevíc. Tak intenzivní touhu po žádné jiné ženě dosud nezažil, a že jich poznal hodně.
Zatraceně, co se to se mnou děje? položil si už poněkolikáté tutéž otázku. Kam se podělo moje staré dobré sebeovládání, které mě ještě nikdy nenechalo na holičkách?
Bylo to, jako kdyby se pod ním otevřela propast, z jejíhož okraje se zoufale snažil dostat na bezpečnou půdu. Hledal logickou odpověď na nečekané otázky, ale neschopnost najít je jen víc a víc rozdmýchávala guláš emocí, o nichž netušil, že by v něm dřímaly.
Nelíbily se mu. Nelíbilo se mu nic z toho, co od setkání s doktorkou Wrightingtonovou zažíval. Nutně potřeboval mít zase sám sebe pod kontrolou, jinak pohoří, opět zopakuje své staré chyby. Musel vybřednout z chaosu iracionálních citů a vrátit se do hájemství logiky a rozumu.
Co ho nejvíc popuzovalo a mátlo, bylo chování Lily, která vytrvale odmítala být tím, za koho ji považoval. Přesně věděl, s kým měl tu čest, nicméně skutečnost - tedy to, co měl možnost vidět - se s jeho přesvědčením jaksi rozcházela.
Existovala ovšem i druhá možnost, a sice že se v ní zcela mýlil. Ne, to je nesmysl, ujistil rychle sám sebe.
Nejraději by vstal a nechal ji osudu napospas. Pouze jeho hrdost a hlavně smysl pro profesionální chování za každé situace mu v tom bránila. Nehodlal přece zklamat důvěru fondu a zničit si pověst kvůli jedné pokrytecké ženské. Navíc by tím přiznal, že byl slaboch, kterého mohl kdokoli rozhodit.
Aby si hned dokázal opak, položil menu na stůl, připraven nedbat přítomnosti osoby na opačné straně stolu. Vydržel to však pouhých několik vteřin. Pak k ní znovu proti své vůli nasměroval zrak. Nechápal se. Mezi hosty zaplněné restaurace bylo nemálo přitažlivých, skvěle oděných a upravených dam, ale jeho zajímala jen Lily.
Byla to její nenucená, střízlivá elegance, jíž ostatní konkurentky na hlavu porážela? Nejspíše ano, připustil k vlastnímu překvapení. A vzápětí mu jeho naplno pracující mozek předhodil veskrze podvratnou myšlenku o muži, hrdém na to, že po svém boku má vzdělanou, inteligentní, přirozeně krásnou a elegantní manželku.
Co je to za hrdost být partnerem ženy, které se nedá věřit? ohradil se zhurta proti ataku vlastní mysli. Která pod líbivou maskou skrývá svůj skutečný charakter?
U stolu se zjevil číšník a mírnou úklonou dal najevo, že byl připraven přijmout objednávku.
„Jako předkrm si dám missoltini,“ zvedla k němu hlavu Lily, zvědavá na místní rybí specialitu, „a po něm rizoto.“
„Já si dám to samé,“ řekl suše Marco.
Po číšníkovi přispěchal usměvavý sommelier s vinným lístkem. Marco přelétl zrakem nabídku a naklonil se k Lily. „Co byste řekla na láhev Valtelliny? Je to červené. Vím, že začínáme rybou, ale...“
Lily se zničehonic rozesmála veselým zvonivým smíchem - poprvé za dobu, co strávili spolu. Marco na ni překvapeně zažíral, jako by netušil, co ji tak pobavilo.
Ona však měla jasno. Za prvé ji potěšilo, že princ proti očekávání neurčil značku vína, kterou budou pít, nýbrž ji nejprve džentlmensky navrhl. A za druhé věděla, proč vybral právě tohle víno.
„Leonardo měl Valtellinu rád, viďte? Jestliže bylo dobré pro něho, bude dobré i pro mě,“ vysvětlila mu Lily, přestože ho podezřívala, že její reakci předvídal.
Na Marcově tváři zacukal úsměv - nepatrný, jako by se usmíval nad vlastním povedeným vtipem. Lily ovšem vzal pevně u srdce. Hezké, vřelé, čistě chlapské pousmání, jež na chvíli odhalilo dvě řady zdravých zubů. Radostné ocenění princovy sympatické mužnosti však vzápětí vystřídal těžký a prázdný pocit, jenž zalehl její hruď.
Proč to? ptala se sama sebe. Protože ten úsměv ani trochu nepatřil mně?
Byla ráda, když se znovu ukázal sommelier, který odpoutal její pozornost od onoho podivného návalu žárlivého smutku.

„Takže program je následující,“ začal vážným tónem Marco. „Zítra ráno nás čeká návštěva Villy Balbianello. Zařídil jsem pro vás soukromou prohlídku. Jak víte, většina vil, které máme v plánu navštívit, není veřejnosti vůbec přístupna.“
Lily stejně vážně přikývla. Marco ze šálku usrkl kávu, kterou si dali po večeři, a dodal: „Začínáme velmi brzy a já mám ještě nějakou práci, proto navrhuji, abychom poradu ukončili. Ledaže byste měla chuť na další kávu...“
V Lily se ozvalo cosi podobné zklamání. Přinutila se zavrtět hlavou, aby ten klamný pocit zaplašila. „Kdepak, tahle dávka kofeinu mi stačí, ráda bych ještě usnula.“
Ano, měla bych být unavená, a ne napnutá jak struna, řekla si pro sebe.
Jenže zůstalo jen u přání. Ačkoli měla za sebou dlouhý a náročný den, stále v ní živě proudily nesrozumitelné, vetřelecké emoce, jež ji přepadly v momentě, kdy poprvé spatřila Marca.
Večeřeli relativně brzy, a tak když restauraci opouštěli, bylo stále ještě plno. Od jednoho ze stolů, jejž míjeli, zamávala na Marca velice atraktivní bruneta. „Ciao, Marco!“ doprovodila gesto radostným zvoláním.
Princ se zastavil a udělal krok k ní. Bruneta povstala a předvedla nádhernou figuru v těsném krémovém kostýmku. Její potěšení z nečekaného shledání se Marcova doprovodu zjevně netýkalo, proto Lily zamumlala „Dobrou noc“ a zdvořile se vzdálila.
Zatímco za chůze lovila z kabelky pokojovou kartu, málem se ve vchodu do restaurace srazila se skupinkou lidí z módní branže. Byli rozeznatelní na první pohled: starší pěstění muži v extravagantních oblecích, dlouhonohé hubené modelky a apartní dámy s povzneseným úsměvem, jenž se hodil tak akorát k šéfredaktorce módního časopisu.
Lily přeběhl mráz po zádech. Nikdy se ve společnosti těchto lidí necítila dobře - stačilo si jen připomenout, že jí zničili dětství.
Sklopila zrak a snažila se skupince, jež v ní vzbuzovala odpor, co nejrychleji vyhnout. Ale nepovedlo se. V poslední chvíli Lily zastoupil cestu jeden z mužů, který ji vzal za paži a současně oblažil širokým úsměvem hladového krokodýla. Z jeho povědomého nakyslého dechu se jí okamžitě zvedl žaludek.
Byl to on, Anton Gillman. Chlap, který jí dal všechny důvody, aby ho nenáviděla a bála se ho. Chtěla se mu vysmeknout a utéct, ale už neměla šanci.
„Lily, no to je mi překvapení!“ zahlaholil tónem, jako kdyby byla pořád to malé dítě, které kdysi velmi často vídával. „Ukaž se, tys ale vyrostla! Je to už tak dávno... Kolik? Dvanáct let?“
Dělá mi to schválně, mizera jeden, zaskřípala nenávistně zuby Lily. Pokušení ho jízlivě opravit, že naposledy se viděli před třinácti lety, bylo silné, ale přemohla je. Nemusela mu dát najevo, že si ho pořád dobře pamatovala.
Kdosi do ní nešetrně vrazil a jí vypadla karta z ruky. Anton byl hbitější a sehnul se pro kousek plastu jako první. Když jej Lily podával, neopomenul si přečíst číslo jejího apartmá.
Vyzývavě se zaculil a slizce k ní zašeptal: „Mám to snad chápat jako pozvání?“
Lily zbledla a vzápětí vztekem zbrunátněla. Popadla kartu a s odporem pronesla: „To v žádném případě. Dobře víš, že s tebou bych nikdy...“ Větu nedořekla, hlas ji náhle zradil.
Přihlížející Antonova společnost usoudila, že z dialogu pro ni nic zajímavého nevzejde, a pokračovala dál do restaurace. Lily, neschopnou se pohnout, střídavě polévalo horko a chlad. Antona její popuzená reakce očividně pobavila. Zavrtěl hlavou, přičemž několikrát pohodil svou bujnou černou sčesanou kšticí, jež byla od nepaměti jeho charakteristickým poznávacím znakem.
„Nikdy neříkej nikdy, moje milá Lily,“ zazubil se na ni vilně. „Beztak máme spolu spoustu nevyřízených věcí. S velkým potěšením bych je po letech uzavřel, a tohle čarokrásně smyslné prostředí k tomu přímo vybízí.“
Lily se celá otřásla - natolik, že to Anton nemohl přehlédnout. Znovu jí bylo čtrnáct a kličkovala před velkým odpudivým chlapem, který jí nedal pokoj a jenž myslel jen na jednu věc.
„Je mi sedmadvacet, Antone,“ připomněla mu - a hlavně sobě. „Už jsem pro tebe stará, nemyslíš?“
Pobavený výraz v jeho tváři se mísil se sexuální nenasytností, jež mu sršela z očí. „Ale vůbec ne, Lily. A nikdy nebudeš. Víš, jak to bývá s promarněnou příležitostí? Nedá ti spát... Pověz, jsi tu sama?“
Lily váhala s odpovědí. „Ne,“ řekla nakonec.
Anton se nad její průhlednou váhavostí rozesmál. „Ale jdi, nelži mi,“ bavil se otevřeně na její účet. „Ty se mě pořád bojíš, viď? Ani nevíš, jak mě to vzrušuje. Jsi moje nedostupná bohyně. Pořád sním o tom, že tě jednou dostanu, Lily. Myslím, že mi to i tak trochu dlužíš. A vida, dneska se na mě usmálo štěstí! Apartmá číslo šestnáct, říkáš? Budu si to pamatovat.“

Marco čím dál častěji utíkal očima ke vchodu, kde stála Lily s nějakým mužem, a mračil se. Z důvěrné blízkosti, v jaké spolu hovořili, usoudil, že ti dva se znali velmi dobře. Onen Lilyin důvěrný známý, či jak ho nazvat, byl nápadně oblečený sebevědomý playboy, nejméně o dvacet let starší než ona.
„Marco, ty mě vůbec neposloucháš,“ vyčetla mu Izzie Febrettiová, bruneta, která na něho zamávala od stolu.
„Promiň, Izzie, naštěstí máš manžela, který je mnohem lepší posluchač než já. A teď mě, prosím, omluv,“ opáčil Marco, lehce se uklonil a zamířil do předsálí.
Chodili kdysi spolu? vrtalo mu hlavou při pohledu na dvojici u vchodu. Jako kdysi já a Izzie? To srovnání ho bůhvíproč píchlo u srdce.

„Antone!“ houkl na Gillmana jeden z jeho nedočkavých přátel. Lily využila příležitosti a utekla do haly. Na vratkých nohou nejisté kráčela k výtahu, nervózní a rozčilená z navýsost nepříjemného setkání. Gillmanova dotěrnost a zastrašování v ní bohužel našly úrodnou půdu - stejně jako u řady mladých modelek, které zneužil a zničil. Bylo jí krajně nevolno z toho, že se objevil v hotelu a navíc že se vinou pitomé náhody dozvěděl číslo jejího apartmá.
„Starý přítel?“ vpadl do Lilyiny roztrpčené nálady Marcův odměřený hlas.
Prudce se otočila a ztrápeně se na něho podívala. V hrdle jí narostl knedlík. Chvíli trvalo, než ho spolkla a koktavě odpověděla: „Promiňte, ale já... jsem unavená... takže... jestli mě omluvíte, popřeju vám dobrou noc.“ Nato se opět nasměrovala k výtahu a vykročila.
Musela honem utéct z místa, které otrávila Antonova přítomnost. Vyčítala si, že dovolila, aby ji zaskočil a v mžiku zbavil veškeré síly a rozhodnosti. Ukázala mu své staré křehké já, a on toho beze zbytku využil. Věděla, že dokud se nezamkne ve svém apartmá, nebude v bezpečí.
Marco jen stál a pozoroval její zbrklý úprk. Nač ten spěch? divil se v duchu. Domluvila si snad s tím chlápkem soukromé dostaveníčko u sebe v pokoji? Nechtěla mi odpovědět, jestli je to starý přítel... Možná je víc než to.

PÁTÁ KAPITOLA

Uplynula už celá hodina od okamžiku, kdy opustila Marca dole v hale. Celá hodina, co stále oblečená seděla v ložnici na kraji široké postele a vystrašeně civěla na zamčené dveře oddělující ji od zbytku nebezpečného světa. Anebo přesněji jednoho nebezpečného člověka. Ale ani přes barikádu dvou zamčených dveří se necítila v bezpečí. Nemohla, dokud byl v hotelu Anton Gillman.
S každou minutou od chvíle, kdy se zamkla ve svém apartmá, její strach neslábl, ba naopak. Opakovaně zkoušela proti své úzkostné paralýze nasadit sílu rozumu, leč marně. Uvědomit si, že už dávno není čtrnáctiletá holka, ale dospělá žena stojící na vlastních nohou, jí dalo nevýslovnou práci. Ovšem v souboji s panikou, která ji zachvátila, to stejně nemělo žádný význam. Myslela jen na přízrak Antona Gillmana, jenž brousil za dveřmi a hrozil vpadnout dovnitř.
Lily sklopila zrak k hodinkám. Bylo něco málo po dvanácté. Před sebou měla ještě několik hodin tmavé noci, jež musela přežít. O samotě a se svým ochromujícím strachem. Neodvážila se zavřít oči, aby nevyvolala staré ošklivé vzpomínky, o jejichž devastujícím účinku si v tuto chvíli nedělala iluze.
Do zavřeného francouzského okna se opíral vítr a způsoboval, že obě pevně nedoléhající křídla strašidelně rachtala. Otravný zvuk Lily rozhodně na klidu nepřidal.
A pak ji napadla spásná myšlenka. Připomněla si letmý sen, v němž spolu s ní vystupoval jeden zvláštní muž. Dodával jí klid, s ním a jen s ním se cítila v naprostém bezpečí. Ten muž byl... Marco.
Kdyby sebrala odvahu a šla za ním, vysvětlila mu, že má strach z Antona, ten hrozný stav by skončil. On by ji před Gillmanem ochránil. Určitě.
Hnána vidinou záchrany, odsunula stranou všechny rozumové zábrany, jež by ji za normálních okolností držely od Marca zpátky. Vstala, odemkla dveře a hnala se k hlavním vstupním dveřím, jako kdyby měla Antona v patách. V běhu popadla kabelku, otočila zámkem a vyběhla na chodbu. Rozhlédla se, aby se ujistila, že na ni hned za prahem nečíhalo nebezpečí, a zamířila k Marcovu apartmá.
Marco v tu chvíli vycházel ze sprchy, do značné míry šťastný, že se mohl na pár hodin izolovat za stěnami apartmá od podvratného vlivu čím dál tajemnější Lily na jeho sebeovládání. Chystal se do sucha utřít, když vtom zaslechl vzrušené klepání na vstupní dveře.
Zprvu se zarazil a přemýšlel, kdo by to mohl být, pak však zvítězil instinkt, jenž z naléhavého zvuku zpoza dveří vyčetl hrozící nebezpečí. Omotal si osušku kolem pasu a spěchal otevřít.
Netušil, koho na prahu spatří, avšak dozajista ne doktorku Lillian Wrightingtonovou. Ta mu způsobila ještě větší překvapení, když na nic nečekala a celá udýchaná se prohnala kolem něho dovnitř, do jeho momentálně jediného útočiště, v němž mohl znovu spravit své rozklížené ego.
Rozklížené jen a pouze kvůli ní!
Sláva, jsem v bezpečí! vydechla pro sebe úlevou Lily.
Tedy dokud nezaregistrovala, že Marco byl až na ručník kolem pasu nahý a ještě mokrý po čerstvé koupeli. Okamžitě začala nervózně těkat očima kolem ve snaze neulpět jimi na té bezchybně formované, drobnými kapičkami vody pokryté postavě. Malý šok jménem polonahý princ di Lucchesi jí na moment vymazal z mysli důvod, proč sem vlastně přišla.
Marco byl muž pevných zásad. Muž, který si byl jist tím, že právo řídit svůj život náleželo výhradně jemu a že o tom, koho si do něj vpustí, rozhodoval zase výhradně on, princ di Lucchesi.
Zatím si nikdo nedovolil toto právo zpochybnit, natož do něj zasáhnout. Bylo to jednoduše nemyslitelné. Až doteď. Než mu do jeho výsostného soukromí vpadla Lillian Wrightingtonová - nepozvaná, neohlášená, nevítaná. Chtě nechtě se musel nějak vyrovnat s faktem, že ona si to dovolila. Bezprecedentně narušila jeho osobní prostor, na němž si tolik zakládal a jejž ostatní plně respektovali.
Jestli se doktorka domnívala, že prahl po nahodilém postelovém rozptýlení, mýlila se. Ať byl současný trend jakýkoli, dobře věděl, k čemu taková rozptýlení vedla: k citové vazbě. Pomalu a plíživě. A to ve svém případě nikdy nehodlal dopustit. Tedy pokud by to sám nechtěl.
Marcovo postavení neslo mimo jiné břímě povinnosti dělit se o nemalou část svého života s veřejností. O to více byla pochopitelná jeho potřeba důsledně si střežit své nejužší soukromí. Pokud se rozhodl nějakou ženu pomilovat, byl po všech stránkách pozorným milencem, přesto sotva kdy dovolil, aby s ním v ložnici zůstala až do rána.
A teď, proti všem pravidlům, jež si sobě i ostatním stanovil, se v jeho osobním prostoru ocitla Lily, která... která na něj zírala, jako kdyby...
Tušila vůbec, co mu tím svým nepokrytým civěním na něj způsobovala? Jistěže tušila, jinak by to nedělala. Ano, určitě měl pěkné tělo - vždyť se o ně také náležitě staral. Zdravě jedl a cvičením se udržoval fit. Ale její pohled plný neskrývaného ohromení říkal něco silnějšího, a sice že nikdy předtím dokonalejší mužskou postavu neviděla. Takto výmluvně vyjádřený obdiv musel nadmout pýchou každého muže - Marca nevyjímaje.
Ale to teď bylo vedlejší, jakkoli se cítil polichocen.
Připomněl si, koho Lillian Wrightingtonová přes všechny klamné vnější znaky ztělesňovala: vychytralou manipulátorku, která se uměla dostat člověku pod kůži a využít ho ve svůj prospěch. Byť mu teď předváděla zdařilou etudu o roztoužené ženě, jež musela jít s pravdou ven, důvodem její nečekané návštěvy určitě nebyla neukojitelná touha po princi di Lucchesim.
„Co se děje, proč jste přišla?“ ukončil rázně trapné představení Marco.
Jeho přísný tón vrátil Lilly zpět do reality. Zamrkala očima, na moment se zamyslela a pak vyhrkla: „Já... já jsem musela... Potkala jsem dole Antona. Nečekala jsem, že ho ještě někdy potkám. Ale stalo se. Bohužel ví číslo mého apartmá. Znám ho, on...“ Odmlčela se, celá zchvácená strachem.
„Anton?“ zeptal se nedůvěřivě Marco, místo aby ji požádal, ať opustí jeho pokoj, jak původně chtěl. Přál si, aby odešla - nejen z jeho pokoje, ale i z jeho života.
„Anton... Anton Gillman,“ zadrmolila rychle, jako by jí ta slova pálila na jazyku.
Princ se zamračil. „To je ten chlap, se kterým jsem vás viděl chvilku po večeři?“
„Ano,“ přitakala rychle Lily.
„A vy jste mu dala číslo svého pokoje?“
„Ne... ne dobrovolně. Pokojová karta mi upadla na zem, on ji zvedl a číslo si přečetl. Bála jsem se, že ke mně přijde a...“
„A proč by to dělal?“ svraštil obočí Marco.
Strach, jenž se Lily zračil ve tváři, ho znepokojoval. Vycítil, že byl zřejmě skutečný. Odrážel se v jejích očích, byl slyšet v hlase. A dotkl se i jeho. Náhle měl nutkání proti němu bojovat, vyhnat jej z Lily a ochránit ji - v rozporu se svou vůlí nakazující mu pravý opak.
A ta se skutečně nemínila vzdát. Bojovala s oním nutkáním a snažila se získat opět navrch: „Jen tak k vám chce vpadnout? Musí mít přece nějaký důvod.“
Lily se celá otřásla, když z Marcových úst slyšela slovo důvod. Protože naprosto přesně věděla, jaký cíl Anton sledoval.
Marco si toho všiml. Z hlubin jeho paměti se vynořil dlouho zasutý obraz Olivie, zoufale na něho křičící do telefonu a žadonící ho o pomoc, o záchranu před svým posledním „přítelem“, jenž ji zneužíval. Aby o dvanáct hodin později tvrdila, že nic na světě ji od něj neodloučí a že násilí, jehož se na ni dopustil, byl jen projev žárlivosti a velké lásky.
Některé ženy se tak prostě chovají. Patologicky se přimknou k násilnickému muži, který je soustavně týrá a ponižuje. Čím více, tím silnější je ono zvrácené pouto. Dokonce svého partnera úmyslně provokují, a i poté, co od něj utečou, mají sklon se po čase k němu zase vrátit.
Patřila do takové kategorie i Lily? Přišla za ním právě kvůli tomu? Jelikož věděla, že ji bývalý partner bude hledat, a chtěla, aby ji našel ve společnosti jiného muže?
Ano, to dává smysl, pomyslel si Marco cynicky. Přišla ke mně, aby v tom druhém chlapovi vyvolala žárlivost. A málem uspěla, byl nucen si přiznat.
To zjištění ho nesmírně popudilo. „Jistě, já vím, o co vám jde,“ pronesl hrubě, bez špetky soucitu. „Vpadla jste ke mně a čekáte, že nás tu ten váš Anton objeví a uvěří, že my dva jsme milenci, nemám pravdu?“
Přísně na ni hleděl, v srdci zatvrzelý vůči její zlomyslné přetvářce, jíž se ho snažila oklamat. Té přesvědčivé masce strachu nevěřil ani za mák. Dávno nebyl osmnáctiletý mladíček, který každé ženě skočil na špik. Už dávno ne.
Lily v ten moment přestala vyplašeně přecházet sem a tam a s otevřenou pusou pohlédla na Marca. Myslela, že se přeslechla.
„Ne!“ zakřičela téměř, „tak to vůbec není! Vidíte přece, že mám strach. Já...“ otřásla se znovu při pomyšlení, že by s někým tak odporným jako Anton mohla mít byť jen nepatrně důvěrný vztah.
Leč Marco očividně věřil opaku. Byl příliš zatažen do své obrany, než aby připustil, že mu nelhala.
A nespletla se. Marco se zuby nehty zdráhal uvěřit jejímu tak naléhavě podanému zdůvodnění své nenadále návštěvy. Zcela jasně viděl, jakým způsobem si ho prohlížela - jako kdyby byl první muž, kterého kdy v životě spatřila. A bohužel k vlastní nelibosti musel konstatovat, že ten pohled mu dělal dobře.
Nesmím dopustit, abych jí podlehl, nakázal si rezolutně. Raději ať ji zklamu a připravím se o potěšení, než abych pak zjistil, že jsem zase spadl do pasti.
Což s ohledem na charakter doktorky Wrightingtonové bylo velmi pravděpodobné. Jestli se o něj pokoušely nějaké pochybnosti, razantně je teď zahnal na ústup.
„Ne,“ odsekl stroze, „lžete. Vy mi zase lžete. Zapamatujte si, že na mě ty vaše hry neplatí. Měla byste odejít, jen marníte můj čas. Teď hned, prosím.“ A aniž by čekal na její reakci, šel ke dveřím a otevřel je.
Lily zoufale zatřásla hlavou. Marco ji zjevně špatně pochopil. Odmítala se pohnout z místa, dokud ho nevyvede z hrozného omylu.
Do jejích překotných úvah zazvonil pokojový telefon. Polonahý princ pustil kliku a přešel k cvrlikajícímu přístroji. Lily zírala do otevřených dveří, jež ji vydávaly na pospas nebezpečí jménem Gillman. Marco se zachoval stejně jako mnohokrát její otec - bez výčitky se na ni vykašlal, když potřebovala ochránit.
Rozhodla se, že se nevzdá. Zvlášť když věděla, že princ - jak už ostatně při přeletu z Milána ukázal - měl v sobě přirozený ochranitelský pud. Starat se o blaho lidí byla jeho přirozenost, byť si o nich myslel cokoli.
Hnaná panickým strachem využila situace, že její nedobrovolný hostitel telefonoval, a rozběhla se k jeho ložnici. Jednou rukou za sebou zabouchla dveře a jako smyslů zbavená skočila do postele. Roztřesená po celém těle, s vyprahlými ústy a rozbušeným srdcem vklouzla pod přikrývku, již si přitáhla až k bradě. Nechtěla nic jiného, než se tu před Antonem schovat, ukrýt se před ním navždy.
To ovšem pochopitelně nešlo. Byla v Marcově ložnici, a ten její drzou přítomnost pod svou přikrývkou bude chápat docela jinak. Přesto však spoléhala na to, že ji nechá být a nevyhodí ji, protože se mu ošklivila natolik, aby se jí dotkl.
Beztak si už neuměla představit, že by se měla zvednout, vrátit se do svého apartmá a zůstat v něm úplně sama se svým nepřekonatelným strachem. Věděla, že Anton a jemu podobní se takovým strachem živí, ale za nic na světě jej nedokázala ovládnout.
Dveře do ložnice se rozlétly a v nich stanul Marco, rozezlený na nejvyšší míru.
„Já se odsud nehnu,“ vzdorovala zarputile Lily. „Zůstanu tady. S vámi.“
Její aristokratický průvodce po italských památkách přimhouřil oči a ještě víc zúžil rty.
Jak jen se opovažuje nutit mě přistoupit na její trapnou hru a navíc se tvářit, že o ni vůbec nejde? vřelo v něm. Copak si myslí, že jsem kleštěnec bez libida? Bez touhy, bez emocí a netečný vůči pokušení, jemuž mě úmyslně vystavuje?
Vzrůstající vztek začal stravovat zbytky jeho sebekontroly. Došel k čelu postele a jedovatě vyplivl: „Musel být hodně dobrý, co?“
„Cože?“ nechápala Lily.
„Říkám, že musel být hodně dobrý, když se ho tak zoufale snažíte získat zpět. Chcete v něm vzbudit žárlivost, aby o vás zase stál, že ano?“ Hmátl po záhybu přikrývky, pod nímž se Lily ustrašeně choulila.
„Vůbec ne, tak to ani trochu není. Nechte mě u sebe, prosím,“ žadonila Lily a křečovitě mačkala horní okraj saténové přikrývky.
Marco nic neřekl, jen začal satén z Lilyina těla stahovat. Při tom pohybu přejel klouby prstů přes její ňadro.
Lily veskrze nezamýšlený dotek bezděčně vzrušil. Obě bradavky se jí rázem nalily jak pupeny a vystouply nad látku šatů. Z podbřišku se jí do těla rozlila toužebná horkost, která vlnu za vlnou chladla ve slastných dozvucích. Vzápětí Lily zachvátil jiný druh paniky. Z toho, že pouta strachu plynule vyměnila za pouta smyslnosti. Svíjela se pod přikrývkou a roztouženě zakláněla hlavu.
„Ochraňte mě, Marco,“ šeptla prosebně.
Princ di Lucchesi byl pomalu v koncích. Jeho rozvážnost a náležitý odstup každou další vteřinu slábly. Sila vůle, jež ho držela zkrátka, byla napnutá k prasknutí. Dech se mu pozvolna zrychlil, až se jeho tempo srovnalo s kvapným tempem dechu návštěvnice v jeho posteli. Vší silou odolával vyzývavě rozevřeným Lilyiným rtům. Musel jim odolat, protože věděl, že to byla past, pouhý nástroj k vyvolání žárlivosti muže, jehož se údajně bála. Žárlivosti, jež bohužel infikovala i jeho.
Popadl ho bodavý záchvat zlosti. Přesvědčil sám sebe, že sebeovládání bylo v tuto chvíli na nic.
Současně se mu do mysli vloudil zhoubný obraz milostné scény Lily a Antona, jenž se přetlačoval s posledními zbytky rozumu.
Ty žárlíš! vytýkal Marcovi. Žárlíš na chlapa, kterého ani neznáš!
Zdráhal se tomu uvěřit, leč bylo to tak. Záludná Lillian Wrightingtonová v něm odkryla primitivně vlastnické ego jeskynního muže, jehož by se u sebe nikdy nenadál.
Znovu pohlédl na její rozevřené rty a zmocnil se ho kořistnický pud, jenž mu zakazoval dělit se o ni se svým sokem. Sklonil se níž a s mručivým zamumláním přejel dlaní po Lilyině napjatém krku. Pak se opřel do jejího ramene a jemně ji vtlačil do polštáře.
„Tak dobře,“ pronesl zastřeně. „Když si to tolik přejete, záminku k žárlivosti Antonovi opravdu dáme.“ A nato se hladově přisál na ony čekající rozchlípené rty.
Tak se to nakonec stalo. Marco ji líbal, a všechno ostatní bylo najednou podružné. Na jeho nájezdy jazykem odpovídala stejnou mincí, postupně víc a víc pohlcována nenasytnou touhou.
Kdesi hluboko uvnitř něj přebývalo tušení, že s doktorkou Wrightingtonovou to skončí přesně takhle. Od samého začátku, od první výměny pohledů to věděl. A urputně se tomu bránil. Ale teď už bylo po vzdoru.
Bylo pozdě vzdorovat vlastní předtuše, bránit se Lilyiným skrytým svodům. Zbytečně si namlouval, že ji nechce, že ho není hodna. Lhal si do kapsy. Jasně už chápal, co ho na ní štvalo. Nikoli její dvojaký charakter, ale přitažlivost, jíž nemohl dlouho odolat, jak sám jasnozřivě předvídal. A strach z toho, že ho stáhne do temného podsvětí touhy a smyslnosti, v němž zcela ztratí vládu nad sebou.
Lily se prohýbala a vzdychala pod útoky Marcových úst. Po předchozí děsivé úzkosti najednou nebylo ani stopy. Jeho velké dlaně se smýkaly po jejích pažích, jako kdyby chtěly usměrnit onen z břehů vylitý proud smyslnosti, zaplavující oba zároveň. Touha, kterou do ní Marco zasel, se projevila naplno, v celé své uhrančivosti. Nebylo divu, že se jí vzpírala a unikala před ní. Teď však chtěla opak: oddat se jí celým svým tělem i duší, doslova se jí pohansky obětovat. Instinktivně se přitiskla k Marcovi, aby cítila jeho sílu. Aby se jím nechala vést přes vzedmuté vody žádostivosti, volající po úplném ukojení.
S každým Lilyiným pátravým dotekem na jeho nahém trupu a pažích Marco slastně zamručel. A s každým takovým dotekem chtěl víc. Když se Lily k postupu na další úroveň rozkoše neměla, vzal věci do svých rukou - a to doslova. Uchopil oběma rukama její tvář, ještě silněji se k ní přisál a znovu jazykem vyzval na souboj svůj protějšek.
Neutuchající, systematické dobývání jejích úst přivodilo Lily málem srdeční zástavu. Byl to právě Marcův pravidelně kroužící jazyk, jenž zastal práci jejího šokovaného srdce. Jeho rytmus se rovnal rytmu života - rytmu, jenž sám život kdysi stvořil.
Jedním trhnutím odhodil přikrývku stranou a nalehl svým obnaženým hrudníkem na Lilyina vzdouvající se prsa. Jejich pohyb pod tenkou látkou ho příjemně laskal na ještě trochu vlhké kůži. Tolikrát sám sebe nabádal, aby kvůli ženě neztrácel hlavu, leč bylo už příliš pozdě.
Hrubě z Lily strhl šaty i podprsenku a při pohledu na krásně vykroužené polštářky ňader téměř zavyl jako hladový vlk. Špendlíkově zahrocené růžové bradavky ho vábily k tomu, aby je vášnivě ochutnal. Okamžik bojoval s recidivou rozumových zábran, ale druhá strana záhy pochopila, že definitivně prohrála. Nadechl se a lačně se dlaněmi vrhl na obnažené prsy. Chvíli je náruživě laskal, načež znovu zapojil svá ústa, jimiž ztlumil Lilyiny hlasité vzdechy.
Marcův rozkrok, dosud zakrývaný ručníkem, se pevně napružil, trýzněn bodavým pulzem nahromaděné žádostivosti. Lily jeho tlak na sobě ucítila a v odpověď na něj táhle vzdychla. Nyní snad už nadobro zažehnaný strach z Antona a mužů vůbec v ní uvolnil zdroj dlouho městnané sexuální energie, o níž neměla nejmenší tušení. Jako by z povzdálí sledovala samu sebe v zajetí bezmála zuřivé touhy po Marcových dotecích, polibcích a vůbec vším, co jí mohl dát. Nepoznávala onu sedmadvacetiletou ženu, která poprvé v životě naplno popustila uzdu své ukryté vášně.
Vztáhla ruce k Marcovi a začala jimi prozkoumávat každý sval, každý záhyb jeho velkého silného těla. S roztaženými prsty klouzala po kůži, naplno vnímala slastné tření o její hladký povrch, což bezprostředně dokládala svým zrychleným oddechováním. Pochopila, že právě k tomu byla stvořena - aby všemi smysly vstřebávala rozkoš z nespoutaného milování s krásným mužem a nechala se pohánět touhou, jež v ní prýštila jako očistný horský pramen.
Víření Lilyiných dlaní se přiblížilo k okraji ručníku, jenž Marcovi zahaloval hýždě a vzrušený rozkrok. Zanaříkal a rozvlnil boky ve snaze zpracovat nový příval dychtivosti, jež její všetečné dlaně do nich vyslaly. Ještě více se rty a jazykem zapustil do jejích vlhkých horkých úst, ovládán už jen neporazitelnou mocí vlastní sexuální posedlosti.
„Sundej to ze mě,“ zaskučel chraptivě v pauze mezi zuřivými polibky, hlasem natolik změněným, že jej nepoznával.
Sundej to ze mě a laskej mě, žádal Lily telepaticky, neboť svá ústa opět plně zaměstnával. Miluj mě, jako kdybych byl tvůj první a jediný muž, kterého jsi na zeměkouli našla.
„Marco... Marco...“ zašeptala zmámeně Lily a nahmatala bílé froté, aby přání svého prince vyhověla. Bleskurychle uvolnila uzel a osvobodila touhou rozbolavěly rozkrok, jehož pyšně vztyčenou část vzápětí horečně uchopila do ruky.
„Bože!“ zaúpěl Marco a prudce se prohnul v kříži. Odevzdal jsem se čarodějnici, pomyslel si v objetí slastné zmučenosti.
Podlehl modernímu zpodobnění mocné Kirké, která ho lapila do osidel své bezbřehé smyslnosti. Byla to nejvášnivější, nejsladší žena, kterou kdy v loži poznal. A také jediná žena, o níž si to ještě před pár minutami nepřál vědět.
Ale obrovská touha po ní odplavila veškeré pochybnosti a zdrženlivost, jež ho dosud svazovaly. Přitiskl dlaň k jejímu ňadru, rozechvívanému ozvěnou rychle bušícího srdce. Bradavka pod jeho dotekem vypučela jako jarní pupen, volající po pozornosti okolního světa. Přesunul tedy na ni palec a začal ji v jemném krouživém pohybu rozkývávat.
Lily Marcovu péči odměnila blaženým zavrněním. Vzepřela se na lopatkách a nabídla mu i druhé ňadro. Marco nelenil, sklonil k němu hlavu a vzal měkké růžové poupě na jeho vrcholu do úst.
Lily se prohýbala ve slastném oblouku a za soustavného vzdychání střídavě otírala obě tváře o polštář. Rozkoš, kterou zažívala, byla s každou vteřinou nesnesitelnější. Vháněla jí slzy do očí a nutila hlasitě naříkat. Uchopila z obou stran Marcovu hlavu a přitiskla si ji k hrudi, aby se přesvědčila, že ta slast, jež ji stravovala, není jen příliš živý sen.
Světlo, které z vedlejší místnosti dopadalo otevřenými dveřmi na Marcovo nahé tělo, z něj činilo lesklou, zázračně oživlou antickou bronzovou sochu. Lily ji hltala očima, užaslá z myšlenky, že se miluje se ztělesněním čiré mužské krásy. Každý detail byl dokonalý, v naprosté rovnováze a symbióze s těmi ostatními, že by i Leonardo nahlas zaplesal.
A mezi nimi se jeden zvlášť vyjímá, pomyslela si Lily, když pohledem opustila jeho vypracovaná stehna a znovu jím ulpěla na pyšném mužství čekajícím, až ji bude moci dobýt.
A Lily si toho byla jasně vědoma. Rozšířenýma očima, naplněnýma nejkrystaličtější touhou, dala Marcovi najevo, že je na své dobytí připravena.
Do bronzového přísvitu zahalený nájezdník tomu znamení ihned porozuměl. Na chvilku se zvedl, ale jen aby jí přišpendlil paže podél těla, načež se zase sklonil, tentokrát k plochému, rychlým oddychováním zvlněnému břichu. Poté, co je označkoval sérií dlouze přilnavých polibků, posunul se níž ke stehnům, na jejich vnitřní stranu.
Lily zatnula prsty do prostěradla, zavřela oči a představovala si finální tělesné spojení s Marcem, k němuž se pozvolna schylovalo.
Netušila, co ji ještě čeká, ale byla přesvědčena, že to dalece překoná veškerou její fantazii. Stejně tak už nevěděla, jak tato vášnivá milostná seance vůbec začala. v daný okamžik beztak nebyl Lilyin mozek schopen vystopovat její počátek, pouze registroval obrovské přání nepřijít o její grandiózní závěr.
Marco shlížel na svou Kirké, která se pod ním kroutila jako velký had.
Jak jsem se dopracoval až sem? položil si otázku během momentální převahy zvídavého rozumu nad hormony. Jak to, že právě ona má v rukou klíč k tomu nejdůležitějšímu v mém životě? Jak je možné, že pouhá její existence dokáže uvést do pohotovosti všechny moje smysly a roznítit nezvladatelnou touhu po ní?
„Prosím, Marco!“ zavzdychala dychtivě.
Lilyino vzdychání bylo na hranici úpěnlivého pláče. Jeho naléhavost rytmicky bodala Marca v slabinách jako žokejem štvaného koně. Sledoval to pružné tělo, které se v pravidelném rytmu smýkalo po prostěradle, živené kaskádou jeho sofistikovaně odměřených polibků.
„Marco! Marco!“ naříkala hlasitě, jako kdyby byl někde daleko, a nikoli těsně nad ní.
A vtom to Marcovi došlo. Jeho rozpálené tělo zalila pomyslná studená sprcha.
Přestože ze rtů vypouští moje jméno, ona nechce mě!
Prudké hormonální vzedmutí rázem opadlo a dostavilo se chladné vystřízlivění. Pustil Lily a sedl si na druhý konec postele zády k ní. Namísto výbušné žádostivosti jím opět cloumal vztek a zhnusení. Nepotřeboval se na ni podívat, aby zaregistroval ten ženský triumf v jejích očích. Pochopil, co dopustil - dal průchod své iracionální touze, jež by ho nakonec přivedla na pokraj sebezničení. A co hůř, zamíchal city do něčeho, co mělo být jen ukojením jeho probuzeného
chtíče.
Mohl se jen utěšit tím, že se mu definitivně potvrdilo vše, co si o Lily myslel. Pochybnosti, které ho trápily, po dnešku padly.
Pochybnosti, jimž si sám trestuhodně podlehl, káral se v duchu. Začal jsi moc přemýšlet a dávat průchod emocím. Copak jsi opravdu věřil tomu, že vyspat se s ní je dobrý nápad?
Nemělo však cenu plakat nad rozlitým mlékem. To, co napříště musel pro sebe udělat, bylo dodržovat přísnou disciplínu. A Lily - tu čarodějku, která ho tak prostince svedla - teď musel přesvědčit o tom, že jednal podle předem připraveného plánu. Jeho pošramocená osobní hrdost si to žádala.
Zhluboka se nadechl, a stále zády otočen k Lily, řekl komisně: „Vlézt do postele k někomu jinému jen proto, že zrovna není po ruce ten vytoužený muž, je ve vašem světě zjevně normální, viďte, doktorko Wrightingtonová? Ale v tom mém - pro vás určitě směšně staromódním - něco takového platí za laciný a ubohý trik. Vyspat se se mnou a pak se pochlubit svému bývalému, abyste ho naštvala - to jste chtěla, že? Výborný nápad... Pro vaše jednání existuje ještě horší slovo než ubohost. Ale slušnost mi nedovoluje vyslovit je nahlas. Ani před ženou vašeho formátu.“
Po těch slov vstal z postele a přešel ke dveřím.
Lily, dosud zahalená do mraku gradující extáze, měla pocit, jako kdyby ji někdo srazil na kolena a vší lilou přetáhl bičem. Osvobozující rozkoš nahradila Obruč bolesti a ponížení. Vyčítala si, že se nechala Unést svým probuzeným ženstvím. Že se odhalila, doslova i přeneseně, a úplně zapomněla na svou In dost a sebeúctu. Stud, jenž ji zalil, spaloval jako horký dehet v otevřené ráně: princ di Lucchesi ji úmyslně svedl, nalákal do pasti a ponížil. Nevýslovně zranil její city.
Lily se z toho úderu šoku a ostudy, jež jí Marco uštědřil, udělalo nevolno.
„To se nemělo stát,“ řekla zničeně, oči sklopené. Na nic jiného se v tu chvíli nezmohla.
Přemáhala v sobě bolest a pokusila se smířit s krutou skutečností, jakkoli to ani trochu nebylo snadné. Na otázky, vysvětlování a obhajobu před ním rezignovala. Zesláblá a zmatená se nakonec uchýlila k odevzdanému závěru, a sice že nic jiného přece čekat nemohla.
„Nemělo, v tom máte naprostou pravdu,“ přitakal hněvivě Marco.
Řekl, co říct musel, zbývalo jen celou nevydařenou epizodu ukončit. Nejprve bylo třeba opustit ložnici, aby znovu nepodlehl nutkání ji pomilovat. Protože napodruhé by se už nezarazil. Vzal by si ji celou beze zbytku a nadobro by z ní vyhnal chuť na jiného muže.
Tak jako ty jsi už zapomněl na jiné ženy.
Rozezlen nad novým podvratným našeptáváním svého vilného ega překročil práh do vedlejšího pokoje a zabouchl zá sebou dveře, aby byl od Lily co nejdál. Bylo však naivní myslet si, že problém se větší vzdáleností od jeho zdroje vyřeší. Hruď mu stále svíral pulzující vír protichůdných emocí, jež se tolik vymykaly jeho naturelu. Nikdy předtím se podobně necítil. Ani si tu možnost nepřipouštěl. Nezvladatelná touha, primitivní chtíč a posedlost jednou ženou byly pro distingovaného a ukázněného Marca pocity, nad něž se vždy uměl povznést. Zklamání, že už to neuměl, ho velmi bolelo. A vědomí, že je zapříčinila právě Lily, bolest jen zhoršovalo.
Jak jsem se mohl tak nízko spustit s ženskou, kterou bych měl správně jen opovrhovat? lamentoval v duchu.
Spočinul zrakem na zavřených dveřích do ložnice. Ten Marco, jímž býval, by teď nelenil, popadl by Lily za ruku a vyprovodil ji na chodbu. Místo něho tu však stál nový, rozpolcený Marco, který si nevěřil. Bál se do ložnice vrátit, protože si nebyl jist, zda místo důrazného vypoklonkování z postele v ní s Lily opět neskončí. A k tomu samozřejmě nesmělo dojít.
Skrz plné dveře neviděl, ale dal by krk za to, že se mu za nimi doktorka Lillian Wrightingtonová škodolibě smála. Ta představa ho rozezlila. Jako medvěd v kleci začal přecházet po místnosti sem a tam. Přes všechny překotné myšlenky věděl pouze to, že buď podlehne svému vzteku, anebo Lily - jejímu výhradnímu původci.

Zatímco Marco vedle ráznými kroky přeměřoval pokoj, Lily stále seděla schoulená na posteli a nepřítomně hleděla na zavřené dveře před sebou. Vinila se z toho, co způsobila - hlavně sobě. Zachovala se naprosto proti svým zásadám. Naprosto nad sebou ztratila kontrolu - ona, která se bránila fyzickým tužbám i bláznivé lásce k jednomu muži, protože věděla, co to s ženou mohlo udělat.
Ona, již zkušenosti z raného mládí naučily, že sex, vášeň a touha byly často bezohledně zneužity k ovládání a ponižování druhých. Jak dobře jí bylo v nekomplikovaném světě celibátu, vyplněném jen vůní zaprášené minulosti, tak vzdálené hektické a povrchní přítomnosti, která ji zklamala.
Zásadní podíl na jejím zklamání měl Anton Gillman, který vnesl do jejího života permanentní strach. Důsledkem onoho strachu byla uspěchaná ztráta panenství, o něž přišla v šestnácti se stejně starým hochem. Jeho nezkušenost a plachost pomohly zmenšit její obavu z mužů, ale zcela ji odstranit nedokázaly. Všechno, co později v dospělosti dělala, směřovalo k jedinému cíli, a sice vybudovat si nový, spokojený život daleko za zdí od toho starého.
Uspěla a byla na to hrdá. Bohužel až příliš. Propadla iluzi, že do její izolované bubliny, v níž žila, rozvratný element nenadálé sexuální touhy nemohl proniknout.
Leč stalo se, má milá. Před chvílí v téhle posteli, s mužem, který před tebou znenadání utekl do vedlejší místnosti.
Chtěla se potichu vyplížit z pokoje a někde se schovat. Jako když byla dítě a schovávala se ve skříni na chodbě otcova ateliéru, zčásti zaplněné fotografickým materiálem. Avšak před vlastní pošetilostí by ji žádná skříň stejně neochránila. Stačil jeden Marcův dotek, jeden letmý polibek, aby zas spadla do spirály nekontrolované touhy.
Marco! Přišla za ním, protože v hloubi duše věřila, že byl ztělesněním ochrany a bezpečí - přesně toho, co nikdy neměla a po čem prahla. Ale pak se ukázalo, že Marco pro ni v konečném důsledku představoval větší nebezpečí než Anton.
Přemýšlela, co by udělala, kdyby se vrátil a znovu ji sevřel v objetí. Ostré zatepání v klíně bylo výmluvnou odpovědí.
Jenže to neudělá, ujistil ji vnitřní hlas. Řekl přece jasně, že z jeho strany to byl omyl, který nemíní opakovat.
Přesto nedokázala vstát a jakoby nic se vytratit z apartmá. Bála se své slabé vůle, toho, že by Marco přehodnotil své stanovisko a přiměl ji vrátit se s ním do ložnice.
A rozhodně měla důvod se bát. Její instinkt jí totiž říkal, že touha po něm nebyla jen čistě tělesné povahy, citů zbavená sexuální žádostivost, jak si tvrdošíjně namlouvala, ale něco hlubšího a silnějšího. Ať si mu nevěřila, jak chtěla, byl stále slyšet, a to stačilo.
Stále měla na paměti smutnou zkušenost z dětství a dospívání, jež v ní permanentně čněla jako varovný prst. Tragický příběh její matky, která se celou svou bytostí odevzdala jedinému muži - jejímu otci. Připoutala se k němu bezmeznou láskou, jež však otci brzy začala překážet. Poté, co se matky nabažil, vyřadil ji ze svého života. A ona pak, hluboce raněná a zoufalá, před zraky své dcery postupně chřadla - citově, duševně a nakonec i fyzicky, až jediné, co si přála, byla smrt.
Otec jí už jako malé často říkával, že je přesný odraz své matky. Proto si celou dobu dávala pozor, aby neudělala stejnou chybu a nedopadla jako ona.
Lily věděla, že pro Marca znamenal předchozí ložnicový incident jen malou lapálii. A pro ni? Nebylo o čem přemýšlet, musela si vštípit to samé - přinejmenším co se osoby prince di Lucchesiho týkalo.

ŠESTÁ KAPITOLA

Bylo ráno. Začátek nového dne.
Radost pro ty, kteří jsou šťastní, utrpení pro ty, kteří by svou bolest nejraději utápěli v temnotě noci.
Zhruba to proběhlo Marcovi hlavou, když stál před roztaženými závěsy vysokého okna v obývací části svého apartmá a hleděl na jezero zalité paprsky vycházejícího slunce. Byl nevyspalý a rozlámaný z nepohodlného noclehu v křesle. Mnohem nepohodlnější však byly neveselé myšlenky, jež ho ani s rozbřeskem neopustily. Stále ho tížila nepříjemná pravda, že se nechal zatáhnout do Lilyiny sprosté manipulace.
Stejně jako z Lily byl teď znechucený i sám ze sebe. Snažil se vystopovat pramen touhy k ní, jehož nepochopitelnou sílu trestuhodně podcenil. Ničeho kloudného se ale nedopátral. Ať se v něm vzal kdekoli, bylo nasnadě, že mu už nesměl dovolit znovu vytrysknout.
Zamyšleně si přejel prsty po strništi na bradě. Ze všeho nejdříve potřeboval sprchu a holicí strojek. Musel se také obléct. A to by bez přístupu do koupelny a ke svému oblečení nesvedl. Chvíli si zamračeně prohlížel zavřené dveře do ložnice, načež k nim vykročil a vzal za kliku.
Lily ležela bez hnutí na levé straně velké postele, zachumlaná až po krk do přikrývky. Vlasy rozprostřené na polštáři bylo vše, co z ní mohl vidět. Křivky těla pod saténem prozrazovaly, že byla schoulená do klubíčka jako malé ustrašené dítě, jež potřebuje ochránit.
Jestli tady někdo potřebuje ochránit, jsem to já! ozvalo se důrazně v Marcově mysli. Zejména před touhou, kterou ve mně tohle neviňátko vyvolalo.
Jenže ono nutkání být jí protektorsky nablízku ne a ne zmizet. Kdyby křehotinka doktorka věděla, jak si s ním ten bláhový ochranitelský pud opět nebezpečně pohrával, určitě by ji to nesmírně pobavilo.
Přenesl pohled na židli, na níž ležely Lilyiny úhledně složené svršky - ty stejné svršky, které z ní včera strhal a poházel kolem. Zpod šatů ležících navrchu vykukovala část podprsenky, kupodivu docela obyčejné. U ženy jako ona by čekal mnohem rafinovanější design, víc sexy. Anebo - což bylo pravděpodobnější - se coby dokonalá herečka natolik vžila do své role nenápadné dámy, že i spodní prádlo s ní muselo ladit.
Bud jak bud, doktorce Lillian Wrightingtonové by se v žádném případě nemělo dovolit sexy prádélko nosit.
Marco nad tou moudrou pravdou pokýval hlavou a přešel k posteli. Jeho tělo vrhlo stín na pod ním spící tvář. Lilyina víčka se vzápětí otevřela. Otočila k Marcovi obličej, jenž postupně dostal barvu, a s údivem na něho zažírala.
„Výborně!“ řekl jí výsměšně místo pozdravu. „Ten udivený kukuč mužem zaskočené cudné dámy zvládáte opravdu skvěle, doktorko. Zvlášť po včerejší nenapodobitelné kreaci.“
Lily nakrčila čelo a zrudla jako rak. Pochopila, že narážel na její nespoutané projevy slasti, když ji velice zkušeně a odborně laskal. Ne, nemohla je popírat ani se za ně omlouvat, jakkoli jim Marco přikládal jiný důvod.
Zlobí se, zamnul si v duchu ruce Marco. Protože jsem na tu její hru neskočil.
„Bohužel k vaší smůle na mě vaše oslnivé představení nezaúčinkovalo. Oba přece dobře víme, proč jste ke mně včera přišla, že, slečno doktorko?“ neslevil ze svého jízlivého tónu, aby ji přesvědčil, že se včera žádným emocím ani v nejmenším nepoddal.
Lily samozřejmě věděla své, ale mlčela. Pochopila, že si chtěl stůj co stůj zachovat tvář.
„Jaký další báječný výkon v tomhle komorním dramatu mi předvedete příště? Navrhuju divokou scénu příchodu vašeho exmilence, který zjistí, že jste strávila noc v ložnici jiného chlapa.“
Lily bylo jasné, kolik uhodilo. Napjatý vztah, jenž mezi nimi od počátku panoval, hrozil přerůst v otevřený konflikt. Za takových podmínek bylo nemožné, aby tady pro fond dokončila svůj úkol. Musela proto nějak Marca přesvědčit, že se ho nepokoušela proti jeho vůli svést, byť by ji to úsilí zraňovalo sebevíc.
„Je mi moc líto toho, co se včera stalo,“ začala omluvně, aniž by se však vzdala své důstojnosti.
Seděla na posteli, přikrývku těsně kolem těla. Dávala si pozor na to, aby nevypadala vyzývavě, a nezavdala tak Marcovi příčinu myslet si, že ho znovu nepřímo sváděla. I navzdory striktnímu ujištění, že o ni neměl a nemá nejmenší zájem.
„Moje chování bylo... naprosto nevhodné, uznávám. To, co se přihodilo, se vůbec nemělo stát. Pokud jen trochu můžete na celou věc zapomenout, budu nesmírně ráda.“
Marco podezřívavě zúžil oči. Jakou hru to na mě sakra zkouší? ptal se sám sebe. Doufá snad, že mě přiměje přiznat pravdu? To, že jsem po ní toužil?
Vytáhla opravdu lstivou zbraň: smutnou tvář a pokorná slova omluvy. Její ,budu nesmírně ráda' nebylo nic jiného, než úhledně zabalená výzva. Zřejmě se mu chtěla dál vysmívat a vnucovat mu představu, že jí těžko mohl odolat.
„Neměla byste raději dát vědět svému exmilenci, u koho jste strávila noc, a neplýtvat zbytečně silami na nejapné omluvy? Proč nevstanete a nejdete za ním?“
Lily otevřela ústa, nachystaná vyvrátit toto nespravedlivé nařčení. Ale dříve, než vydala hlásku, se otevřely dveře a dovnitř vešla pokojská s hromádkou čistého povlečení, kterou ještě doprovázela starší žena s tužkou a blokem, evidentně její nadřízená. Ta, když přehlédla situaci - Marca jen v ručníku kolem pasu a Lily pod přikrývkou v posteli - přerušila svůj mentorský proud slov k mladé pokojské, co nejzdvořileji se omluvila a rychle se i s podřízenou z ložnice stáhla.
Marco si otráveně povzdechl, protože mu došlo, že včera zapomněl dát zvenčí na dveře cedulku Nerušit. Šel ke vchodovým dveřím, aby svou chybu napravil, načež se vrátil do ložnice a ironicky se usmál na Lily, zrudlou studem.
„Co? Už mi nemáte co říct?“
Lily se nadechla - měla naopak dost co říct.
„Chtěla jsem se... omluvit za včerejší večer, ale zdá se, že vám je víc po chuti dál mě obviňovat než mou omluvu přijmout... Tvrdit, že Anton a já jsme...“
Poslední dvě slova už nedostala přes rty, protože při vzpomínce na Antona se jí znovu zvedl žaludek.
„Staří milenci,“ dopověděl je za Lily Marco. „Ano, a vy jste se mi vecpala do postele, aby měl důvod žárlit.“
„Ne, to je nesmysl,“ bránila se důstojně Lily. „Přát si, aby mě Anton hledal, je opravdu ta poslední věc, kterou chci.“
„Víte, co se říká? Není nic horšího než pomsta odvržené milenky. Rozešli jste se, a vy jste chtěla, aby toho litoval. Chtěla jste, aby na vás žárlil. Aby vpadl k vám do pokoje, zjistil, že tam nejste, a myslel si, že jste si za něj našla náhradu. Mě. Říkám to správně?“
„Neříkáte,“ kontrovala už lehce roztřeseným hlasem Lily. „Ve snu by mě nenapadlo se takhle chovat. Přišla jsem za vámi z jednoho jediného důvodu. A ten je, že jsem se bála ve svém apartmá zůstat sama.“
„Proč?“ svraštil podezřívavě obočí Marco. Lily však odvrátila hlavu a mlčela. „Tak proč? Chcete, abych uvěřil, že jste měla strach z Antona? A co jiný důvod?“
Z jejího zarytého mlčení Marco usoudil, že jiný důvod nejspíše doopravdy neexistoval. Vítězně nadmul hruď, spokojený, že duel vyhrál. Obrátil se ke dveřím, ale slabý sklíčený hlas za jeho zády ho zarazil.
„Ano, máte pravdu. Je ještě jiný důvod, ale ten s Antonem nemá vůbec nic společného. Právě naopak... Já ale... já o něm nemůžu mluvit.“
„A proč ne? Myslím, že vaše podivné chování si žádá patřičné vysvětlení.“
Lily toho měla tak akorát dost. Cítila, že se pod náporem emocí přestává ovládat. Sklonila hlavu, aby Marco její rozpoložení nevyčetl z tváře. Aby neviděl, jak se bála něco neuváženě vypustit z úst.
„Neexistuje žádný zákon,“ tančila na samé hraně sebeovládání, „který by mě nutil podávat vám obšírné vysvětlení mých... důvodů a mých činů s nimi spojených. Muž, který má v sobě dostatek... soucitu a pochopení pro druhé... který chápe, že člověk občas nezvládne své slabosti a... potřebuje něčí pomoc... si podobné bezmála vyděračské vysvětlení nežádá... Ale vy takový muž nejste, viďte? Vy jste spíš člověk, jenž chce v ostatních vidět to nejhorší.“
Marco odměřeně zavrtěl hlavou. „Kdepak. Jsem člověk, který pozná, když mu někdo lže. Ale to vy víte, že?“ dodal kousavě, aby zakryl fakt, že Lilyina obhajoba měla na něho větší účinek, než si hodlal připustit.
„Vím jen to, že vám nelžu,“ nevzdávala se Lily a dokonce přešla do protiútoku. „Možná je to nakonec obráceně. Možná jste to vy, vážený princi, kdo svým obviňováním a okázalou nedůvěrou sleduje nějaký svůj cíl.“
Marcův sebejistý výraz ve tváři ztuhl. Pocítil, jak mu srdce začalo prudce narážet do hrudi. Zvedl energicky zápěstí a pohlédl na hodinky.
Je nejvyšší čas z téhle ošemetné situace vyklouznout, ozval se jeho vnitřní rádce.
„Už bude skoro osm,“ řekl jakoby nic, jako by žádný napjatý dialog mezi nimi neproběhl. „Za hodinu už musíme být z hotelu.“

Krátce po deváté seděla Lily, oblečená do pohodlných džínsů, trička a svého oblíbeného svetru, v pronajatém vznášedlu, jež ji i prince převáželo k první vile na jeho seznamu.
Po prohlídce překrásné stavby, která hostila neméně krásnou uměleckou sbírku, zašli na oběd do malé útulné restaurace. Oba si objednali těstoviny, ale přestože byly určitě výborné, Lily si je nevychutnala. Po nepříjemném a bolavém ranním rozhovoru měla stále hořkou pachuť v ústech.
Po obědě zavítali do druhé vily. Zde Lily s majiteli dohodla zapůjčení kolekce dopisů z doby krátce po napoleonských válkách, psaných Angličanem někdejším vlastníkům sídla, v němž krátce pobýval. Oním Angličanem byl třetí syn vévody, který se přijel k jezeru léčit, a adresátem dívka, blízká příbuzná obyvatel vily, do níž se šlechtic zamiloval. K dopisům ještě náležely skicy, které pro svou milou vytvořil doma v Yorkshiru.
Aidan Montgomery, jak se šlechtic jmenoval, bohužel zemřel na tuberkulózu dřív, než svou italskou vyvolenou stačil pojmout za ženu. Jak si Lily všimla, inkoust na některých dopisech byl rozmazaný, a ji napadlo, že bezpochyby vinou slz záhy osiřelé snoubenky.
Marco pozoroval Lily, zabranou do studia dopisů, a přistoupil blíž.
„Jmenovala se Teresa d'Essliers,“ podotkl suše, když se mu Lily svěřila se svou teorií. „Truchlila nad ztrátou snoubence tak dlouho, až se zaslíbila někomu jinému. Osmnáct měsíců po Aidanově smrti.“
„Jistě,“ přitakal správce sbírky, jenž se u nich nachomýtl, „obyčejný sňatek z rozumu. Její otec byl bankéř, který hazardoval s penězi druhých. Jedním z jeho klientů byl i čerstvý zeť, zámožný obchodník s hedvábím toužící proniknout do vyšších kruhů.“
„Ráda bych se na zdejší prádelny podívala,“ otočila se Lily k Marcovi, když opět seděli ve vznášedle a klouzali nad jezerní hladinou k třetí vile na seznamu. „Myslíte, že nám zbude čas?“
Oblast kolem Romského jezera byla po staletí centrem výroby hedvábí. Třebaže největší rozmach tohoto průmyslového odvětví kvůli levnému importu z Číny dávno pominul, stále dávalo světu velmi kvalitní produkty, po nichž často sahají jak módní, tak i bytoví návrháři.
„Chcete navštívit prádelnu?“ pronesl Marco odtažitě, aby sobě ani Lily nezavdal příčinu k opětovnému sblížení.
Lily si chladu v jeho hlase nemohla nevšimnout. Zabolelo jí to u srdce, ale nemínila dát nic najevo.
„Ano, moc ráda,“ řekla tak neutrálně, jak dovedla. „Mohlo by mi to pomoct při přípravě výstavy.“ Marco na ni tázavě pohlédl, a tak svou větu musela rozvést: „Jedním ze záměrů naší výstavy je snaha přilákat pozornost mládeže. A čím víc exponátů osobní povahy představíme, tím větší zájem u mladých lidí vzbudíme. Aspoň já v to doufám. Romský hedvábný průmysl je podle mě přesně to, co by ji mohlo lákat. Přiznám se, že i já jsem zvědavá na archivy firem, které předou hedvábí už dlouhá staletí. Sice to není úplně moje parketa, ale když se mi v Anglii dostalo do rukou pár zrestaurovaných kousků látek, řekla jsem si, že musím vidět místo, kde byly vyrobeny.“
„Překvapuje mě, že nezmiňujete spojitost starého komského hedvábného průmyslu s dnešním módním průmyslem, se kterým jste zas spjatá vy. Určitě by pak bylo o důvod víc prádelny navštívit, že?“
„Nerozumím vám,“ zamračila se Lily. „Jak já jsem spjatá s módou?“
„Přece máte i jiný zdroj příjmů. Nebo ten fotografický ateliér byla náhoda?“ rýpal do ní Marco.
Jakkoli Lily jeho jízlivý tón vadil, ulevilo se jí. Už se bála, že Marco se nějak dopátral její minulosti, toho, kdo byl její otec.
„Už jsem vám přece řekla,“ bránila se, „že to focení byla laskavost pro mého... pro někoho.“
„Předpokládám, že ten někdo je muž,“ vyzvídal Marco.
Sotva tu větu vyslovil, v duchu si nafackoval. Nechápal, proč v sobě přiživoval žárlivost, jež u něho navíc neměla co pohledávat. Než poznal Lily, nevěděl, co taková žárlivost vůbec obnáší. S žádnou ze svých předchozích partnerek a milenek ji nepocítil. Nikdy. Zas a znovu se podivoval nad tím, co žena jako Lily dokázala s jeho ukázněností, střízlivým rozumem a nadhledem provést.
Tu anglickou Kirké mi byl čert dlužen!
„Ano,“ připustila neochotně Lily.
Začala si vyčítat, že na prosbu svého nevlastního bratra kývla. Kdyby ne, setkala by se s Marcem až na recepci, a všechno by bylo jinak.
Ale co vlastně? Jakmile by mě spatřil, byl by rázem okouzlen a začal by po mně toužit? A obráceně? Snila jsem snad bezděčně o lásce na první pohled?
Ať měla pravdu či ne, ta úvaha s ní hluboce otřásla.
Marco sledoval Lily a z její tváře se snažil vyčíst, na co myslela. Vypadala jako zasažená bleskem. Jako kdyby právě nahlédla nějakou strašnou, krutou pravdu.
Ne, jen se snaží vzbudit tvůj soucit, varoval ho ostražitý vnitřní rádce.
Ano, jistě. Koneckonců už několikrát byl svědkem jejího přesvědčivého herectví.
Lily plně zapojila svou vůli a snažila se dát dohromady. Jela přece do Itálie za konkrétním profesním cílem, ne aby se nimrala ve svém nitru a nechala je zraňovat. Musela se soustředit na svou práci a namluvit si, že se nic mimořádného nestalo ani dít nebude.
„Je to ona? Ta další vila, která nás čeká?“ ukázala prstem na členitou stavbu na břehu, přičemž věřila, že nasadila ten správný obchodně-neutrální tón hlasu.
Marco natáhl krk k okénku, aby se sám podíval. Tím však narušil Lilyinu bezpečnou zónu. Lily měla nutkání ho odstrčit, ale ovládla se, přestože z jeho těsné blízkosti začala zase panikařit.
Z jedné nepříjemné situace do druhé, povzdechla si zkroušeně v duchu.
Chřípím zachytila lehkou vůni mýdla smíšenou s vřelou smyslností Marcova těla. Vtom vznášedlo poskocilo na vlně a Lily měla co dělat, aby se ho byť nechtěně nedotkla. V žádném případě mu nemínila dát důvod myslet si, že hledala záminku, jak se k němu lísat.
Hlavou jí současně prokmitla vzpomínka na matku. Ta Lily vždy spolehlivě zbavila bažení po iluzorní, zrádné lásce. Lásce, jež pro mužské pokolení znamenala jen vzrušující hru, postrádající svůj smysl ve chvíli, kdy byla úspěšně dohrána.
Opravdu nechtěla skončit jako žena, ničivě připoutaná k muži, který ji dávno nemiloval. Raději volila citově strádání než hroznou sebedestrukci zaviněnou nezvladatelnými city.
Ponořená do úvah Lily nezaznamenala, že se jí ze sponky uvolnil pramínek vlasů a sklouzl jí na rameno. Zato Marco si toho ihned všiml. Ruka mu zacukala v nutkání uchopit ten plavý pramínek a schovat jej za ucho. Jenže kdyby tak učinil, nejspíše by se klouby prstů otřel o kůži jejího krku. A vzápětí by si ho tázavě přeměřil pár šedomodrých očí, vyšpulily by se nachově růžové rty a vypustily k němu takřka neslyšný vzdech. Chtěl to vidět. Tolik chtěl zhmotnit svou fantazii. Vroucně si přál Lily obejmout a pevně ji držet. A líbat ji, až by šeptala jeho jméno ve vzrušené prosbě.
Co se to zase se mnou děje? řekl málem nahlas Marco. Potřásl hlavou, aby se probudil ze sna. Už zase mě oblouznilo nebezpečné kouzlo doktorky Wrightingtonové, lkal, už unavený z neustálého boje se svým slabým, nedisciplinovaným já. Nemůže mě pořád okouzlovat, jednoduše nesmí!
Ačkoli... Během návštěvy prvních dvou vil nespustil Lily z očí. Sledoval ji při debatě s kurátory, kteří pozorně naslouchali jejím zasvěceným komentářům. Bylo znát, že ve svém oboru patřila ke kapacitám. Zjevně o stavbách a sbírkách v nich věděla více než jejich samotní správci, přitom to ani náznakem nedávala najevo. Naopak trpělivě a se zájmem poslouchala, co jí kolegové říkali. Byla zkrátka ohleduplná, skromná a přívětivá.
Na druhou stranu ale uměla šikovně využít naivity mladého člověka a pro pouhý peněžní zisk ho využít. Naprosto sobecky a bezohledně.
„Ano, to je ona,“ potvrdil Marco Lilyinu domněnku, zatímco se vznášedlo stáčelo ke kotvišti. „Po prohlídce budeme mít hned přistavené auto, takže se obávám, že dnes prohlídku prádelny do programu neprotlačíme. Vévodkyně se už na nás těší a jako všichni její vrstevníci si potrpí na dochvilnost. Miluje zábavu a společnost, ani bych se tedy nedivil, kdyby na naši počest uspořádala větší večeři. Ovšem jestli o zábavu nestojíte, můžu vás u vévodkyně omluvit s tím, že máte ještě nějakou důležitou práci. Třeba sepisování zpráv pro fond - to bych nelhal, že?“
Marco měl pravdu, čekala ji jistá porce papírování. Leč podezřívala ho z toho, že za jeho návrhem byla nechuť mít ji po svém boku, pokud to bezpodmínečně nevyžadoval jeho závazek vůči fondu.
„Díky, to nebude třeba, účastnit se banketů a večeří k mé práci už patří. Kromě toho mám silné tušení, že se z úst vévodkyně dozvím nějaké zajímavosti k historii vily i jejích majitelů. Mimochodem, ta vaše poslední slova... Nebyl to tak trochu pokus naznačit mi, že nejsem na party vítána?“ dodala uštěpačně, aby mu dala najevo, že pochopila pravý důvod jeho zdvořilé nabídky zprostředkované omluvy vévodkyni.
„Nikoli, to se pletete,“ popřel stroze její domněnku Marco. „Myslel jsem jen, že byste chtěla mít trochu času pro sebe.“
„Zapomínáte, že jsem tu pracovně, nikoli na dovolené,“ řekla pevně Lily. „A ta práce zahrnuje i poslouchání historek, které se k vile vážou.“

Třetí dům v pořadí, v němž se zastavili, obýval postarší italský džentlmen jménem Visconte, jehož plynná angličtina Lily ohromila. Sídlo, jež původně nechal postavit Napoleon pro jednoho ze svých oblíbených generálů, vlastnil jeho rod už dvě století. Visconte - stejně jako správci dvou předchozích vil - byl Lilyiným zájmem a znalostmi unesen. Nejenže souhlasil se zapůjčením několika vzácných exemplářů ze své sbírky, ale dovolil také Lily pořídit pro výstavu skvěle doplňující fotografie interiéru vily.
Když Marco sledoval svou dočasnou svěřenkyni při práci s fotoaparátem, musel obdivovat i tuto profesionální stránku její osobnosti. Jenže na rozdíl od Visconteho ji odmítal otevřeně uznat. Přes všechnu kolísavost svých pochyb a přesvědčení se stále chtěl zuby nehty držet představy, kterou si o Lily vytvořil.
Už se nemohl dočkat toho, až se bude moci vrátit ke svému dřívějšímu životu. Až se bude moci rozloučit s doktorkou Lillian Wrightingtonovou a dočista na ni zapomenout, vypudit ji z mysli... ale ne ze srdce.
Tento malý dovětek, jejž mu našeptal nějaký ponoukavý skřítek v něm, ho zaskočil. Popuzeně se na něho zamračil, neochotný byť jen na okamžik přiznat, že by mohl mít pravdu.
Ne, takový nesmysl!
Lily pro něho přece nic neznamenala. Jistě, kromě toho, že jí nevěřil, v něm zažehla výbuch touhy, jenž odsunul všechno ostatní a nakázal mu vášnivě ji pomilovat. Toužil tedy po ní? Jen fyzicky, a to samo o sobě postrádalo význam. Citově se nezapletl, vždyť beztak to nebylo možné.
Jestli ne, jak si měl vysvětlit své záchvaty vzteku a žárlivosti?
Ze zjitřených úvah Marca naštěstí vytrhla společenská formalita. Byl akorát vhodný čas se rozloučit s Viscontem a poděkovat mu za pohostinnost a vstřícnost.

Vůz vyjel od Visconteho domu a zamířil po silnici mezi neobyčejně krásnými zahradami k sídlu vévodkyně. Od nasednutí do auta Marco nepromluvil ani slovo, což Lily pochopitelně mátlo. Už po odjezdu z druhé vily byl poněkud zaražený, obklopený neviditelnou zdí, jež si říkala o to, aby ji Lily prorazila.
Průčelí vily v palladiovském slohu se koupalo v záplavě říjnových slunečních paprsků, jež už tak nádhernou stavbu a její okolí přenesly do říše pohádek. Byla to čirá krása a Lily se nad ní dojatě zatajil dech. Nikdy jí nezáleželo na tom, zda původcem krásy byla příroda nebo umělec, a tady se spojili oba dva tvůrci.
V nehraném úžasu zamumlala víc pro sebe než k Marcovi: „To je prostě nádhera.“
Marco zpozorněl. Její náhlé pohnutí, ještě podtržené zvlhlýma očima, na něho přeskočilo jako nákaza. Ona zeď, kterou kolem sebe odpoledne vztyčil a kterou Lily ihned vycítila, se začala povážlivě drolit. Ať se zdráhal uvěřit sebevíc, viděl, že doktorka Wrightingtonová, profesionálka každým coulem, své dojetí ani trochu nehrála.
Jeho tělo i mysl probodl nový osten žárlivosti. A tentokrát ji nevyvolal žádný muž, jen ona sama.
„Ano, vila a západ slunce jsou opravdu pastvou pro oči,“ řekl poněkud studeně. „Nicméně osobně si myslím, že náš rodinný palác může s krásou vily směle soupeřit. Ostatně sama mi můj dojem můžete pak potvrdit nebo vyvrátit.“
Palác di Lucchesi, poskočilo Lily srdce. Sídlo Marcova rodu. Místo, kam si jeho předci přiváděli své ženy, aby s nimi plodili a vychovávali své děti. Děti. Lilyino srdce se nejprve sevřelo a pak splašeně rozbušilo.
V hrudi ji zabolela směs čiré ženské touhy a závisti. Jednoho dne si i Marco do svého paláce přivede manželku a jednoho dne se bude radovat nad malým novorozenětem, pokračovatelem rodu. Ona, Lily Wrightingtonová ale jeho matkou nebude...
Prohlubující se bolest z trýznivých úvah ji vrátila zpět do reality. Nechápala, kde se v ní vzaly, proč se jimi dobrovolně trápila. Proč se trápila Marcovou budoucností? Nabízelo se jediné vysvětlení...
Ale Lily je nechtěla za žádnou cenu domýšlet. Ulevilo se jí, když vůz konečně zastavil před vilou. Po vyčerpávajícím dni v Marcově soustavné blízkosti velmi kvitovala fakt, že mohla jeho společnost, vyvolávající jen znepokojení a trýzeň, na chvíli vyměnit za jinou.
S širokým úsměvem na rtech vévodkyně sestoupila po schodech až k autu, aby je osobně přivítala. Natáhla k nim obě paže a každému srdečně stiskla ruce. Nato přátelsky pozdravila řidiče a poslala ho za hospodyní, která pro něj měla nachystané vydatné občerstvení.
Taková laskavost a dobrosrdečnost, rozdávaná všem stejně bez rozdílu, se u lidí podobného společenského postavení nevídala často. Lily si takových vlastností u vévodkyně velice považovala. Její už tak velké sympatie k ní tím ještě víc vzrostly.
„Prosím, zapomeňte na ostych a přehnanou zdrženlivost a buďte bez obav docela přirození,“ doporučila svým milým hostům cestou do schodů, zavěšená důvěrně do každého z nich. Podívala se zkoumavě na Marca i Lily, načež propukla v hlasitý“ smích. „Všechna ta tichá našlapování po chodbách uprostřed noci a strach, že člověku pod nohou zavrže podlaha a on se prozradí... Naštěstí se doba změnila, a já, doufám, s ní. Víte, moje hospodyně, jejíž sestra pracuje ve Ville d’Este, se mi zmínila, že jste strávili noc pospolu v jedné ložnici. Řekla jsem si tedy, že vám to tu usnadním a nechám pro vás připravit můj nejoblíbenější hostinský pokoj.“
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Lily, nedočkavá z toho, až se zapojí do zajímavých rozhovorů, najednou ztratila hlas. Nemohla ani normálně myslet. Jediné, co svedla, bylo němě zírat na šibalsky pomrkávající vévodkyni.
„Jsem si jistá, že se vám bude líbit,“ pokračovala. „Je z něj nejhezčí výhled na jezero. S mým někdejším manželem jsme v něm moc rádi přebývali - to bylo ještě za života mého otce, když jsme sem jezdili jen na návštěvu. Poté, co jsem dům zdědila, manžel trval na tom, abychom tu starou dvojpostel vyměnili za větší a pohodlnější.“ Vévodkyně si zasněně povzdechla. „Mám na mládí tady tolik krásných vzpomínek. Našla jsem tu první velkou lásku. Nikdy nezapomenu na moment, kdy jsem svého tehdejšího manžela poprvé uviděla. Zamilovala jsem se do něj na první pohled. Jemu ovšem trvalo celý jeden den, než se rozhodl mé city opětovat... Moc bych si přála, abyste si i vy odsud odvezli ty nejkrásnější vzpomínky.“
Když všichni tři společně celé dlouhé schody ke vchodu vystoupali, bušilo Lily srdce jako o závod.
A rozhodně to nebylo námahou. Jestli opravdu dobře slyšela, vévodkyně požádala hospodyni, aby jim - jí a Marcovi - připravila společné apartmá. Zrakem zabrousila k Marcovi, ale rozpovídaná hostitelka jí zakrývala výhled. Střídavě je častovala rozzářeným úsměvem, dozajista hrdá na to, jak svým hostům vyšla vstříc.
„Musím říct, Marco,“ pokračovala vzletně vévodkyně, „že Lily se k tobě náramně hodí. Oba jste skuteční milovníci italského umění, stejně zapálení. Můj první muž říkával, že společné zájmy - pokud existují - drží partnery pohromadě. Dlouho poté, co počáteční vzájemné okouzlení vybledne... Tak, a jsme tu. Vejděte, prosím, a obdivujte krásu zděděnou po mých předcích, Lily. Smím vám říkat Lily? Beztak jsme už pomalu rodina, když já a Marco jsme vzdálení příbuzní.“
Vstupní hala sídla měla kruhový půdorys a dominovalo jí krásné široké schodiště s balustrádou, jež se štěpilo na dvě větve vedoucí na stejně okrouhlou galerii. Tu mělo každé ze tří podlaží, nad nimiž se klenula vitrážová kupole.
„Když je slunce v nadhlavníku, vytvářejí pronikající paprsky úžasně magické obrazce. Jako děti jsme já a bratr vymysleli svou vlastní hru na honěnou. Běhali jsme za barevnými vzorci - každý si vybral jeden odstín -, které se s dalším putováním slunce posouvaly nahoru a dolů po schodech. Bratr byl starší než já, a tak vždycky vyhrál. Původně měl zdědit vilu on, ale bohužel padl ve druhé světové válce. V pouhých devatenácti letech.“
Lily pozorně naslouchala vyprávění vévodkyně, současně však po očku mrkala na Marca ve snaze naznačit mu, aby společně své hostitelce vysvětlili, jak to s jejich partnerstvím doopravdy bylo.
Leč Marco se k ničemu neměl. A tak vévodkyně mohla vesele zvolat: „Ach, tady tě máme! Berenice, moje skvělá hospodyně. Ona vás doprovodí do vašeho apartmá. Doufám, že vám nebude vadit, že jsem si dovolila na dnešní večer pozvat pár hostů. Jsou to samí staří dobří přátelé, s nimiž se určitě nebudete nudit. A kteří se na vás moc těší, Lily,“ dodala významně. „Vědí toho o zdejších stavbách a okolí opravdu hodně, tak se nestyďte se na cokoli zeptat. Uvidíme se později v hlavním salonu.“
Do jejich apartmá.
Lily vrhla na Marca prosebný pohled, ten však stále mlčel. Nepromluvil celou cestu k pokoji. Když v něm osaměli, zeptala se ho naléhavě: „Proč jste nezasáhl a neřekl vévodkyni, jak to mezi námi skutečně je?“
Marco jen pozvedl koutek úst. „Kdybyste ke mně včera nevtrhla jako bouře, vůbec bychom v téhle situaci nebyli.“
Proti tomu Lily nemohla nic namítnout. Pořád však kroutila hlavou a nervózně přecházela po vskutku skvostném apartmá, neochotná se s tou nanejvýš ošemetnou a hloupou situací smířit.
Marco stál zpola natočen k jednomu z širokých výsuvných oken, za nímž se blyštila hladina jezera, ruce klidně složené na prsou.
„Vím, proč se vévodkyně domnívá, že jsme pár. Mohl jste jí ale říct pravdu,“ lamentovala Lily. „Mohl jste jí vysvětlit, že...“
„A co vysvětlit?“ přerušil ji úsečně Marco. „Že jste přišla do mého apartmá, abyste mě zatáhla do svých nemožných trablů? Abyste svého bývalého přinutila žárlit? Tohle jsem měl vévodkyni vyložit na talíř, ano?“
Lily se nadechla, ale Marco zamítavě potřásl hlavou. „Beztak je to jedno. Ona vás zbožňuje. Nevěřila by mi.“ Viděl, jak se Lilyina tvář napíná bolestí. Nemusel říkat víc, aby pochopila, přesto pokračoval: „Je to velká romantička. A jako taková si samozřejmě myslí, že jsem se snažil náš vztah před ní zatajit.“
„Mezi námi ale není žádný vztah,“ namítla Lily, slzy na krajíčku.
„Vévodkyně věří, že ano. A zdaleka ne jen sexuální. Přesvědčila samu sebe, že jsme jeden do druhého zamilovaní,“ řekl s pohrdlivým úšklebkem Marco. „Kdyby vás znala jen o trochu líp, nikdy by ji to nenapadlo.“
Lily těžce polkla, dotčená a zraněná zároveň.
„Ne, pravdu jí říct nemůžeme. Pro její dobro,“ zavrtěl znovu hlavou vzdálený příbuzný vévodkyně. „Kdybychom se jí pokusili vyvést z omylu, nevěřila by nám. Nebo hůř, těžce by nesla, že se spletla. A pro mě není přijatelná žádná z těchto variant. Bude pro všechny jednodušší, když přistoupíme na hru, jakkoli se ani jednomu z nás nelíbí. Ostatně jsme tu jen na dvě noci, to zvládneme.“
„Dvě noci?“ polekala se Lily. To nejde, nezvládnu být s ním v jednom pokoji tak dlouho. „A co když je zas pro mě nepřijatelné spát s vámi v jedné ložnici?“
Marco po ní loupl očima.
„Po včerejší noci? Opravdu chcete, abych vám to věřil? Pokud vím, nestěžovala jste si. Vlastně jste mi sama vlezla do postele, vzpomínáte?“
Lily se roztřásla brada. Narážel snad na tu krátkou chvíli, kdy prahla po něčem silnějším než obyčejném pocitu bezpečí? Doufala, že ne. Vrchovatě stačilo, že to věděla sama.
„To bylo něco jiného,“ bránila se. „Důvody jsem vám už vysvětlila. Já prostě nechci spát s vámi v jedné místnosti.“
„Myslíte, že já ano? To vy jste zodpovědná za situaci, do které jsme se dostali. Jen a pouze vy. Ale takovou sobeckou bezohlednost jsem měl od vás čekat,“ mávl znechuceně rukou Marco. „Ta vaše bouda s vyvoláním žárlivosti, kterou jste na mě i na Antona ušila, je toho ostatně důkazem.“
Pokud ta trýzeň měla přestat, musela s pravdou ven. Musela ho přimět, aby se styděl za to, jak se v ní mýlil. Jak ale přimět muže, jenž jí přisuzoval jen to nejhorší, aby jí věřil? I kdyby mu vyjevila svá nejhlubší tajemství, v nichž byl klíč ke všemu, co dělala, pořád riskovala, že ji definitivně odsoudí jako nenapravitelnou lhářku.
Lily si vyčítala, co za šlamastyku si nadrobila. Věděla, že si musí dávat pozor, přesto spadla do pasti.
Jenže co jsem měla dělat? hledala v sobě omluvu. Měla jsem se vykašlat na práci, za kterou jsem placená, když jsem hned od začátku tušila, že s princem to nebude v pořádku? Sotva. Nedala bych přece v sázku svou profesionální pověst, to bych nemohla.
„Nehodlám vévodkyni vystavit trapnému zklamání. A vy na to taky zapomeňte,“ varoval ji Marco. „Kvůli naší lapálii, která v dnešní době stejně nic neznamená, nebudeme zbytečně čeřit vodu. Ačkoli co já vím? Třeba vám váš plán vyšel a dostanete svého Antona zpět. Já osobně bych si ale dával pozor. Ženě, která pěstuje takové hrátky, bych přestal věřit. A důvěra je, jak známo, základem každého vztahu.“
„Z vás očividně mluví špatná zkušenost,“ vystřelila bez přípravy Lily.
A zdálo se, že zasáhla přesně. Marcův výraz ztvrdl a očima mu prolétl stín žalu.
„Natolik dostatečná, abych věděl, že vám nesmím věřit,“ řekl mrazivě.
Ten rezavý chlad jeho hlasu Lily rozechvěl. Přemýšlela, co strašného se mu muselo stát, aby jí a priori nedůvěřoval. Zranila ho žena - které věřil a která ho podvedla? Proto ze zásady nechoval důvěru k žádné ženě?
Rána, již mu ona neznámá způsobila, byla podle všeho velmi hluboká. Zvlášť pokud ji bezmezně miloval.
Leč nemělo smysl nořit se do studně sklíčenosti místo Marca, jestliže mu ztracenou lásku nemohla vrátit. Bylo to přímo hloupé, pošetilé a sebedestruktivní.
Marco svraštil čelo. Lilyina zdráhavá zaraženost se mu ani trochu nelíbila. Dostala strach? Chtěla vycouvat z prekérní situace, protože dál už divadlo hrát nepotřebovala?
Jistě, vždyť dosáhla svého - získala zpět Antona -, a tak já, naivně staromódní princ di Lucchesi, jí už nejsem k užitku.
Zlostně zatnul pěsti a propálil vypočítavou doktorku Wrightingtonovou očima. „Takže znovu,“ řekl zhurta, „chci vědět, jestli si rozumíme.“
„Ano, rozumíme,“ odpověděla Lily lhostejně.
Opravdu ji tolik nenáviděl? Zřejmě. Ale chtěl být za každou cenu ohleduplný k vévodkyni. Nechtěl ji uvést do rozpaků, nebo ji dokonce zklamat. A jestliže takhle uvažoval, nemohl být uvnitř studený jako led.
Chápala, proč se mu ošklivila. Chápala, že kdysi dávno v něm žena, kterou miloval, zničila schopnost důvěry a soucitu. Vůbec však nerozuměla tomu, proč si i po všem, co věděla, její pošetilé srdce hýčkalo touhu, jež by jí ve svém důsledku nepřinesla nic dobrého. Naneštěstí se zdrojem této touhy byla nucena dnešní a ještě příští noc sdílet pokoj. Jak a jestli ji před Marcem skryje, netušila.
Kéž bych to dokázala!
A když ne? Když se jako včera neovládnu? Ne, raději na to nemyslet...
„Ale já tu s vámi spát nemůžu,“ pokusila se v jakémsi pudu sebezáchovy o nový vzdor. „Necítila bych se...“
„Jak? V bezpečí?“ ušklíbl se cynicky Marco.
Lily se dívala před sebe na podlahu. Neměla odvahu zvednout k němu zrak - aby nezjistil, co se jí honilo hlavou. Protože měl pravdu. Skutečně se necítila teď a tady bezpečně. Nikoli proto, že by se obávala Marca, ale proto, že se bála sebe, svých spontánních reakcí.
„Poslouchala jste mě vůbec?“ protáhl vzduch chřípím Marco. „Není jiná možnost než zůstat oba tady. Naštěstí to jsou jen dvě noci. Dovolte mi, abych si zahrál na džentlmena a nabídl vám k dispozici své lůžko,“ dodal s kousavým úšklebkem.
„Ne,“ zamumlala Lily poté, co si vzala čas na rozmyšlenou. Nakonec došla k závěru, že ani ona nechtěla zkazit vévodkyni dojem - na to ji měla příliš ráda. Rozhodla se tedy podřídit tomu své obavy a smířit se už - jak se zdálo - s nevyhnutelným. „Vyspím se vedle na gauči, postel je pro změnu vaše.“
Vteřinu nato se ozvalo zaklepání na dveře. Marco šel otevřít hospodyni, kterou doprovázel mladík nesoucí jejich zavazadla.
„Jakmile si cokoli budete přát, použijte telefon na stole,“ oznámila jim s úsměvem Berenice.
Marco přikývl a dal nosiči spropitné, což hospodyně doprovodila souhlasným gestem.
Když dvojice odešla, otočil se k Lily a pohlédl na hodinky. „Do večeře zbývá víc než hodina. Apartmá má zřejmě jen jednu koupelnu, takže jestli chcete, můžete jít první.“
Lily souhlasila. Přestože vlasům ani líčení nikdy přehnanou péči nevěnovala, počítala s tím, že jí to bude trvat déle než Marcovi. Neztrácela čas a zavřela se v koupelně.
Sprchu zvládla za deset minut. Zabalila si vlasy do ručníku a oblékla jeden z luxusních županů, jež tu byly hostům k dispozici. Z malého kufru, který si vzala s sebou, vytáhla černou pleteninovou sukni. Pověsila ji na sprchovou zástěnu, aby se ujistila, že není příliš zmačkaná. Když hmátla po čistém spodním prádle, vyrušilo ji zvučné zaklepání. Okamžik zaraženě stála, načež s kalhotkami a podprsenkou v ruce otevřela dveře.
„Jen jsem se chtěl zeptat, jestli nepotřebujete něco přežehlit,“ řekl Marco.
„Ne, mám sukni z pleteniny,“ odvětila Lily a ukázala palcem za sebe.
To už se ale princ sklonil k podlaze a zvedl z ní negližé, jež její majitelce při tom gestu vyklouzlo z hrsti.
Lily zamrkala a znachověla ve tváři. Načež po chumlu látky hbitě hmátla a přitiskla si jej k hrudi. Vtom jí hlavou bleskla myšlenka, po níž ještě víc zrudla.
Zalitovala totiž, že jí Marco namísto obyčejné bavlněné podprsenky a kalhotek, jež byla zvyklá nosit, nemohl podat nějaké sexy krajkové prádélko. Bůhvíproč si myslela, že princ di Lucchesi byl na krajky, navíc na krásných, sebevědomých ženách, zvyklý. A také jen bůh věděl, proč ji ta lítost vůbec přepadla.
„Za pět minut jsem hotová,“ vykoktala ze sebe a sáhla po klice.
Marco přikývl a ustoupil vzad, aby za sebou mohla zavřít. Odkráčel doprostřed místnosti, založil ruce na hrudi a dumal nad tím, co Lily rozrušilo. Vadilo jí, že viděl její spodní prádlo? Ne, to nemělo logiku. Proč by ženě jejího věku a hlavně povahy, která byla zvyklá fotografovat polonahé modelky a modely, mělo něco takového vadit?
Že by na mě zkoušela nový trik? napadlo ho. Ale co by z něj měla? Přilákat tím víc k sobě svého bývalého určitě nemohla.
Proti příkazu svého rozumu i svých těžce nabytých zkušeností se nad Lilyinou reakcí pousmál. Znenadání mu její stydlivé schovávání spodního prádla v dlani připadalo... roztomilé. Ano, roztomilé.
Velmi ho ta rebelská myšlenka, útočící na všechny jeho zásady a nezpochybnitelné závěry, překvapila. A ještě víc fakt, že nad ní začal uvažovat. Ale nemohl jinak. Musel zjistit, kde se v něm ta rebelie vzala. Jako by nějaká část jeho já už dál nesnesla odsudek a opovržení, které vůči Lily choval. Jako by se odmítala stále schovávat za zdí nedůvěry, podezřívání a odměřenosti a zatoužila po radikální změně pravidel.
V té touze měla bohužel silného spojence - přirozenou mužskou žádostivost, jejíž schopnost naleptat dosavadní soudržnost rozumu a činu už Marco poznal. Tito vzbouřenci v něm ho odváděli od obrazu, jejž si o Lily vytvořil. Našeptávali mu, že milování s ní mu neuškodí, ba naopak.
Z toho, co v něm vzklíčilo, se zhrozil. Pochopil, že s takovou rebelií musel okamžitě rázně zatočit.

„Koupelna je vaše, obleču se a upravím tady,“ řekla Lily a se sklopenýma očima se protáhla kolem Marca, zachumlaná do županu, sukni v jedné a kufr v druhé ruce. Počkala, až Marco zmizí za dveřmi, a začala se oblékat. Být převlečená považovala za stávajících okolností důležitější než si nejdříve usušit vlasy.
Vklouzla do sukně, k níž si vzala černou halenku s lodičkovým výstřihem. Látka k tělu přilnula dokonale, a to i zásluhou šikovně střiženého jednoduchého spodního prádla.
O pět minut později už kriticky zkoumala svůj večerní úbor v úzkém a vysokém zrcadle naproti posteli. Na krku se jí leskl decentní náhrdelník z tepaného stříbra a jedno zápěstí zdobil náramek ze stejného kovu. Tento pár šperků, jež si brávala při podobných příležitostech, měla ve velké oblibě. Objevila jej při své poslední cestě do Florencie v malém šperkařství a zamilovala se do něj na první pohled. Majitelka obchůdku, která oba kousky také vyrobila, se podle svých slov nechala inspirovat londýnskou výstavou saských šperků.
Vlasy měla stále vlhké, a tak se šla porozhlédnout po nějakém vysoušeči. Po chvilce jej našla v šuplíku jedné z komod. Zapojila jej do zásuvky vedle malého taburetu, na nějž se posadila. Sklonila hlavu a začala si vlasy od kořínků sušit.
Ještě než skončila, vyšel z koupelny Marco, zahalený od pasu dolů do osušky. Lily o něho jen zavadila pohledem, ovšem i to v ní vyvolalo prudkou reakci. Celé její útroby od hlavy až po paty v mžiku zaplavil horký příliv.
Už zase? Proč?
Vždyť na polonahá i nahá mužská těla v různém uměleckém ztvárnění byla zvyklá. Jenže tohle mužské tělo nebylo jen tak ledajaké. Tohle patřilo Marcovi.
Se svým zatajeným dechem panenské dívenky, která neví, kam s očima, si připadala směšná. Po včerejším incidentu v hotelovém apartmá to byla opravdu podivná reakce.
Ačkoli ne tak docela. Dnes se dělili o jedno apartmá coby partneři, společně se připravující na večerní událost - což byla opravdu jiná situace než včera. Zřetelně cítila to napětí, které tato intimní atmosféra vyvolávala. Probouzela v ní choutky, jež za daných okolností vlastně ani nemohla považovat za nepatřičné.
Bylo tedy normální, že znovu zatoužila po Marcovi? Chtěla však Marca, protože to byl muž, který jí mohl poskytnout rozkoš? Anebo proto, že to byl právě Marco, muž, s nímž jediným chtěla kromě rozkoše sdílet i něco víc?
Fén, hučící stejně jako její myšlenky v hlavě, vyklouzl Lily z ruky a spadl na koberec. Když k němu natáhla ruku, dotkla se Marcových prstů, jež po něm také hbitě sáhly. Vteřinu dvě se žádná z dotýkajících se rukou neodtáhla. Kdyby byli opravdu partneři, skuteční intimní partneři, Marco by neotálel, odsunul by fén, vzal ji do náruče a... Do Lily udeřil blesk elektrizující rozkoše, jenž rozkmital i její paži, stále nataženou nad zapnutým fénem.
„Máme patnáct minut,“ řekl Marco, přičemž svým horkým dechem ovanul Lily čelo.
Ta sebou trhla a zároveň na něho vytřeštila oči. Vzápětí jí rozum vysvětlil správný význam Marcových slov. Pochopila, že jí jen sděloval, za jak dlouho by měli sejít za ostatními hosty do salonu. A samozřejmě nikoli to, že mají čtvrt hodiny na uhašení touhy po vášnivém tělesném splynutí.
Zrudlá rozpaky se pokoušela zamaskovat fakt, že ji v onom prvotním zlomku vteřiny napadlo právě tohle. Avšak podle Marcova nepatrně zvednutého koutku úst zjistila, že se namáhala zbytečně.
„Já jsem skoro hotová,“ vyhrkla Lily, těkající očima po koberci.
Ovšem celou svou bytostí byla víc než na vybranou společnost dole připravená zůstat v pokoji a nechat se divoce pomilovat Marcem.
Tak už dost! okřiklo ji její přísné mentorské já. Chováš se jako blázen, jako kdybys zapomněla všechno, co tě život naučil!
Zvedla fén, vypnula jej a odložila stranou. Nato vstala a suché, krásně nadýchané vlasy zkušenými rychlými pohyby stáhla vzadu do malého uzlu. S rukama ještě na šíji zaregistrovala, že se na ni Marco dívá.
„Děje se něco?“ zeptala se ho nervózně.
Jeho postoj i pohled jí připomněl otce, který se často dlouze díval na matku, když se chystala vyrazit do společnosti. Kritickýma očima hodnotil její vzhled a pronášel k němu komentáře. Ty však matku mnohdy znechutily tak, že pak neměla náladu někam jít. Byla proto háklivá byť jen na náznak takového přísného hodnocení ze strany mužů, jež v konečném důsledku ničilo sebevědomí žen a činilo je závislými na svých manipulativních partnerech.
„Ne, nic se neděje,“ odpověděl Marco stroze. Chvíli diplomaticky mlčel, načež dodal: „Jen si říkám, že jsem asi neviděl ženu, která by se dokázala obléct a upravit tak rychle.“ Opět se odmlčel, jako by chtěl nechat slova doznít, a pak - ne zcela v souladu se svou vůlí - udělal tečku za hlasitou úvahou: „A navíc tak krásně.“
Lily k němu prudce otočila hlavu. Těžko říct, kdo byl z tohoto zjevného komplimentu víc v šoku - jestli ona nebo Marco.
„Díky,“ řekla zajíkavě, naplněná směsicí smutku a vděku. „Můj otec by něco takového matce nikdy neřekl. Nevzpomínám si, že by od něj slyšela, jak je krásná. A ona opravdu byla.“ Hlas se jí s poslední větou zlomil.
„Váš otec?“ zvědavě stáhl obočí Marco. Ale to už se Lily opět schovala za hradbu tajnůstkářství.
„To nic, někam se mi zatoulaly myšlenky,“ zamlouvala jeho otázku. „Vida, zbývá nám už jen deset minut. Půjdu vedle, abyste se taky mohl obléct.“
Marco ji chtěl nejprve zarazit a přimět, aby dokončila, co začala. Ale pak správně usoudil, že na to teď nebyl čas. Za tři minuty byl hotov i on.
Jeho tmavý oblek s temně modrou košilí s jemným proužkem a o odstín světlejší kravatou Lily bezmála vyrazil dech. Konstantní slabé šimrání v podbřišku, jež cítila v jeho blízkosti, o poznání zesílilo. Prudce se zhoupla na další vlně intenzivní touhy, pronikající do všech jejích nervových zakončení.
Je jako pohanská královna, pomyslel si dokonalý aristokrat Marco, když jí šel oznámit, že mohou vejít mezi hosty. Modlil se, aby pnutí v rozkroku, jež okamžitě pocítil, zkrotil v samém zárodku. V jednoduchém černém kompletu, doplněném přímo barbarsky krásnými šperky, byla totiž jedním slovem úchvatná.
Už teď věděl, že Lily svou prostou krásou přítomnou honoraci i se všemi jejich rodinnými šperky nevyčíslitelné ceny zastíní. Každý z mužů jí bude chtít stát celý večer po boku a každý z nich bude doufat, že právě jemu pak Lily jeho přízeň v soukromí oplatí.
Marco zarazil proud svých úvah. Proboha, snad už dopředu nežárlím? pátral ve svých rozprouděných emocích.
Sama jejich ztělesněná příčina ho včas zachránila. „Pojďme už, ať nepřijdeme pozdě,“ řekla Lily ode dveří.
Marco přispěchal, aby je otevřel, a za pár okamžiků už vstupovali do salonu v přízemí.

Hlavní salon byl rozlehlá místnost v empírovém slohu, hrající pod dohledem dvou velkých lustrů kombinací zlata a francouzské modři. Marco a Lily do něj vstoupili jen malou chvilku před skupinou pozvaných hostů. Uniformovaní číšníci se v mžiku mezi ně vmísili a z táců nabízeli chlazené šampaňské.
Sotva si Lily dopřála doušek ze své sklenky, proklestila si k nim cestu vévodkyně. Oblažila je svým nakažlivě optimistickým úsměvem a jako předtím na schodech se do nich zavěsila.
„Pojďte, představím vás.“
Následovala plejáda tváří a jmen, jež se Lily brzy začaly promíchávat. To však nevadilo jako fakt, že ji i Marca hostitelka představovala vždy společně takřka coby oficiální pár. Znovu se pokoušela Marcovi naznačit, aby omyl vévodkyně uvedl na pravou míru, ale marně.
Marco stál po jejím boku a jen se na všechny usmíval. Ani v nejmenším netoužil uvést svou vzdálenou příbuznou do rozpaků. To, že uváděl do rozpaků Lily, mu ale zjevně vůbec nevadilo.
Vžil se do své přidělené role vskutku dobře. Nehnul se od ní na krok, čímž všem potenciálním nápadníkům dával najevo, že jejich šance byly nulové. Lily takové důkazy partnerské starostlivosti lichotily, zároveň však i bolely, protože pravda byla prostě jiná. Což věděli pouze oni dva.
A jen a jen ona věděla, že ve své nejhlubší, nejzranitelnější podstatě prahla po tom, aby Marco své předstírání přetavil ve skutečnost.
Konflikt rozporných emocí, tužeb a obav, jenž v ní zásluhou prince di Lucchesiho vypukl, měl přes všechny útrapy pro Lily pozitivní dopad. Díky němu změnila nejen svůj pohled na život a na to, co od něho čekala, ale i vnímání sebe samotné. Střetla se tváří v tvář se svým zapovězeným egem, jež mělo být podle její vůle navždy pod zámkem a které se - opět Marcovou zásluhou - prodralo z klece ven.
Netroufala si říct, jestli ji sebevědomý, ukázněný, ale také nevyzpytatelný Marco během těch pár dnů, co byli spolu, už natolik ovládl. Určitě si však už byla jista tím, že utápěním se v marných nadějích a trýznivých fantaziích pouze ztrácela čas a energii. Jelikož láska k němu - byť po ní v hloubi duše tesknila - byla jen cestou k vlastní zkáze.
„Vidím, že potřebuješ vyměnit sklenku,“ řekl Marco a napřáhl k ní ruku s jinou, naplněnou centimetr pod okraj.
Celou dobu se přitom na ni hezky usmíval, což samozřejmě patřilo k roli, kterou kvůli vévodkyni oba přijali. Jenže jí to bylo málo. Navzdory svému předsevzetí si přála vědět, jaké by to bylo, kdyby se usmíval doopravdy. Kdyby mu jeho zamilovaný úsměv plný něžnosti i smyslnosti mohla opětovat.
Lily toporně roztáhla koutky úst a uchopila nabízenou sklenku. Celá nervózní si však bublinek usrkla příliš a málem se zakuckala. Když si zakryla ústa dlaní, ucítila na rameni čísi dlaň.
„Lily! Malá Lily!“ uslyšela vzápětí povědomý hlas. „No to se podívejme! Dorostla jsi do krásy, jakou oplývala tvoje drahá matka. Jsi jí tolik podobná - vás dvě bych nikdy nemohla přehlédnout. Hned jsem řekla Caroline, že tě musím jít pozdravit.“
Hlas patřil zralé elegantní dámě stojící po pravici vévodkyně. Lily, šokovaná z tak nenadálého shledání, se zmohla pouze na zopakování svého toporného úsměvu.
„Taková krásná náhoda,“ přidala se vévodkyně a zakroutila dojatě hlavou. „Zrovna jsem své přítelkyni z nejbližších vyprávěla o Marcově milé nové partnerce a výstavě, kterou připravuje. A když jsem na vás ukázala, Melanie překvapením málem vykřikla, protože vás hned poznala. Pamatovala si vás ještě jako malou holčičku, po které se pak slehla zem.“
Marco stál vedle Lily a se zájmem dámy poslouchal. Jeho zájem jí byl krajně nepříjemný. Bohatě stačilo už to, že narazila po letech na někoho, kdo jí přímo připomínal minulost. Tu minulost, k níž se už nikdy nechtěla vracet.
A Marco si toho všiml. Lily byla bledá a zmučeně napjatá ve tváři, jako kdyby bojovala s nějakou hroznou nemocí. Pokoušela se ten vnitřní zápas skrýt, ale marně. Kromě výrazu v obličeji ji prozradil lehce slyšitelný těžký dech.
Proč, co se to s ní děje? ptal se v duchu. Je jí zle z toho, že si ji přítelkyně vévodkyně pamatuje jako malou holku?
Lily uvízla v pasti. Nemohla se jednoduše otočit a zmizet, jakkoli nutkání k tomu bylo velké. Jen kdyby vedle ní nestál Marco! Stále by s ní cloumal šok, stále by na hrudi cítila ošklivou bolest, ale obojí by snášela mnohem lépe. On tu trýzeň nevědomky jen zesiloval.
Jestliže úprk nebyl možný, nezbývalo než se sebrat, nasadit milý úsměv a stejně milým hlasem dámě vedle vévodkyně říct: „Melanie, to je let! Jak ráda tě zase vidím.“
Melanie Trindersová byla matčina blízká přítelkyně. Kromě toho, že jako modelky spolu sdílely nejedno přehlídkové molo, byla Melanie pravidelnou návštěvnicí u nich doma.
Lily se snažila působit uvolněně a nezaujatě k minulosti, ztělesněné stále skvěle vypadající Melanií, ale její snaha vyšla naprázdno. Někdejší matčina kamarádka ji bezprostředně vtáhla do vůní, hlasů a pocitů náležejících do doby jejího dětství. A ty přímo Lily vybízely, aby jako kdysi tolikrát napřáhla ruce, objala Melanii a vyměnila si s ní několik kontinentálně vřelých polibků.
„Když jsem s Harrym přijala tvoje pozvání,“ dívala se Melanie střídavě na vévodkyni a Lily, „ani ve snu by mě nenapadlo, že tvůj čestný host bude dcera mé drahé Petry. Která dospěla ve vzdělanou a krásnou ženu. Maminka by na tebe byla moc hrdá, Lily. Hrdá a šťastná,“ dodala poté, co významně mrkla na naproti stojícího Marca. „Citové štěstí a harmonie byly pro tvou matku vždycky to nejdůležitější, Lily. Pořád mluvila o důležitosti lásky, a já ji pochopila, až když jsem se zamilovala do Harryho.“
Melanie si dojatě povzdechla, načež se otočila k vévodkyni: „To je ti úžasná náhoda, Carolino. Víš, s Lilyinou matkou jsme byly moc dobré kamarádky. Obě jsme pracovaly jako modelky.“ Znovu si povzdechla. „Bože, už je to tak dávno! Petra byla o něco mladší... Báječná holka, skvěle jsme si rozuměly.“
Nato někdejší matčina přítelkyně znovu obrátila pozornost k Lily. „Ty jsi její dokonalý odraz, dítě moje,“ řekla mateřsky, její ruce stále ve svých. „Pamatuju si, když ses narodila. Tvůj otec za žádnou cenu nechtěl přijít do porodnice. Nechtěl tě vidět, odmítal mít s tvým příchodem na svět cokoli společného. A pořád pak tvou mámu nutil shodit kila, aby se zase mohla vrátit k modelingu.“
„Tvoje matka byla modelka?“ ozval se Marco, oči opět plné nedůvěry a opovržlivého hněvu.
Jestliže to byla pravda, měla Lily o důvod víc chápat, jakou hrozbu celý ten špinavý modelingový byznys pro naivní mladé lidi představoval. O důvod víc, proč měla nechat jeho synovce na pokoji. Připomínka sorty lidí, k nimž Lily jak vidno už po matce patřila a kteří zapříčinili Oliviinu smrt, v Marcovi znovu vyvolala bouři odporu a zhnusení.
„Ne jen tak ledajaká,“ odpověděla za Lily Melanie. „Byla to tvář své generace - stejně jako Lilyin otec byl pojem mezi módními fotografy. Vůbec mě nepřekvapilo, když mi Carolina řekla, že to s fotoaparátem taky umíš, Lily. Vzpomínám si, jak sis v tátově ateliéru hrála na fotografku. Vždycky jsi chtěla být za objektivem než před ním!“ rozesmála se pobaveně. „Je to tak, tvůj táta byl génius a svůj úspěch si zasloužil. Bohužel coby manžel a otec naprosto selhal. Ale o tom vám Lily už určitě vyprávěla, že?“ směřovala svá slova opět k Marcovi. „Pokud se nepletu, ani druhé manželství mu nevyšlo.“
Marco Melanii upřeně pozoroval, jako by nechtěl přijít o nic z toho, co řekla. Lily ho po očku sledovala a v duchu se modlila, ať už ten strašný rozhovor či spíše monolog skončí. Jenže Melanii Marcova pozornost lichotila a rozhodla se ji udržet.
„Byla jsi sladké a krásně dítě, Lily. Pořád sis hrála v ateliéru. A já, když jsem tě tam viděla, jsem si pokaždé říkala, že by z tebe mohla být dokonalá dětská modelka. Ani se Antonovi nedivím, že chtěl všechny tvé fotky.“
Jméno Anton Lily málem vyrazilo sklenku z ruky. Celá se bezděčně roztřásla, jako kdyby dostala záchvat zimnice. Břicho se jí sevřelo a vysílalo do těla bolestivé šípy. V panice stočila zrak ke dveřím, jimiž chtěla uniknout.
Ostražitému Marcovi další změna v jejím chování samozřejmě nemohla uniknout. Proti jeho vůli se v něm opět probudil ochranitelský pud. Měl sto chutí vzít Lily kolem ramen a uklidnit ji. Zápasil se sebou, respektive zápasil se svým dorážejícím rebelským já, jak si namlouval. A prohrál.
Opustil své místo vedle Lily a přesunul se mezi ní a dvojici dam. Nato vzal svou fiktivní partnerku za rozechvělé zápěstí a konejšivě pohlédl do jejích vystrašených očí, jež připomínaly laň chycenou do kuželu ostrého světla. Rozum a všechno to, co činilo prince di Lucchesiho tím, kým byl, proti takovému hazardnímu jednání protestovaly, ale vzbouřenecké ego mělo dokonale navrch.
„Anton ji rád fotografoval, že?“ otočil hlavu k Melanii.
„Ach, ano,“ přitakala bývalá modelka. „Pořád opakoval, že v ní je obrovský potenciál.“
Lily rozevřela rty, aby k tomu řekla své, ale paralyzující směs strachu a zoufalství jí zastavila slova v hrdle.
„Škoda, že už tu tvoje máma není,“ otvírala Lilyiny staré rány nepatřičně upovídaná Melanie. „Bylo mi moc a moc líto, když jsem se dozvěděla, že už není mezi živými. Takový smutný konec si Petra opravdu nezasloužila.“
„Rozvod s otcem ji zničil. Nikdy se s ním nevyrovnala,“ vydralo se třaslavě z Lilyina hrdla.
Na poslední chvíli se vysvobodila z temného jícnu těžkého smutku, zoufalství a strachu, jenž ji pozvolna vtahoval dovnitř.
Melanie ji účastně pohladila po paži, načež se omluvně usmála: „Je mi moc líto, ale už musím běžet - můj muž mě už určitě shání. Pa, Lily, brzy se zase uvidíme, drahoušku, ano?“
Marco a Lily osaměli, protože po Melanii se omluvila i vévodkyně, která se pochopitelně musela věnovat i jiným hostům. Pořád stáli naproti sobě, Lily se sklopenou hlavou a Marco hledící zkoumavě na ni.
„Matka spáchala sebevraždu,“ řekla prázdně Lily, když odložila dopitou sklenku. „Kombinace alkoholu a prášků... Ano, je to tak,“ dodala důrazně, když Marco nepromluvil. „Já moc dobře vím, co ten hrozný modeling dokáže provést křehkým, zranitelným lidem. Mám to z první ruky, víte? Proto...“
Lily však větu nedokončila. Jako ve snu zvedla k Marcovi oči a zavrtěla hlavou. Pak se otočila a odešla pryč, napůl oslepená slzami, jež jí začaly stékat po tváři. Nedívala se nalevo ani napravo a stále šla, až zjistila, že se ocitla v nějakém malém předpokoji s otevřenými okny. To právě potřebovala - samotu a čerstvý vzduch. A prostor do sytosti vyplakat nezhojenou bolest nad matčinou smrtí a dávno odvátým dětstvím.
Ať by si tím pomohla, nebo ne.
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Lily ucítila na svých ramenou čísi ruce. Aniž by se otočila, věděla, komu patřily.
Byly Marcovy, nikoho jiného.
Věděla to, protože... protože ho čekala. Bolest, kterou jí svou netaktní výřečností Melanie způsobila, nebyla tak hrozná jako ta, kterou si způsobila sama - tím, že své staré rány odkryla, vystavila všem na odiv. A nikdo jiný ji nemohl utišit než Marco.
Nikdo jiný? vyskočil Lily v mysli otazník.
Kde se v ní ta jistota vzala? Kdy začala spojovat horskou dráhu svých niterných emocí s Marcem? S přesvědčením, že jen on jim mohl rozumět? Způsobila to její touha po něm, s níž soustavně zápasila? Způsobila to... láska?
Kdepak láska... Nemůžu přece k Marcovi cítit lásku!
Marco Lily lehce stiskl ramena a otočil ji čelem k sobě. Opět uchopil její zápěstí do rukou a palci je konejšivě hladil.
Proboha jen žádnou lítost, prosila ho v duchu, ta všechno jen zhoršuje. Přesněji řečeno jeho lítost všechno zhoršovala. Nic si nepřála méně než ji.
Pokusila se stáhnout ruce k tělu, ale Marco ji nepustil.
„Máte pravdu,“ řekla mu, jako kdyby už předtím něco pronesl, „jsem tu kvůli práci, na mé citové výlevy není nikdo zvědavý.“
Marcova vzbouřenecká část jeho já, jež dosud jen dorážela v krátkých intenzivních výpadech, se mezitím proměnila v mohutnou sílu volající po změně. Celá jeho předchozí osobnost, stojící na ostražitosti a primární nedůvěře, se začínala zvolna poroučet na smetiště dějin. Nastupovala nová, která Marcovi diktovala úplně jiné postoje a pocity.
„Proč jste mi o tom všem neřekla už dřív?“ zeptal se měkce Lily, jako kdyby od ní nic jiného nechtěl vědět.
„O čem všem, prosím vás? Neříkejte, že jste chtěl vědět, že můj otec byl módní fotograf. Že moje matka byla modelka. A že jejich vztah zničil modeling, který se postavil mezi ně. A proto já...“ Hlas se jí kamsi vytratil. „Ale vždyť je to jedno,“ dodala s posměšným úšklebkem. „Není důvod, proč byste to vy měl vědět. Ani nikdo další.“
Bolest, kterou se Lily pokoušela ovládnout, se Marca dotkla. Natolik, že část té bolesti bezděčně převzal a nechal ji palčivě proudit svými žilami a nahlodávat poslední zbytky citových zábran.
Touha obejmout ji a chránit před vším zlým v něm rostla s každou vteřinou. Vyzrazené detaily z Lilyiny minulosti ho šokovaly, zasáhly v samotném jeho jádru. A ten šok měl trvalý následek, protože zlomil pečeť k jeho nitru, jež si chtěl navždy chránit. Ironií osudu to první, čemu bylo přímo vystaveno, byla bolest. Lilyina bolest.
Jenže prese všechno válka o jeho nitro neskončila. Druhá část jeho nyní rozpolcené osobnosti se nevzdávala. Stále se snažila, seč mohla, aby Marca přiměla na tristní příběh Lilyina života ihned zapomenout. Pokoušela se umlčet hlas, jenž ho přesvědčoval, že on a Lily byli spojeni zvláštním poutem bolesti.
Leč neuspěla. Marco, zmítaný v záškubech starých otevřených ran, se nadechl a s jakousi podivnou úlevou, kterou si tvrdošíjně odpíral, řekl: „Kdysi jsem znal jednu dívku, taky se stala modelkou.“
Lily k němu vzhlédla. Teď pro změnu na ní ulpěl palčivý odštěpek Marcova dávného traumatu. Stále pošramocená vlastním trápením, nevěděla, jak s ním naložit. Neurčitě k princi natáhla ruka, ale zase ji nechala sklesnout dolů.
„Znamenala pro vás hodně?“ řekla vzápětí nejistě.
„Ano,“ polkl těžce Marco, překvapený tím, jak své bolesti dává čím dál větší průchod. „Měli jsme se brát.“
Cože, brát? mohl vyčíst údiv v Lilyině pohledu. Tenhle takřka misogynní princ di Lucchesi si měl někoho brát?
„Bohužel už nežije. Zabil ji ten odporný a zvrácený modeling.“
Jestli existuje trauma, o kterém by druzí raději neměli vědět, je to právě tohle, pomyslela si Lily.
Marco ji stále držel za ruku, zpola ponořený do sebe. Jestli si však teď někdo zasloužil útěchu, byl to on.
„To je mi moc líto,“ hlesla Lily a znovu se pokusila vytáhnout paži z jeho sevření.
Ale Marco to nedovolil. Nepodezřívala ho z nějaké schválnosti, nejspíše byl tolik pohroužen do své bolesti, že zapomněl, že ji držel.
„Nedokázal jsem ji ochránit, a ona umřela,“ pokračoval v náhlé zpovědi, kterou už nešlo zastavit. „Zkusil jsem dělat, co se dalo, přesto jsem zklamal. Znali jsme se od dětství, vyrůstali jsme spolu. Rodiny z obou stran braly náš sňatek za hotovou věc. Všechno se zdálo být fajn a na dobré cestě. Věřil jsem, že Olivia chápala, jaké povinnosti vyplývají z mého postavení. Dlouho jsem si myslel, že se navzájem dokonale známe. Že jí můžu naprosto důvěřovat a všechno jí svěřit - mé naděje, pochybnosti i plány na naši společnou budoucnost. Myslel jsem, že i ona mi bezmezné důvěřuje, ale šeredně jsem se spletl.“
„To je mi líto,“ zopakovala Lily.
„Pořád mě ujišťovala, že je šťastná a že si mě vezme, jak si to rodiče nás obou přáli. Netušil jsem, že všechno je jinak, že mi lže.“
„Třeba vám nechtěla ublížit,“ řekla jemně Lily, aby Marcovu bolest aspoň trochu zmírnila. „Vám a oběma rodinám.“
Marco se vytrhl ze své chmurné ulity a tázavě se na ni zadíval. Nikdy ho ani letmo nenapadlo, že Oliviiny důvody, proč od něho odešla, mohly souviset s její snahou nezpůsobit jemu a svým blízkým bolest.
Lilyina slova útěchy, v nichž byla něžnost i starostlivost, měla na něho mocný účinek. Působila jako léčivý balzám, jako hřejivý sluneční svit, jenž pronikl do léta neotevřeného tmavého a studeného pokoje.
Ale možná se jen ve chvilce slabosti nechal příliš unést. Třeba jejím slovům přikládal jiný význam, než jaký skutečně nesla. V Lilyině chování se stále vyskytovaly logické rozpory, jež by ho měly varovat před vydáváním ukvapených závěrů.
„Měli bychom se vrátit mezi hosty,“ navrhla Lily. „Vévodkyně nás už určitě postrádá.“
„Jistě. Ale nejdřív bych se rád dozvěděl, co jste vlastně pohledávala v tom ateliéru. Po tom všem, co jsem se o vás právě dozvěděl, bych řekl, že je to poslední místo, kde byste chtěla trávit čas.“
„Zaskakovala jsem za mého nevlastního bratra,“ řekla už bez vytáček Lily.
Teď, když Marco znal její minulost, nechtěla mu už nic tajit. Slibovala si od toho, oč se snažila od začátku: že ji konečně pochopí a začne jí věřit.
„Nedlouho po rozvodu se otec podruhé oženil. S macechou jsem vždycky dobře vycházela - když otec před deseti lety zemřel, provdala se znovu. Problém je však v nevlastním bráškovi. Postavil si našeho otce na piedestal a rozhodl se, že půjde v jeho stopách.“ Ztrápeně si povzdechla a pokračovala: „Když se dozvěděl, že jsem v Miláně, napsal mi textovku a poprosil mě, abych za něho vzala jedno focení. Vůbec jsem nevěděla že kvůli němu oslovil i vašeho synovce.“
Marco poznal, že mu nelhala, a začal se cítit provinile. „Proč jste mi to neřekla dřív?“
„A vy byste mi věřil?“ opáčila hořce.
„Máte pravdu, asi ne. Nebyl jsem připravený vás poslouchat. Je mi líto, že jsem vás špatně odhadl.“
„Ano, tak nějak,“ přisvědčila Lily.
Upřímný tón rozhovoru ji ponoukal v něm pokračovat. Měla chuť mu říct, že si od něho držela odstup záměrně, protože se bála, že podlehne jeho nespornému kouzlu. Mohla si to dovolit, jelikož věděla, že Marco její touhu ani nemohl opětovat, protože stále držel smutek za svou zemřelou snoubenku.
Nakonec si větu nechala pro sebe. Nechtěla zanedbávat svou společenskou povinnost, kterou dlužila jak vévodkyni, tak i své práci. Usmála se na Marca a vykročila ke dveřím, ale těsně před nimi ji princ zastavil.
„A co Anton? Povíte mi o něm něco?“ Lily ztuhla a pár vteřin stála jako mlčenlivá socha. „Není co říct,“ hlesla vyhýbavě a spěšně vzala za kliku.
A je po upřímnosti, pomyslel si Marco.
Jednoznačně nemluvila pravdu. Leč místo obvyklého odsudku pocítil něco jiného, velmi nezvyklého. Z nedostatku vhodných slov ten pocit prozatím nazval zvědavost. Anebo za ním bylo něco víc? Třeba zájem?
Zatímco usilovně hledal vysvětlení toho zvláštního pohnutí, díval se na Lily, jdoucí o krok před ním. Nesla se vzpřímeně, avšak za její snahou působit silně probleskávala nejistota a zranitelnost. Marco věděl, co taková snaha být navenek silný stála sil. Člověk vězel v pustině vlastních pochybností, z níž se soustavně dral ven. A pokud mu nikdo nepomohl, neměl šanci nad ní natrvalo zvítězit.
Rozhodl se, že v tom boji nenechá Lily samotnou. Dohnal ji, s jemný důrazem ji uchopil za loket a takto spojeni bok po boku vešli do salonu.
Lily jeho gesto přijala. Ovšem když spatřila vévodkyni, která na ně šibalsky pomrkávala, rozpaky zčervenala. Bylo jasné, co si o jejich dočasném zmizení myslela.
Na jednu stranu jí to dělalo dobře, na druhou už tolik ne. Co z toho si měla vybrat, netušila. Marcův dotek na její paži však byl rozhodně příjemný.

Zbytek večera přečkala Lily v jakémsi mlžném oparu, jenž se vytvořil po nečekaném citovém otřesu. Naštěstí se v něm neztratila, a to hlavně zásluhou vévodkyně, která je zavedla do galerie, v níž byla soustředěna její úctyhodná sbírka.
Lily se přepnula do profesní roviny a s poznámkovým blokem a fotoaparátem v rukou dokumentovala její krásu a rozmanitost.
„Není divu, že s tím fotoaparátem tak umíš,“ složil jí před vévodkyní kompliment Marco. „Hraješ si s ním už od kolíbky.“
„V podstatě ano,“ souhlasila Lily. „Ale móda mě nikdy moc nezajímala, zato umění vždycky.“
„Ale ne to moderní.“
„Ne, nějak tíhnu k minulosti. Ve starém umění je síla a vyrovnanost, uklidňuje mě,“ vysvětlila.
Vzápětí zaregistrovala Marcův pohled. Byl zvláštní, vzbudil v ní pocit, že prozradila, co neměla.
„Uklidňuje?“
„Ano. Nenutí mě stále přemýšlet nad mým osudem.“
„Hledání klidu a bezpečí - zdá se, že to je tvoje životní náplň.“
Lily se na moment stáhlo hrdlo. „Když člověk vyrostl v atmosféře věčných rodičovských hádek, není divu, že touží po klidu.“
Byla ráda, že s nimi byla i vévodkyně, což jejich dialog drželo dál od příliš osobních témat. A také další hosté, kteří až do konce večírku byli vždy nablízku.
Leč recepce se brzy nachýlila ke konci a byl čas se rozloučit. Hosté se jeden po druhém vytráceli, až zůstali jen oni dva se svou hostitelkou. Lily jí poděkovala za krásný večer i za prohlídku galerie, vřele se na ni usmála a s Marcem po boku se vydala směrem k širokým schodům do patra.
„Jestli chcete, vykoupejte se jako první,“ navrhla Marcovi, když se chodbou blížili ke svému apartmá. „Musím si ty čerstvé poznámky ještě trochu uspořádat.“
Princ nic neřekl, jen přikývl. Jakmile překročili práh apartmá, opět ho do sebe vtáhl vír protichůdných myšlenek a pocitů. Cítil, že Lily neodolá, ačkoli chtěl odolat. Ačkoli měl.
Účast, jakou projevila při líčení Oliviina osudu, se mu zaháčkovala do srdce. Oba dva si prožili v životě dost. Oba dva sdíleli bolest ze ztráty blízkého člověka, kterou se snažili zhojit. A on by jí v tom mohl pomoci. Mohl by Lily držet v náruči a dokazovat jí, že vedle bolesti v životě pořád existovala rozkoš. Mnohem větší rozkoš, než jakou by jí kdy mohl dát muž, kterého se tolik bála a zároveň po něm toužila.
Uvědomil si, že jeho kdysi tak uspořádané nitro bylo vzhůru nohama.
Kam se poděly moje staré návyky a můj vnitřní řád? musel se sám sebe ptát.
Z jeho trosek ještě vycházela varování, aby zůstal opatrný a nedopouštěl se pošetilostí, jichž by později litoval. Kupodivu na ně dal a dopřál sluchu svým starým pochybnostem.
Pořád nemáš jistotu, jestli to Lily na tebe jen nehraje. Ještě vydrž, pravda se určitě brzy ukáže.
„Nezbývá než vám popřát dobrou noc,“ řekl možná až příliš komisně a zavřel za sebou dveře do koupelny.
„Ano, dobrou,“ odvětila Lily, myšlenkami už u svých poznámek.

Lily se zavřela v přilehlém obývacím pokoji s pohovkou a křesly, který si dobrovolně zvolila k noclehu. Posadila se s laptopem k malému vykládanému stolku a vedle něj položila svůj blok. Při listování popsanými stránkami, jež musela přepsat a utřídit, bezděčně zívla. Vzala fotoaparát a propojila jej s počítačem, aby do něj přesunula soubory pořízených fotografií.
Obyčejně se během minuty ponořila do práce natolik, že přestala vnímat své okolí. Ale dnes se jí to vůbec nedařilo. Jediné obrázky, které naplno vnímala, byly ty, které jí probíhaly myslí.
Zachycovaly pochopitelně Marca - Marca usmívajícího se na ni při představování hostům, hladícího ji chlácholivě po rukou, vyprávějícího jí svůj příběh tragické lásky.
Promnula si oči a vstala. Začala přecházet vedle stolku ve snaze vyčistit si hlavu. V očích jí pálilo, jako kdyby v nich měla jemný písek. Hlava bolela, končetiny také. Zmáhala ji únava, ale neodvážila se projít ložnicí do koupelny, dokud si nebyla jista, že Marco usnul.
To však mohlo ještě nějakou dobu trvat. Proto se rozhodla natáhnout se zatím na pohovku...
Marco stočil zrak k hodinkám položeným na stolku.
To Lily ještě pracuje? blesklo mu hlavou.
Ležel v posteli už přes hodinu, a Lily nikde. Tím myslel, že kolem něho ještě neprošla do koupelny. Přitom sám viděl, že vypadala unaveně - dost na to, aby nějak dlouho ponocovala.
Těžko říci, co ho přimělo vstát z postele, zda obava o zdar zítřejšího programu, jehož byla Lily nedílnou součástí, anebo starost o ni samotnou. Rozhodl se, že správná je první možnost. Navlékl si župan a šel ke spojovacím dveřím.
Když je otevřel a nahlédl dovnitř, uviděl otevřený laptop na stolku.
V přísvitu jeho obrazovky ležela na gauči Lily, na sobě stále černou sukni a halenku.
Proč se nepřevlékla do něčeho pohodlnějšího? zamumlal si pod vousy. Vzápětí se ale na sebe rozzlobil. Co se o ní mám co starat? vyplísnil se.
Jenže to už ho vlastní nohy donesly ke stolku a jeho ruce zavřely počítač. Otočil se zpět ke dveřím, ale hned se zase zarazil. Podíval se směrem k pohovce a vrátil se k ní. Prohlédl si spící Lily a usoudil, že takto nepohodlně spát nemůže.
Až se probudí, bude mít ztuhlý krk, přemýšlel, a to bezpochyby ovlivní její soustředění na práci. Na práci, kvůli které sem přijela. Ne, v křeslech a na pohovkách se nespí, hlavně na těch starožitných.
Ohlédl se za sebe. Vedle byla ložnice, ta správná místnost pro dobrý, vydatný spánek. A v ní velká postel, jejíž prázdnou polovinou by byl hřích mrhat. Jestliže si říkal džentlmen, nemohl tu Lily nechat. Ostatně dohlížet na její pohodlí byla jednou z povinností, která mu během jejich společného turné po památkách náležela.
Sklonil se k ní, aby ji vzbudil, ale uprostřed pohybu se zastavil.
Došlo mu, že by ji k přemístění do ložnice nepřemluvil. Mnohem snazší by bylo, kdyby ji jednoduše vzal do náruče a přenesl vedle. Vyhnul by se tím zbytečnému dohadování, jež by zcela jistě nemělo vítěze.
Když ji opatrně zvedl, vydala slabý sten. Zatajil se mu dech. S napětím chvíli čekal, jestli se nevzbudí. Ale nestalo se tak, dokonce se k němu s dětskou důvěrou přivinula. Rozbušilo se mu z toho srdce a útroby mu zaplavila slastná horkost.
Co je to zase s tebou? okřikl se v duchu. To už se ani v tak fádní situaci nedokážeš ovládat?
Lily se v jeho náruči mírně zavrtěla a spokojeně si odfoukla. Prošel dveřmi k posteli, jednou rukou odhrnul přikrývku a opatrně ji položil na měkkou matraci. Nato svlékl župan, přešel na svou stranu postele a zhasl lampičku.
Lily se znovu zavrtěla a překulila se na druhý bok, jako by hledala ztracené teplo jeho těla.
Nato sám vklouzl pod přikrývku a se zatnutými čelistmi se modlil, aby Lily vydržela na své polovině.
Ale nemodlil se zřejmě dostatečně, neboť po chvilce uslyšel šustění prostěradla. Lily podvědomě vycítila jeho blízkost a s pomlaskáváním se začala sunout k němu. Přitulila se jako kočka, jednu i uku položenou na jeho paži a hlavu opřenou o jeho hruď. Pokusil se ji odsunout zpátky na její půlku, ale nešlo to. Slabé varování rozumu, že takové až příliš důvěrné objetí může vést k pohromě, drtivě přebilo jeho nové revoluční já.
A to chtělo zažít, co Marco ve své předchozí odměřené a nedůvěřivé podobě nezažil. Totiž obyčejné intimní objetí, jakého si dopřávali miliony milenců na celém světě. Dlouho si je odpíral, nechtěl je - až teď.
A nebylo divu, že ho rozrušovalo na nejvyšší míru, když na ně vůbec nebyl zvyklý. Stejně jako jeho na formálnosti lpící rodiče, kteří spali v oddělených ložnicích.
Tomuto nepřirozenému přežitku, jejž po rodičích převzal, však byl konec.
Najednou chtěl pravý opak - držet spící Lily u sebe, jak dlouho to jen bylo možné. Slastně vydechl a přitiskl si ji blíž k tělu, avšak vtom pocítil kolem srdce neznámou a krajně nepříjemnou bolest. Ta bolest byla důrazné varování, jehož vlastní rozum mu už nebyl schopen dát.
Začal znovu chápat, proč se takovým intimním objetím vždy bránil. Protože byla nebezpečná. Protože by ho činila zranitelným vůči ženě, kterou by objímal. Protože jakmile by si na ně zvykl, už by se bez nich neobešel. Ani bez oné ženy.

Měkké ranní světlo prosvítalo zataženými závěsy a lechtalo tváře dvou spáčů, propletených uprostřed velké postele. Jeden z nich zatím neměl tušení, co se s ním po usnutí dělo.
Jako první se vzbudil Marco. V prvních vteřinách po probuzení radostně kvitoval fakt, že Lily stále držel přitisknutou k sobě. Jak však přicházel víc k sobě, začal se hrozit toho, čeho se dopustil. Ale jeho paže ani zbytek těla nereagovaly. Ruce zůstaly tam, kde byly, tělo se nepohnulo.
Musel tedy zvolit jinou taktiku, jež spočívala v přehodnocení situace. Podle nového pohledu na věc bylo objímání Lily nejen správné, ale navíc i nutné.
Srdce mu dunivě bušilo v prsou. Vypadala opravdu překrásně. Ano, byla krásná ve všech směrech. Naplňovala bez přehánění sen každého muže - tedy logicky ten chlap, který ji pustil k vodě, musel být blázen. Bezděčně se pohnul - jako by v protestu proti závěrům, k nimž dospěl -, a dosud sladce spící Lily se probudila.
Kdyby neotevřela oči, nádherný sen by možná ještě pokračoval. Zdálo se jí, že spí v Marcově náruči, že pod rukou, kterou má položenou na jeho nahé hrudi, cítí tlukot srdce.
Ale moment... Ona doopravdy cítila tlukot srdce pod svou dlaní! Prudce otevřela víčka a polekaně se rozhlédla. Ležela v posteli s Marcem, těsně u něho, v jeho objetí. Vůbec nechápala, jak k tomu došlo. Nemyslela, že by byla náměsíčná a že v tomto stavu sama došla k jeho posteli a lehla si do ní.
Podívala se přímo na Marca. Ten ji okamžitě pustil a odtáhl se ke kraji postele, odkud sáhl po županu.
„Byla jste na tom gauči taková zkroucená,“ zamumlal podivně, „tak jsem vás přenesl sem, abyste měla větší pohodlí. Říkal jsem si, proč ne, když se oba v pohodě vejdeme.“
Mluvil jako kluk, který zatlouká rozbité okno. Dříve než stačila cokoli říct, odkvapil do koupelny a zavřel se v ní.
Ke své úlevě Lily zjistila, že byla pořád oblečená. Ovšem kousky snu, jež si ještě vybavovala, jí napovídaly, že na přesunu z obýváku sem měla zřejmě i svůj podíl.
Jestli opravdu ano, překvapovalo ji, že Marco nežádal vysvětlení jejího chování. Snad proto, že byl zvyklý spát s dychtivkami - s takovými, které nemohl milovat, jelikož byl stále zamilovaný do dívky, o niž nenávratně přišel. A kterou toužil objímat tak moc, že si sotva uvědomoval, že nedržel v objetí ji, ale jen hloupě dychtivou Lily Wrightingtonovou.
Lily si smutně povzdechla. Bylo jí z toho těžko u srdce.

Druhý den na březích Romského jezera za prvním nezaostal a rovněž nabídl sérii úžasných dojmů. Během dopoledne stihli navštívit dvě sídla a zastavit se na malý oběd, po němž se vypravili k vile na jednom z ostrovů na jezeře.
Ani příval dojmů a práce nevytlačily z Lilyiny mysli dnešní nečekané probuzení v těsné blízkosti Marca. Uložila si je do paměti jako vzácný šperk do trezoru, aby se z něj čas od času potěšila. A také nad ním zaplakala - protože pro Marca nic neznamenal. Ona pro něho nic neznamenala.
Bylo už pozdě odpoledne, když se na Marcův návrh zastavili v jednom půvabném městečku, v jehož kavárně se chtěli před návratem do vily vévodkyně trochu občerstvit.
Ve chvíli, kdy Marco odešel zaplatit účet, Lily dopíjela kávu a kochala se uvolněnou atmosférou poklidně žijícího města. Náhle ke své hrůze spatřila Antona Gillmana kráčejícího po druhé straně ulice. Měla za to, že už opustil hotel a se svou svitou odtáhl zpět do Milána, ale krutě se zmýlila.
Instinktivně se přikrčila v proutěné židli za stolkem a doufala, že si jí nevšimne. Užuž to vypadalo, že přejde dál a ztratí se jí z očí. Jenže to by se nesměla od vedlejšího stolku zvednout žena s malým psíkem v náruči, jenž začal pronikavě poštěkávat. Protivný štěkot naneštěstí upoutal Antonovu pozornost a pak už nebyla šance uniknout.
Gillman ji zahlédl a namířil si to rovnou k ní. Jestli existovala nějaká opravdu krutá shoda náhod, byla to právě tato.
Žena s otravným psíkem se po Gillmanovi ohlédla a obdivné si ho přeměřila od hlavy k patě. Lily se udělalo nevolno. Kdyby tušila, jaká kreatura se pod tou navoněnou, pěstěnou a dokonale oděnou slupkou skrývala, s křikem by prchla.
Lily to bohužel věděla. v tu chvíli zas byla čtrnáctiletá holka, paralyzovaná strachem a znechucením z člověka se zvrácenými sexuálními choutkami.
Anton se na ni usmíval - tím svým škodolibým a krutým úsměvem, na nějž nebylo možné zapomenout.
„Lily, drahoušku!“ zanotoval úlisně. „Neskonale mě povznáší, když vidím, že jsi pořád tak... citlivá. A už se moc těším na chvíli, kdy mi to sama někde v soukromí potvrdíš.“

Od pultu v kavárně uviděl Marco vysokého tmavovlasého muže, jak přechází ulici a kráčí přímo k Lily. Okamžitě ho poznal. Byl to Anton, její bývalý milenec.
Dobrou náladu z vydařeného dne v mžiku vystřídal hněv a žárlivost. Před ním ve frontě ke kase stáli ještě dva lidé, z nichž první byl starý pán, obtížně lovící drobné v peněžence. Marco se ošíval a netrpělivě poklepával prsty o pult. Anton se mezitím důvěrně skláněl k Lily, kterou bohužel kvůli rámu okna neviděl. Netušil, co se sebou dělat, podobně se nikdy necítil.
Součet všech faktorů však dával prostou odpověď: žárlil na Antona. Žárlil na něj, protože neuznával jeho právo na Lilyinu pozornost i na ni samotnou. Protože... pro něho znamenala víc, než si byl dosud ochoten připustit?
Krátkozraký stařík stále nevyskládal celou sumu na talířek vedle pokladny. Žena za ním nespokojeně odfukovala. Marco však měl jiné starosti. Pátral v sobě, kdy se to stalo, kdy pro něho začala být Lily důležitá. Ale nenašel nic. Bezpečně věděl pouze to, že náklonnost - či jak ten cit nazvat - bylo to poslední, co si přál v sobě objevit.
Svou úspěšnou existenci postavil na víře ve svůj rozum, své schopnosti, svou ukázněnost. Nestálé a nevyzpytatelné city, vytvářející závislost na jiných lidech, v tomto skvěle fungujícím schématu neměly místo. Možná sem tam jejich absence ve svém životě litoval, ale nijak dramaticky a vždy jen na chvilku.
Ovšem to, co zažíval od setkání s Lily, dalece překonávalo stanovené hranice. Doktorce Wrightingtonové se podařilo dostat se mu pod kůži, což se žádné jiné ženě nepovedlo. Pronikla do jeho nitra - zranitelného nitra, jež si musel stůj co stůj chránit.
Co měl tedy v takové situaci dělat? Zbývalo jediné: vyhlásit poplach. A neprodleně zavelet k ústupu.

Lily se v duchu plísnila za to, že opět podlehla strachu z Antona. Dávno neměla důvod se ho bát. Z malé vystrašené holky už přece vyrostla, a navíc byli na veřejnosti. Ale některé staré, hluboko zasuté úzkosti si zřejmě žijí svým životem a nedají se plně ovládnout.
„Co kdybychom se spolu prošli, jen ty a já?“ nadhodil Anton. „Tvé společnosti bych si rozhodně považoval, doktorko.“
Lily tušila, co měl za lubem. Byl dychtivý vědět o ní všechno.
„Ne, nikam s tebou nepůjdu,“ odsekla mu.
Příliš pozdě si uvědomila, že na Gillmana taková taktika neplatila. Odmítnutí ho ještě víc vydráždilo. Rozhlédla se kolem.
Kam ses, sakra, poděl Marco? Proč už tu nejsi? V panice ji napadlo ještě něco horšího: Co budu dělat, jestli se nevrátíš?
Zoufalá nahlížela skrz okna do kavárny a pátrala po něm, ale uvnitř bylo mnoho lidí, než aby její prosebný výraz spatřil.
Zůstala s Antonem úplně sama. Marco ji opustil - podobně jako kdysi otec. Nebyl nikdo, kdo by jí pomohl, kdo by ji ochránil.
A tak je to se mnou odjakživa, pomyslela si trpce.
Ano, odjakživa se musela spoléhat jen a jen na sebe. Protože ti, po jejichž blízkosti a lásce toužila, ji nechávali na holičkách. Její matka, otec a teď i Marco. Byla sama a bála se. Musela se zvednout a utéct...
Prudce vstala, až málem překotila židli, jež se s odpudivým skřípěním odsunula po dláždění. Udělala rychlý krok, leč Anton byl zase pohotovější a chytil ji za ruku.
Starý pán konečně zaplatil a odšoural se pryč. Před Marcem byla už jen netrpělivě funící žena. Podíval se znovu ven a zahlédl Lily stát vedle stolku. Anton stál těsně u ní a držel ji za paži pod ramenem.
Copak zapomněla, že tenhle chlap, ke kterému se zase chce vrátit, ji už jednou opustil? mračil se v duchu i navenek Marco.
A jestli ano, měl by jí to připomenout. Jenže zasahovat do cizích vztahů bylo ošemetné. Riskoval, že mu Lily řekne, aby se nepletl do jejích věcí - jako mu to před lety řekla Olivia. Nechtěl znovu slyšet, že někomu ničí život.
Před očima mu jako varování vytanul osmnáctiletý Marco, odmítnutý a ponížený. Ne, ne... takové ponížení si znovu zažít nezasloužím, zvítězila v něm neblahá zkušenost.
Otočil se tedy k pultu a bez dalšího zájmu o dění venku v poklidu čekal, až na něho přijde řada.

„Chudáčku Lily, ty se mě pořád bojíš, viď? Musím říct, že ti ten strach sluší ještě víc než tehdy. Moc mě vzrušuje, opravdu moc... Inu, není nad to si potěšení okořenit špetkou strachu.“
V Lily se něco zlomilo. Akutní situace si žádala akutní řešení. Odsunula stranou všechny moderní pravidla, jež jedinci nakazují neobtěžovat druhé, nikoho se neptat, nenavazovat příliš hluboké vztahy, a už vůbec se neztrapňovat žádáním bližních o pomoc a odhodlala se k činu.
Ukročila co nejvíc stranou od Antona a volnou rukou začala naléhavě mávat do oken kavárny. Naštěstí měla Marca, platícího zrovna u pokladny, v dohledu.
„Marco!“ vyrazilo z jejího hrdla plačtivé zvolání.
Marco je uslyšel a okamžitě se otočil. Lily se na něho úpěnlivě dívala a svou volnou paži - tu, kterou Anton pevně nedržel - prosebně natahovala k němu. Nebylo nad čím přemýšlet, Lily ho potřebovala. Skutečně ho potřebovala, a sice teď hnědl
Nechal na pultu bankovku, jež dvojnásobně převyšovala jejich útratu, a vyrazil dveřmi ven.
Lily si úlevně vydechla. Marco ji slyšel. Marco jí přišel na pomoc.
Doběhl k ní, vzal nataženou ruku a přitiskl ji k sobě.
„Řekni mu, ať odejde!“ prosila ho nanejvýš rozčileně. „Prosím, ať jde pryč!“
„Slyšel jste ji,“ řekl Antonovi a výhružně ho probodl očima.
Anton se však ani nehnul.
„Ty jedna zlobivá Lily,“ rýpl si výsměšně. „Neřekla jsi mi, že máš nového... ochránce.“
Zatímco se Lily snažila Antonovi vyškubnout, Marco nehnuté stál a díval se na svého soka. Bez ohledu na to, co mezi ním a Lily bylo, rozhodl se, že pomůže. Měl oporu přímo v ní, protože to tak chtěla. A on pochopitelně, věrný své povaze a výchově, ji nemohl odmítnout.
„Každý slušný muž by si měl považovat za čest takovou ženu chránit,“ řekl Marco Antonovi pevným hlasem, jež nesnesl námitku. „A vezměte laskavě na vědomí, že má ochrana Lily s tímto vaším nevkusným výstupem zdaleka neskončí. Důrazně vám proto doporučuju, abyste se jí i v budoucnu vyhýbal. Vůbec by bylo nejlepší, kdybyste opustil Itálii ještě dnes.“
Výsměšný úšklebek, jímž Marca na úvod jejich seznámení počastoval, z Antonovy tváře náhle zmizel. „Takhle mi nemůžete vyhrožovat!“ ohradil se dotčeně.
„Já vám nevyhrožuju,“ ujistil ho Marco. „Jen vám vzhledem k vašemu chování udílím dobře míněné rady.“
Lily sledovala přestřelku, v níž měl Marco jednoznačně navrch, s úžasem a vděkem. Její zachránce byl opravdu skvělý. Dokonale se ovládal, situaci pevně držel v rukou - a co hlavně, brilantně vykázal Antona do patřičných mezí.
Gillman ustoupil o krok, pár vteřin ještě postával a poté, co zjistil, že souboj definitivně prohrál, obrátil se a zmizel v davu. Když byl z dohledu, Lily pohlédla s vítězným úsměvem na Marca. Princ stál strnule po jejím boku a díval se stranou.
Po chvíli otočil hlavu a pohled jí opětoval. Věděl, že se s ním něco stalo. Ve vyschlém hrdle cítil napětí.
Jen obyčejné napětí z přestálého incidentu, které pomine, ujišťoval se.
Lily byla bílá jako stěna, úzké rty mlčenlivě stažené. Odvrátila znaveně hlavu. Jako válečník, který přežil těžkou bitvu a teď si jde posbírat své zbraně, aby se posléze pustil do dalšího boje - sám, jen za sebe.
Lily vypadala opuštěně. Sama. Dobře věděl, jaké to bylo být sám, jak to bolelo. Jak se srdce kolem té bolesti postupně zatvrdilo.
Viditelně se třásla, stále v šoku. Nevěděl, co bylo jeho přímou příčinou. Když se Anton objevil, stál uvnitř ve frontě, daleko z doslechu. Udělal k Lily krok, ale zas se zhoupl zpátky. Chtěl strhnout tu neviditelnou zeď, která mezi nimi byla. Chtěl následovat instinkt, ale všechna ta léta, během nichž všechny instinkty potlačoval, se na něm podepsala.
Buřičské hlasy v něm ho opět volaly a vyzývaly ho, aby se k nim přidal. On ale nemohl, příliš se bál. Toho, že bude zrazen a podveden.
Lily ale taková není, ona tě nezradí, ubezpečil ho zničehonic jiný hlas, jenž se vynořil odkudsi z neznáma.
Lidé po ulici proudili sem a tam, každý se svými radostmi i starostmi. Marco však uvízl v jiném světě, jenž se jako chvějící se mýdlová bublina zastavil ve vzduchu a čekal na impulz zvenčí. Na Lily. Srdce mu tlouklo v dramatickém staccatu, jež se ozvěnou šířilo do celého těla a volalo po osvobození z nechtěných pout. Lily. Obrátila se na něho a na nikoho jiného. Požádala ho o pomoc, protože mu důvěřovala. Důvěra. Nejkrásnější a nejvzácnější dar, který si dva lidé mohou vyměnit. Lily mu ji nabídla a nade vší pochybnost čekala, že jí vlastní dar oplatí. Mohl jí ho dát? Mohl Lily důvěřovat? Když dobře věděl o svých slabinách? Ne, nemohl. Sotva důvěřoval sobě - právě kvůli oněm slabinám, jež nedokázal překonat. Proto je musel v sobě zamknout.
Opodál pronikavě zahoukalo auto a mýdlová bublina jedinečného okamžiku, jejž mu osud nabídl, praskla. Marco se vrátil do skutečného světa. Nebezpečné rozcestí a s ním i možnost, že by se vydal po špatné cestě, pominuly. Díkybohu. Byl zpět ve světě, v němž vládla střízlivá praktičnost. S ní si skvěle rozuměl -mnohem lépe než s city.
Původně se po krátkém posezení v kavárně měli vydat do jedné z prádelen, kterou Lily chtěla vidět. Avšak po incidentu s Antonem bylo jasné, že na exkurzi nebude mít sílu ani náladu. Navrhl jí proto návrat do Carolininy vily.
Cestou k dočasnému příbytku Lily nepromluvila ani slovo. Seděla na sedadle vedle něho jako tělo bez duše, jež se jen občas zachvělo.
Vila byla prázdná, jelikož vévodkyně odjela na návštěvu k přátelům. Marco Lily nabídl, že ji doprovodí do apartmá. Když neměla nic proti, zamířili společně ke schodišti a vystoupali do svého patra.
Mlčky došli chodbou ke dveřím, které Marco úslužně otevřel. Lily nepřítomně vstoupila dovnitř a zchváceně dosedla na postel.
„Nenechávej mě tu samotnou, prosím,“ promluvila náhle, poprvé od chvíle, kdy na něho před kavárnou zavolala.
„Už jsi v bezpečí, Lily,“ uklidňoval ji Marco. „Anton je pryč. Už se ti do života plést nebude. Ledaže bys to sama chtěla.“
„Já že bych to chtěla?“ otřásla se znechuceně. „Nikdy. Rozumíš, nikdy.!
„Kdysi jsi ho musela mít ráda,“ řekl opatrně Marco.
Ale víc než opatrná slova to byl chladný kalkul. Produkt jeho obnovené podezřívavosti a nedůvěry, jež vypustili strážci jeho nezbedných emocí.
Lily k Marcovi prudce vzhlédla a zpražila ho mlčenlivou výčitkou, která v něm okamžitě vzbudila pocit viny.
„Ne, nikdy!“ ohradila se proti takovému nesmyslu. „Od začátku jsem ho nesnášela. Ale nemohla jsem se mu vyhnout, protože to byl kamarád mého otce.“
Marco prohnul obočí v nehraném údivu. Seznámila se Antonem přes svého otce?
A přestože i jeho logické, zvídavé a podezřívavé já uznalo, že tato informace celou věc podstatně měnila, neodpustilo si hloupý, nelogický dotaz: „Jak to ale, že jste byli milenci?“
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Lily přimhouřila oči a roztáhla chřípí. Marcova naprosto scestná otázka ji naplnila ničivou kombinací strachu, bolesti a bezmezného odporu. Potlačené vzpomínky, které se jí přitom vrátily zpět, podlomily její už tak narušenou psychickou konstituci.
Ony vzpomínky byly součástí tajemství, jež si chtěla nechat navždy pro sebe. Ale další neúnosnost situace jí nedala jinou možnost, než je vyjevit. Už nemohla dál. Bolest a vina, jež v sobě nesla, narostly do nesnesitelných rozměrů.
Třásla se, bledší než předtím, držená v kleštích vypjatých emocí a minulosti.
„Nebyla!“ vyštěkla zlostně. „Ani náhodou! Nikdy bych nedovolila, aby se mě byť jen dotkl!“ Zatřepala hlavou a vydechla. „Nenáviděla jsem ho. Hnusil se mi!“ odsekávala slova ve stále rychlejším sledu. „Ale on mi pořád říkal ty své nechutnosti, mlsně se na mě díval, i když věděl, jak se mi hnusí. Vždycky ho to rozesmálo. Říkal, že jednou se neudrží, a já ho už nezastavím. Vyhrožovala jsem mu, že to řeknu otci, ale on se mi pokaždé vysmál. Bylo mi čtrnáct a můj otec místo aby...“
Lily se odmlčela, zadýchaná jako atlet po rychlém běhu.
Marco vstřebal každé její slovo, pronesené jak šlehnutí biče. Každá rána ho pálila a proměňovala se v hanbu, kterou za svou hloupou otázku cítil. Řeka emocí, pro niž vyhloubil nové bezpečné koryto, se opět vylila z břehů a vyvracela jistoty, k nimž se po dlouhém boji znovu uchýlil.
Raději ihned sáhl po spolehlivé páce nedůvěry, která neřízenou záplavu utišila. Rozlitá řeka emocí se opět pozvolna vrátila do svého koryta, ale vzdorný spodní proud se stále pokoušel získat vládu nad tokem.
Vždycky když emoce začaly nebezpečně nabývat na vrchu, Marco si naordinoval nějakou praktickou činnost. Tentokrát odešel k baru, naplnil malou sklenku brandy a vrátil se s ní k Lily.
„Vypij to,“ nařídil jí. A když se bránila, dodal důrazně: „Jsi v šoku a tohle ti pomůže.“
Vložila si tedy sklenici mezi rty a naklonila ji k sobě. Alkohol jako tekutý oheň sjel jícnem do žaludku, z nějž do celého těla rozlil příjemné, hřejivé a uklidňující teplo.
Do hlavy, která se jí lehce točila, se vetřela otázka, proč to všechno vůbec začala Marcovi vyprávět. Přála si, aby to mohla vzít zpátky, ale už bylo pozdě. Prudce vstala a vratkou chůzí přešla na druhou stranu postele, kde si sedla, schovala tvář do dlaní a tiše tonula ve světě strachu a zoufalství.
Marco těžce polkl. Uvědomil si, jakou ránu ji přinutil otevřít - tím, že zcela chybně pochopil její vztah, nebo spíš bytostný odpor k Antonovi. Jako slepec hledající cestu neznámým prostředím, přemýšlel, jak Lily pomoci. Nikoli sobě, ale jí, protože právě teď snad ze všech lidí na světě nejvíc potřebovala něčí pomoc.
Utěšit ji bylo pro něho přednější než si chránit své city. A ani tuto volbu nemusel zvažovat, protože zjistil, že jí chtěl pomoci sám od sebe, ze své vlastní vůle. Chtěl ji utěšit, chtěl ji milovat. Milovat? Ano, chtěl ji milovat.
Co nejrychleji vetřeleckou myšlenku zapudil. Ještě nepřišel čas. Lily musela dopovědět to, co nakousla. Tajemství, jež dlouho předlouho držela pod zámkem hluboko v sobě. Z vlastní zkušenosti dobře věděl, co takové černé tajemství dokáže napáchat.
„Řekni, co se stalo, Lily,“ naléhal jemně Marco. „Pověz mi o něm... o Antonovi.“
Lily odsunula dlaně z tváře a podívala se na něho, jako by teprve teď zaregistrovala jeho přítomnost.
„Ne, já nemůžu,“ řekla tiše. „Stejně bys to nepochopil. Myslíš si, že jsem lhářka.“
Marco se odtáhl, zasažený jejími slovy. „Já tě pochopím, slibuju. A budu ti věřit,“ takřka ji prosil. Na moment se zarazil a pak opatrně pokračoval: „Říkala jsi, že s Antonem tě vlastně seznámil otec.“
„Ano,“ přikývla neznatelně Lily. „Anton vlastní jeden z časopisů, pro které otec fotil. Proto často chodil k němu do ateliéru.“
„A tam jsi ho potkala?“
„Hm... Od první chvíle se mi nelíbil. Bylo v něm něco divného.“ Zavřela oči, ale ošklivé vzpomínky ne a ne zmizet. „A on to okamžitě vycítil. A začal se mou antipatií náramně bavit. Líbilo se mu nahánět mi hrůzu. Čím víc jsem se ho bála, tím větší z toho měl radost. Stačil jediný jeho pohled a roztřásla jsem se strachy. Dokonce se mi zdálo, jak se na mě těma svýma zlýma očima dívá.“
Marco spolkl hněv, jejž v něm Lilyino vyprávění rozdmýchalo.
„A co rodiče? Tvoje matka...?“
„Matka už byla po smrti. A ta nevlastní od otce odešla, i s Rickem. Velkou část roku jsem strávila v internátní škole, takže jsem od něho měla pokoj. Ale jakmile začaly prázdniny, vracela jsem se k otci a to už prakticky nebylo vyhnutí.“
„Řekla jsi mu někdy, co ti Anton prováděl?“
„Neřekla. Beztak by mě nechápal. Sám jsi koneckonců slyšel Melanii... Otec nechtěl děti. Nikdy si mě nepřál.“
Chtěl nechtěl, jestliže se jednou stal otcem, měl povinnost se o své dítě starat a chránit ho, pomyslel si rozhořčeně Marco.
Nahlas svůj soud raději nevyslovil, aby Lily zbytečně víc netrýznil.
Lily však z výrazu jeho tváře vyčetla, co si nejspíše myslel, a navázala: „Byli to přátelé. A ještě něco víc - otec pro Antona pracoval. Jak víš, byl fotograf. Fotil modelky pro řadu exkluzivních časopisů. On a lidi, s nimiž se stýkal, byla smetánka s vlastním životním stylem. Jak ho nazvat... Asi jednoduše sex, drogy a rokenrol.“
„A Anton mezi ně taky patřil?“
„Jistě. Tehdy byl a pořád je velmi bohatý muž. Důležitý hráč ve světě módy. Jeho časopis patří mezi ty nejvlivnější. Pro každou tvář, která se v něm objeví, to je velká pocta. Vyrábí fotografické hvězdy a zase je ničí. Můj otec pro svou práci žil. Byla pro něho doslova drogou. Byl velmi tvůrčí, génius ve svém oboru. A nesnášel, když mu jeho touhu beze zbytku naplnit talent někdo kazil.“
„To znamená, že pro své blízké neměl dost času?“ uvažoval nahlas Marco.
„Moje nevlastní matka to s ním uměla mnohem líp než moje vlastní. Ale nakonec i ona ztratila trpělivost. Rick, můj nevlastní bratr, ovšem nedá na otce dopustit. Je pro něho obrovský vzor, který chce následovat. Ale to proto, že ho tak dobře nepoznal.“
„Na rozdíl od tebe... Takže Anton a tvůj otec byli přátelé?“
„Přesně tak. To léto, kdy mi bylo čtrnáct, byl u otce ve studiu prakticky pořád. Jednou, když táta někam odešel, zkusil to na mě. Chtěl se mnou dělat... akty. Poslala jsem ho do háje. A když jsem se otci snažila říct, o co se Anton pokoušel, rozzlobil se na mě.“ „A proč? Co řekl?“
„Vůbec mi nechtěl věřit. Tvrdil, že si vymýšlím, abych na sebe upoutala pozornost. A že jsem stejná jako matka. Byly to hrozné prázdniny. Otec pak se mnou přestal mluvit vůbec. No a pár dní předtím, než jsem se měla vrátit do školy, mi macecha řekla, že se s ním rozvádí. Byla jsem z toho smutná, protože jsem ji měla ráda. A pořád mám. Vždycky na mě byla hodná. Proto jsem souhlasila s tím, že na Ricka, na svého mladšího nevlastního brášku dohlédnu. Znovu se vdala a teď žije v Kalifornii. Pořád mě tam zve, ale zatím jsem neměla čas.
Rick mi pořád říká, že není fér, že otec umřel dřív, než ho naučil fotit. A závidí mi, že mě to naučil. Marně mu vysvětluju, že to ani nemusel. Když má člověk takového otce a vyrůstá v ateliéru, naučí se fotit, i když nechce. Já jsem ale od začátku fotila raději věci než lidi. Připadalo mi to jaksi míň nebezpečné. A kromě toho se mi líbilo, že fotoaparát zachycuje věci jinak než lidské oko. Když jsem ale fotila matku... bylo to tristní. Na fotkách je vidět, jak zoufalá, nešťastná a osamělá byla. Moc mě mrzí, že jsem jí nemohla pomoct...
Ale zpět... Další prázdniny poté, když jsem se vracela domů, pokaždé tam Anton byl. A já si všimla...“ Polkla a odmlčela se.
„Čeho sis všimla?“ pobídl ji Marco.
V jeho hlase nebyl náznak pohnutí, nic, a to Lily nesmírně uklidňovalo.
Sebrala odvahu pokračovat, ovšem už ne na to, aby se přitom dívala na Marca. Raději tedy vstala a postavila se čelem k oknu.
„Všimla jsem si,“ začala tiše, „že modelky, které otec do Antonova časopisu fotil, byly pořád mladší a mladší. Tehdy to v branži ani nikomu neobvyklé nepřipadalo, prostě se najednou vynořila poptávka po mladinkých dívkách. Divné ovšem bylo to, že Antonův časopis jich fotil mnohem víc než konkurence. Mezi nimi byla jedna dívenka, jmenovala se Anna. Krásná, překrásná tvář, a hodně mladá - pouhých patnáct. Oblíbila jsem si ji, protože byla jiná než ostatní. Chodila ještě do školy, jako já. S tím rozdílem, že já byla v internátě na venkově a ona v normální londýnské škole. Její matka se živila jako tanečnice a byla taky rozvedená. Zatímco matce focení dcery nevadilo, její otec byl zásadně proti. Jednoho dne se mi pochlubila tím, že jí agentura slíbila, že ji do konce roku dostane na titulní stránku Vogue. Ale k tomu nedošlo.“
Lily mírně zaklonila hlavu a zhluboka se nadechla.
„Promiň, já nemůžu,“ řekla sotva slyšitelně. „Já... Je to hrozné... příšerné.“
„Co se stalo, Lily?“ zeptal se Marco, tentokrát s nepatrným napětím v hlase. Jako kdyby tušil, jak příběh Anny skončí.
„Letěli jsme na focení v exteriéru... Tehdy se ve mně zrodil strach z létání helikoptérou.“ Znovu se na chvíli odmlčela. „Dodnes cítím vinu za to, že jsem nic neřekla,“ řekla přidušeně a otočila se k Marcovi. Dívala se na něho, jako kdyby on jediný z ní mohl její vinu smýt.
Marco jí naprosto rozuměl. Sám dobře věděl, co znamenalo nést v sobě vinu. A cítit, jak člověka postupně užírá. Popošel k Lily s úmyslem ji chlácholivě vzít kolem ramen, ale v poslední chvilce se zarazil, zastaven svými vlastními démony.
Našeptali mu, že pokud ji obejme, Lily to pochopí jako projev oddanosti, jako základ trvalého pouta k ní. A takové riziko by na sebe neměl brát.
Lily na něho stále hleděla a ztěžka oddechovala. Podobala se zápasníkovi připravujícímu se na rozhodující turnaj.
„Anna mi prozradila, že Anton ji znásilnil a že asi otěhotněla. Vyprávěla, jak se Anton objevil v ateliéru a pod nějakou záminkou dostal mého otce pryč. Hrozně plakala, když mi to líčila. Byl to prý strašlivý zážitek, o kterém se matce bála říct.“
Lily přestala, aby znovu popadla dech.
„Řekla mi to den před mým odjezdem do internátu. Nikdy pak už jsem ji neviděla. Když jsem se na ni ptala otce, řekl, že podle Antona spadla v matčině bytě ze schodů, zlomila si nohu a skončila s modelingem. Zkusila jsem jí napsat, ale neodpověděla mi. Odepsala mi akorát její matka. Podle ní se Anna odstěhovala k otci a maceše.“
Marco poslouchal její zlomený hlas a pokoušel se vžít do toho, co asi při těch slovech cítila.
„Stalo se to o pololetí,“ pokračovala hlasitěji, jako kdyby si chtěla dodat odvahu. „Na začátku vánočních prázdnin byl Anton zase u nás. Dalšího dne si zašli s otcem na oběd, ale Anton se z něj vrátil sám.“
Lily několikrát těžce polkla.
„Toho jsem se vždycky bála nejvíc - že zůstaneme v ateliéru jen my dva. Řekl mi, co by se mnou chtěl dělat - co se mnou hodlá udělat.“
Marco nehybně stál, ruce zatnuté v pěst. V hlavě mu bouřila otázka, jak velké opovržení si takový člověk asi zasloužil.
„Varovala jsem ho, že to řeknu otci. Ale on se mi jako vždycky vysmál do obličeje. A začal se mi chlubit, že je posedlý mladými pannami. Bylo to zkrátka příšerné a nechutné. Dostala jsem takový strach, že jsem utekla z ateliéru. Nevěděla jsem, co mám dělat, kam jít. Měla jsem klíč od otcova bytu, ale bála jsem se ho odemknout v obavě, že Anton v něm bude na mě čekat.“
Marco zavřel oči, aby aspoň částečně utlumil hněv, jenž v něm vřel jako v kotli. Byl namířen proti Antonovi, který se vyžíval ve znásilňování panen, proti Lilyině otci, proti celému mužskému pohlaví za to, jaké je, ale ze všeho nejvíc proti jemu samotnému za to, že ostudně zlehčoval Lilyin strach a nechránil ji před ním.
Lily se na něho s obavou dívala. Mlčel, nehýbal se a zavíral před ní oči. Proč nic neříkal? Copak neviděl, že potřebovala utěšit a uklidnit? Tak moc to potřebovala!
Zcela na dně, vyčerpaná a bezbranná, natáhla před sebe paže a žadonila: „Obejmi mě, Marco. Prosím, obejmi mě.“
Jakmile se ta úpěnlivá prosba donesla k jeho uším, otevřel oči. Znovu ztuhl v šoku, tentokrát však jiného druhu.
Chce, abych ji objal? zvolal v něm panický hlas. Ne, to nemůžu: To nesmím!
Bál se toho, co teď prožívala Lily: odkrytí vlastního zraněného nitra, jež by mu mohlo přivodit duševní i citový kolaps. Kdyby se jí dotkl, hrozilo, že by ji vzápětí pevně uchopil, přitiskl k sobě a už nikdy nechtěl pustit.
Lilyino zoufalství se zdálo být bezedné. Místo toho, aby Marco vyslyšel její prosbu, odtáhl se. Bezpochyby j í opovrhoval za to, jaká byla, za její slabost, kterou mu v celé své nahotě ukázala. Zvedla bradu a zadržovaný vzduch v plicích proměnila v krátký vzlyk.
Marco zpozorněl. Co, ona pláče? Kvůli mně? Já jsem ji snad rozplakal?
Udělal jeden nesmělý krok k ní, a pak druhý. Varovné hlasy se ho pokoušely opět zadržet, ale on je ignoroval. Už je nemohl poslouchat. V srdci ho čím dál víc bodaly výčitky svědomí. A také touha, kterou za žádnou cenu nedokázal zadusit.
Lily ho pozorovala, a Marcovi se na moment zdálo, že ho tu nechá stát a odejde. Jedna jeho část si to vroucně přála, ale nebyla vyslyšena.
Z Lily náhle vyrazil dlouho potlačovaný kňouravý povzdech, načež se rozběhla a vrhla se Marcovi přímo do náruče. Pevně ho objala, přitiskla mu hlavu na hruď a dávala mu pocítit třas jejího těla.
Několik vteřin Marco nedělal nic. Pak pomalu, zdráhavě zvedl své paže a opatrně je položil Lily kolem ramen.
Prohráls, vzdal ses, vyčetl mu neúprosný hlas v hlavě. Vzdal ses vůle a na její místo pustil zjitřené emoce.
Ale Marco se za to kupodivu nestyděl. Jestli se někdo měl stydět, tak Lily. Jenže proč vlastně? Proč se měl bát nějakého studu, když vůbec nebyl na místě? Šlo o úplně něco jiného. Marco to pochopil, když si Lily přitiskl blíž k sobě. Najednou se cítil úplný.
Mezera, kterou v něm zanechala Olivia, se zacelila. Zhluboka a pravidelně dýchal, aby si ten okamžik naplno vychutnal. Břímě, jež za sebou celá ta dlouhá léta vlekl, odpadlo, ztratilo se. Pocítil obrovskou úlevu.
A uvědomoval si křehkost Lilyiny bytosti - nikoli jen té psychické, ale i fyzické. Ač už byla dávno dospělou ženou, vnímal v objetí také onu drobnou, zranitelnou dívenku, která netoužila po ničem jiném, než aby ji někdo chránil.
Olivia taková nebyla - ale ji takhle nikdy neobjímal. Po pravdě řečeno, nikdy ji neobjímal. Během těch vzácných okamžiků, kdy ji mohl políbit, v něm ani jednou nevzbudila touhu, živelný hlad po ní, jako jej vzbudila Lily. Naopak ho nakazila svou odtažitostí, podsunula mu, že touha jen zraňuje. Jejich vztah byl více vztahem bratra a sestry než dvou do sebe zamilovaných lidí, kteří jednou měli společně dojít k oltáři.
Avšak dost Olivie, řekl si Marco.
Teď jeho pozornost potřebovala Lily. Ne on, jehož sebestředný strach ze ztráty tváře a hrdosti způsobil tolik zlého, ale jen a jen Lily.
„A jak to dopadlo?“ zkusil opět jemně naléhat Marco. „Ty vánoční prázdniny. Co se nakonec stalo?“
„Vrátila jsem se do školy,“ řekla tiše Lily, obličej přitisknutý k jeho rameni. „Věděla jsem, že tam budu v bezpečí. Vždycky tam pár spolužaček, které na prázdniny nikam nejezdily, zůstalo. Bylo mi s nimi dobře. Měly jsme hezkou vánoční hostinu, učitelé nás pak vzali do divadla a muzeí. Cítila jsem se být členem... rodiny a... a hlavně jsem věděla, že jsem v bezpečí.“
Zaklonila hlavu a podívala se Marcovi přímo do očí. „Jsem ti moc vděčná za... za to, žes tu zůstal se mnou a žes mi pomohl... Děkuju.“
Pak zavřela oči a přiblížila se k jeho rtům. Chtěla ho políbit, ale Marco se zničehonic zaklonil, takže se ho jen letmo dotkla na bradě. Ale i to Marca popudilo. Pustil ji z objetí a ustoupil trochu vzad.
Lily zčervenala a zatékala očima, nevěděla co říct.
„Promiň,“ hlesla po chvilce. „Já jsem neměla v úmyslu... Ne, neměla jsem tě žádat, abys mě objal. Byla to ode mě hloupost. Měla jsem si včas uvědomit, že všechno, co jsem ti o sobě pověděla, tě muselo vracet k tvé ztracené lásce.“
Marco dotčeně zatnul čelist. „Jistě,“ odpověděl příkře, „myslel jsem na ni.“ Ale ani zdaleka tolik, jako na tebe, dodal si už jen pro sebe. Ani zdaleka tolik, jako na tebe budu myslet pořád.
Ta odpověď Lily moc bolela. Ale mohla ji čekat. Jestli ne, byla to jen a jen její chyba. Protože v hloubi srdce sama dobře věděla, že se do Marca zamilovala. Nikdy by po něm tak netoužila, kdyby ta touha nevycházela z jejího hlavního zdroje, z lásky. To, co se teď zračilo v Marcově tváři, jí stačilo k tomu, aby pochopila, že byl konec. Srdce měla jako ve svěráku, smutné a plačící.
„Nevím, kde se ve mně ten iracionální strach z Antona vzal. Jsem přece dospělá, už mě nemůže ohrožovat. Může mě ovládat jen skrze můj strach, pokud pořád ve mně bude,“ vyznala se mu Lily, přičemž si dávala pozor, aby její hlas zněl rozhodně a vyrovnaně. Aby v něm nebyla žádná stopa po trýznivé touze, kterou před ním skrývala. „Zapomínám, co na mě Antona vlastně přitahovalo. Že to bylo panenství, o kterém jsem hned ve svých šestnácti raději přišla. Udělala jsem to co nejdřív, cíleně, jako sebeobranu. Anton se na mě chystal, myslel si, že bude první, ale já mu vzala vítr z plachet. Jestliže už neměl důvod mě nahánět, bylo zbytečné se ho bát.“
Marco údivem vyklenul obočí. O své panictví také přišel v šestnácti. Nechal se svést starší dívkou, od níž si sliboval patřičné zaučení a první opravdu vzrušující zážitek v životě. Ale zklamal se, jeho první milování bylo chladné, mechanické a bez emocí.
„Naplánovala jsem si to dobře,“ navázala po chvilce Lily. „Jelikož mám narozeniny v květnu, musel se ten slavnostní okamžik odehrát ještě během pololetí. Na diskotéce se studenty nedalekého gymnázia mě oslovil kluk, kterého jsem už znala z vánočního večírku. Líbil se mi, protože byl tichý a plachý. Celý večer jsme se nesměle oťukávali - víc já jeho než on mě. Měla jsem na paměti, co chci provést, že je to pro mě čistě praktický čin. A tak to také dopadlo. Za tu krátkou dobu mezi námi nic nevzniklo. Žádná vášeň, ani na chvilku. Oba jsme si to odbyli, a hotovo. Jestli tohle bylo milování, řekla jsem si, tak chuť si ho někdy v budoucnu zopakovat mě opravdu přešla.“
Marco lehce pokýval hlavou. Z Lilyina líčení její první sexuální zkušenosti ho zabolelo u srdce. Bylo to smutné, moc smutné, že oba měli v milostném životě takový mizerný start - jakkoli on sám se v průběhu let naučil, jak potěšit ženu a něco z milování mít.
Poznal, že s Lily ho pojilo zvláštní pouto. Dávalo jim jedinečnou šanci obdařit se vzájemně něčím, co s nikým jiným nezažili. A co on - jak už věděl - ani s nikým jiným zažít nechtěl.
Až dosud si myslel, že byl ukázkový příklad moderního pragmatického muže - a byl na to hrdý. Ale teď? Teď, proti všem zákonům rozumu, začal věřit tomu, že setkání s Lily představovalo něco víc než jen obyčejnou náhodu.
Byl to osud? Opravdu si myslel, že dráha jejich životů od narození po smrt byla předem určena? A pokud ano, Lily to musela vědět, musela věřit v to samé.
Ochranný val, vystavěný kolem jeho zranitelného nitra, znovu padl. A zřejmě jednou provždy. Svou paletu citů měl nyní na očích, nic nezůstalo skryto. Nezbývalo mu, než se s nimi konfrontovat a bez vytáček přijmout to, co o něm vypovídaly.
„Můžu mít osobní otázku?“ ozvala se Lily nesměle.
Marco si ji nejprve přeměřil pohledem, pak přikývl.
„Nevěříš mi proto, že jsem vyrostla ve světě modelingu? Anebo je to kvůli ní... Kvůli tvé první, kterou nosíš pořád v srdci?“
Lily polkla, už předem nervózní z odpovědi, jíž se jí dostane. Proč si proboha k bolesti, s kterou tak těžce zápasím, chci naložit další? kroutila sama nad sebou hlavou. Ale už bylo pozdě, nanejvýš choulostivou otázku už zpět vzít nemohla.
Uběhlo několik vteřin, než Marco nahlas a úsečně odpověděl: „Ano.“
Lily pozvolna vypustila nahromaděný vzduch z plic a několikrát pokývala hlavou. Když se chtěla odvrátit a kamsi odejít, Marco ještě úsečněji dodal: „Minulý čas... Nevěřil jsem - ne, že nevěřím.“
Po tom krátkém vysvětlení odkráčel ke dveřím a zmizel za nimi. Bez dalšího slova nebo gesta.
Lily zkoprněle hleděla na místo, kde před pár vteřinami ještě byl Marco. Znamenalo to, že jí začal věřit? Jestli ano, tak...
Pozor, Lily! ozval se v ní varovný hlas. Nestav si vzdušné zámky, mohly by ti uletět!

DESÁTÁ KAPITOLA

Uběhla hodina od chvíle, kdy Marco odešel z apartmá a zanechal Lily jejím myšlenkám. Hodina, během níž si stále dokola přehrávala jejich rozhovor.
Proč měla nutkání mu naznačit, že od ztráty věnečku nepoznala žádného dalšího milence? Co si od toho slibovala?
A vůbec, takové otázky byly k ničemu. Záleželo na tom, co chtěla. A to byl Marco. Přála si, aby se vrátil a objal ji. Aby ji zvedl, odnesl do postele a podělil se s ní o nejintenzivnější rozkoš a vášeň, jaké dva milenci mohou zažít. Přála si mu dát lásku, třebaže od něho by se jí nedočkala.
Ano, Marco už dlouho miloval někoho jiného, avšak Lily podvědomě cítila, že by jí mohl dát to, po čem toužila. Patřil sice Olivii, ale žít a milovat se s minulostí přece nemohl.
Znala ho, věděla, jaký byl - laskavý a starostlivý muž, který se jen schovával za maskou arogance a odměřenosti. Muž, který ji zachránil před Antonem, když ho o to naléhavě žádala, a který jí, když k němu podruhé prosebně vztáhla ruce, poskytl útěchu, jakou nikdy od nikoho nepoznala.
Jestliže byl tím vším - a Lily věděla, že ano -, co by inu bránilo, aby ji nezahrnul něhou a pozorností a nedal jí to, po čem tolik toužila?
Dopustila bys to? Ponížila by ses před ním, když víš, že jeho srdce stále patří jiné?
Dobře, nemohla mít jeho lásku, ale mohla si ho uchovat v paměti jako svého milence. Daroval by jí krásnou vzpomínku, kterou by si hřála v srdci i dlouho poté, co by už nebyla v jeho objetí.
Brala teď nějaké prášky na poruchu periody, a tak nehrozilo, že by nechtěně otěhotněla. Beztak tušila, že Marco nepatřil mezi lehkomyslné muže, kteří věci nechávali náhodě.
Přísahala sice, že se nezaplete, že se nestane otrokem své lásky jako její matka, ale taková přísaha už pozbyla platnost.
Už totiž byla do Marca zamilovaná. A už trpěla tím, že on její lásku nemínil opětovat. Co horšího by se jí tedy mohlo v roli milenky stát?
Milenci. Ona a Marco. Nechtěla od samého začátku právě tohle?
Ať chtěla či ne, Marco byl pryč.
Ale on se vrátí, ujišťovala se. A potom... Potom bych měla myslet na svou sebeúctu a za žádnou cenu ji nezradit.

Marco stál za dveřmi jejich apartmá a osměloval se vstoupit. Lily odpočívala už přes dvě hodiny. A on jí přitom jen chtěl říct, že dnes povečeří sami, protože vévodkyně se omluvila a odjela za nějakými povinnostmi, jež prve v diáři přehlédla. Počítal ovšem s variantou, že by chtěla být sama. Jelikož měla za sebou opravdu těžký den, byl připraven nechat jí donést večeři sem.
Když jí v samém závěru jejich těžké a bolestné rozmluvy vyjevil, že hradba nedůvěry vůči ní padla a že jí začal věřit, zbavil se poslední zábrany, jež ho od ní držela.
Už ji nepotřeboval. Co potřeboval a po čem prahl, byla Lilyina láska, její přítomnost v jeho životě. Tolik se v ní spletl. Byl by rád, kdyby v sobě našel odvahu a řekl jí to. A kdyby také našel odvahu představit jí své už odhalené nitro a touhu po ní.
Lily zpozorovala, jak se klika dveří sklání. Srdce jí v ten moment vyskočilo až do krku a v hrudi i dole v podbřišku rozkvetly šimravé květy očekávané rozkoše. Její plán byl riskantní, ale stál za to. Ostatně co víc už mohla ztratit?
Své srdce? To už dávno ztratila. Svou sebeúctu? O ni se už nestarala. Jediné, na čem jí teď záleželo, byly vzpomínky na úžasného milence Marca, jichž si z této ložnice chtěla odvézt co nejvíce. Aby si jimi doma v Anglii mohla listovat po zbytek svého života.
Už se na všechno připravila. Až bude po všem - tedy až ráno -, sbalí se, rozloučí se s Marcem a zamíří na letiště, odkud se vrátí rovnou domů. Zbylou část programu prohlídek raději oželí, než aby Marca vystavovala rozpakům a trapným okamžikům. Sama si pak ušetří bolest z toho, že jeho láska pro ni neexistovala. Vrátí se domů jen s nádhernými vzpomínkami, které budou končit posledním mileneckým objetím.
Nemyslela, že by zrušením zbytku programu fondu nějak uškodila. Beztak měla pro výstavu nasbíráno obrovské množství materiálu, nemluvě o řadě exkluzivních zápůjček vzácných exponátů. Mrzelo ji jen, že už nespatří Marcovo sídlo...
Litovala dalších věcí, ale to byly už malichernosti. Chtěla třeba Marca svést provokativním prádélkem, a nikoli županem bez špetky smyslnosti. Ostatně pod ním už nic neměla - nezapomněla totiž na Marcovu reakci na její stroze praktickou podprsenku a kalhotky a raději oboje dala pryč, aby ho náhodou neodradila.
Dveře se pomalu otevřely. Několikrát nasucho polkla, zatímco její srdce rozdivočele poskakovalo v hrudním koši.
Tak už? Lily se napřímila v posteli a se zatajeným dechem hleděla vstříc bezesné, vášnivé noci. Vyslala k nebi modlitbu, aby se nic nepokazilo, a ještě si poposedla - tak, aby ji Marco od prahu hned spatřil.
Když na něm stanul, jeho reakce zdaleka nebyla taková, jakou očekávala. V její fantazii se měly právě v tuto chvíli setkat jejich jiskřivě chtivé pohledy, ona se pak měla vysvléknout ze županu a ve smyslně napjatém mlčení k němu pomalu dojít. Místo toho však Marcovy oči plaše uhnuly stranou.
Proč jsem nejdřív nezaklepal? zlobil se na sebe Marco.
Vyhnul by se tak šoku z podezření, že Lily byla pod županem docela nahá. A také následné sérii živých představ o hlazení její saténově hebké kůže, jež jeho sebeovládání trhaly na cucky.
Ač od ní stál několik metrů, přísahal by, že cítil vůni jejích vlasů, vnímal chuť jejích rtů a slyšel její táhlé, naříkavé vzdechy. Náhlá tenze v rozkroku mu potvrdila, že jeho iluze byla více než věrohodná.
Žádostivost, kterou z poloviny sám přivolal, ho jako horká vytékající láva začala pohlcovat. Byla nesmírně intenzivní, vše prostupující, všem smyslům dominující. Dotírala na něho a pokoušela s takovou silou, jakou by v sobě nehledal. Byl proti ní docela bezmocný.
Jeho touha po Lily se netýkala nejen těla, ale i srdce a duše. Cítil ohromnou vášeň, náklonnost a spřízněnost s tou krásnou bytostí, která na něho rozpačitě hleděla. Měl enormní potřebu to vše s Lily sdílet. Plejádou dotyků i slov, o nichž netušil, že by je mohl mít ve svém slovníku - slov o rozkoši, štěstí a vzájemném poutu. Chtěl se před ní sklonit, zahrnout jí sliby a pokorně nabídnout svou lásku, za niž chtěl výměnou tu její.
Chtěl už konečně vyjít ze svého vězení, do nějž se dobrovolně zavřel, a dělat to, co dosud považoval za nebezpečné, sebezraňující a pošetilé. Doufal, že svou upřímností a čistotou svých osvobozených citů získá Lilyino srdce.
Marco pořád stál ve dveřích a nehýbal se. Lily rychle pochopila, že její původní strategie selhala, a proto v mžiku vymyslela novou. Využila patové situace a vzala iniciativu do svých rukou.
Nejprve zklidnila své rozjitřené nervy, a když si byla jistá, že zvládne svůj hlas, pronesla: „Chci ti říct, Marco, že jsem ti moc vděčná za to, žes mi pomohl vyrovnat se s minulostí. Dal jsi mi sílu, abych ji konečně nechala být a už se dívala jen do budoucnosti.“
Budoucnosti, kterou bych chtěl sdílet s tebou, Lily.
„A ráda bych tě požádala o laskavost.“
„Jestli to bude v mých silách, vyhovím ti velmi rád,“ opáčil Marco.
Lily se na moment stáhlo hrdlo. Neměl by nic slibovat, když nevěděl, o co jde, pomyslela si.
„Vím, že nejsi muž, který by opouštěl rozdělanou práci,“ blížila se k pointě Lily, „proto doufám...“
Marco pozorně naslouchal.
„Tedy... věc se má tak...“ zaškobrtla podruhé a zmlkla.
Najednou začala ztrácet odvahu. Naštěstí rychle domyslela důsledky. Uvědomila si, oč všechno by se připravila, kdyby ji ztratila, a vzpamatovala se.
„Jde o to,“ nadechla se, „že na překonání traumatu, který mi Anton způsobil, pouhé sáhodlouhé mluvení o něm nestačí. A proto bych potřebovala tvou další pomoc.“
„Mou další pomoc?“
Chce snad Antona pohnat před soud? podivoval se v duchu Marco. Jestli ano, bez debat jí byl ochoten v tom pomoci.
„Ano. Chtěla bych, abys ke mně šel, svlékl mě a pak pomiloval, Marco.“
V odpověď jí přišel jeho prudký výdech údivu.
„Já vím, já vím,“ dodala rychle, „chci po tobě moc. Ale jsi jediný, koho o to můžu požádat, to sám dobře víš.“
Marcovi poklesla brada. Založil ruce v bok a nevěřícně na Lily zíral. Jaká proradná kreatura se tu o mně pokouší! honilo se mu myslí. Kam se hrabou triky její pramáti Evy!
„Jestli to neuděláš, už nikdy nebudu moct vést normální život. Milovala jsem se jen jednou, s klukem, který byl ještě nervóznější než já,“ připomenula mu svou cílenou ztrátu panenství. „Nemůžu být žena se vším všudy, když nevím, co je to opravdový, vášnivý sex.“
Marco dlouho potřásal hlavou. Lily se znovu začalo stahovat hrdlo. Dostala strach, že ji odmítne.
Ale místo toho těžkým, zastřeným hlasem řekl: „Dáváš mi svou důvěru a posvěcení k tomu, abych ti ukázal, jak vypadá milování?“
Tak emočně prodchnutá slova Lily z jeho úst ještě neslyšela.
„Dávám, Marco. Naprosto ti věřím. Neznám nikoho, komu bych věřila víc.“
Díval se na ni zpoza zvláštní neproniknutelné masky, jíž dominoval pár dychtivě zmučených očí.
Aniž by z něj spustila zrak, Lily k němu pomalým krokem došla. Počkala vteřinu, pak udělala poslední krok a nechala sklouznout župan na podlahu.
„Lily...“ vzdychl Marco.
Nevěděla, zda v tom vzdechu byl protest, nebo důkaz odevzdání. Věděla však jistě, že na ústech pocítila nejprve jeho horký dech a pak přilnavý, hladový nátisk jeho rtů.
„Lily!“
Tentokrát jméno pošeptal přímo mezi její rty. Znovu se jich zmocnil a současně k sobě silně přitiskl její nahé tělo, které držel v pevném objetí. Dole mezi stehny ucítila jeho vzrušené mužství. Úlevně vydechla - léčebná kúra, jež ji měla přenést z minulosti do budoucnosti, od bolesti k rozkoši, právě začala.
Věděla, že za onou rozkoší se skrývala jiná bolest, ale na to teď nechtěla myslet. Pro příštích několik hodin existoval v jejím životě jen a jen Marco.

JEDENÁCTÁ KAPITOLA

Marco zvedl Lily do náruče a odnesl ji k posteli. Šetrně složil to nádherně tělo do rozhrnutých přikrývek, ulehl vedle něj a začal je pozvolna, v rafinovaně odměřených dávkách pokrývat polibky. Od ramen k uším a od nich zpět na krk a pak na úpatí ňader. Razítka polibků dokreslovaly jemné tahy jeho prstů, klouzajících po zvlněních a záhybech její hebce saténové kůže. Ztichlou ložnicí se nesla takřka neslyšná mlasknutí Marcových rtů, doplněná ozvukem Lilyiných éterických vzdychů přijímané rozkoše.
Pod hladinou tohoto moře slasti však s každou vteřinou sílil hlad - dravý, nenasytný hlad, který bezohledně stravoval vše, co mu přišlo do cesty, dokud nebyl ukojen.
Lily se toho divokého sexuálního hladu bála. Strhával totiž s sebou i její neopětovanou lásku k Marcovi, kterou rozněcoval do neúnosného zraňujícího žáru. Věděla, že svou láskyplnou touhu po něm v bouři smyslné rozkoše neuspokojí, na to totiž sídlila příliš hluboko v ní.
Za daných okolností však musela čirá smyslná rozkoš Lily stačit. Protože jinou příležitost, kdy bude patřit Marcovi a on zas jí, už mít nebude.

Lilyina reakce na Marcovu starostlivou péči byla jednoduše zázračná. Sám přitom zápasil s vlastní gradující touhou po ní. Ale zatím ji držel v ohradě a soustředil se na to, aby Lily dostala vrchovatě, v co na poli slasti doufala a co si bezpochyby zasloužila.
Chtěl, aby si z dnešní noci odnesla nádherný zážitek, jenž bude její investicí do budoucnosti. Chtěl, aby si pamatovala každý jeho dotek a každý vjem z něj, až do konečného vyvrcholení, jež ji natrvalo odstřihne od minulosti.
Uchopil ji za ramena, zakroužil na nich dlaněmi, s nimiž se posléze přesunul níž, na vzduté kopečky ňader. Rozdráždil palci bradavky, až se jako růžové stopky kolmo vytrčily. Pak dlaně vrátil zpět na ramena, sklonil hlavu do žlábku mezi prsy a začal lehce přejíždět jazykem po sametové pokožce.
Když Marco jazykem obkroužil jednu z bradavek, Lily táhle vzdychla, zatnula nehty pevně do jeho zad a nakrátko se prohnula do mírného oblouku. To o další stupeň zesílilo tlak v jeho rozkroku, jenž už prahl po dobytí jejího lehce ochmýřeného klínu. Znovu se však ukáznil a připomněl si, že dnes byl Lilyiným služebníkem.
Přesunul rty na druhou bradavku, aby ani ona nepřišla zkrátka. Nejprve ji jazykem několikrát rozkýval a poté zduřelý pupen vsál mezi rty. Lily dlouze zanaříkala, stiskla v prstech Marcovy boky a vší silou je přitiskla mezi svá roztažená stehna. To byla další rána pod pás jeho už tak vratké zdrženlivosti.
Lily se vznášela v oceánu slasti, jehož konce ještě zdaleka nemohla dohlédnout. Přesto už teď byla její očekávání překonána. Dychtivě vyhlížela nabídku dalších druhů a odstínů rozkoše, jichž měl Marco v zásobě očividně nepřeberné množství.
Jeho nutkání se s ní spojit a celou si ji vzít se stávalo čím dál víc nesnesitelnější. Ještě ne, ještě ne, říkal si a s podporou své silné vůle se vrátil ke svému poslání. Dokud je nesplní, bylo ukojení vlastní touhy tabu.
Bylo pro něho nesmírně těžké zůstat v roli služebníka, ale zvládal to. Líbal ji pod ňadry a klikatě postupoval po břichu dolů k hranici ochmýřeného klínu. Každé místo, jež navštívily jeho rty, vzápětí překontrolovala bříška jeho hbitých prstů. Když s nimi doputoval až dolů, přehoupl se přes Venušin pahorek, na němž pak nechal spočinout jen palec. Chvíli jím mapoval prostor, načež zajel níž mezi měkké růžové záhyby hlídající vstup do vrcholné komnaty slasti.
Lily vykřikla jeho jméno a třaslavě rozvlnila boky. Povzbuzený Marco pokračoval v delikátním průzkumu, jejž doplňoval klouzavými polibky na vnitřní straně stehna. Její naříkavé výkřiky byly stále silnější, až se slily v jeden souvislý extatický křik.
Zanedlouho tu mnohovrstevnou slast už nemohla vydržet. Chvěla se po celém těle, svíjela se a škubavě sebou trhala, zatímco Marcův jazyk spolu s prsty mistrně dráždil její zvlhlý klín.
Když už toho bylo dost, uchopila Marca pevně za ramena a přitulila se k němu.
„Bylo to překrásné. Úžasné. Magické,“ zašeptala mu chraplavě do ucha. „Dostala jsem všechno, v co jsem doufala a ještě o moc víc.“
Marco jí shrnul vlhké prameny vlasů ze spánku a usmál se. „A to byl teprve začátek.“
Miloval Lily, moc ji miloval. A věděl, že vždycky bude.
Líbal ji dlouze a intenzivně, tak dlouho, dokud si nebyl jist, že jejich roztoužená těla se nesladila do shodného rytmu. Pak do ní vstoupil. Postupoval opatrně, ale směle. A nezastavil, dokud se proti němu mírně nevzepnula.
Lily zavrtěla hlavou a vrhla na něho prosebný pohled.
„Nepřestávej. Prosím, jen nepřestávej, Marco. Chci tě v sobě. Moc tě chci.“
Přizpůsobila polohu svého těla Marcovu a pak už jen přijímala jeden dlouhý pulz extatické rozkoše za druhým. Pevně ho objímala a cítila, jak obě jejich těla srůstají a mění se v jeden harmonicky pracující stroj.
Žena, která se pod ním houpala na vlně vzrůstající slasti, byla beze zbytku přesně ta, pro kterou se narodil. Rytmicky se v ní pohyboval a sledoval, jak se hýbe s ním. Touto částí cesty do budoucnosti projížděli společně. A byla to ta nejlepší část.
Zjistili, že touha jednoho po druhém neměla hranic, stejně jako rozkoš, jež proudila jejich spojenými těly. Mohli se touto bezbřehou radostí obdarovávat věčně. Jejich společná pouť mířila ke svému vrcholu.
První, kdo pocítil orgastický náraz, byl Marco. Lily ho následovala vzápětí, pevně přimknutá k jeho tělu. V dalších trhavých záchvěvech rychle dosáhli vyvrcholení, jež doznívalo dlouhé minuty potom.
Leželi v těsném objetí a souhlasně oddechovali. Lily věděla, že od Marca dostane přenádherný dárek, a také jej dostala.
Avšak v jednom se tragicky spletla. Myslela, že když si tuto jedinečnou chvíli uchová v paměti pro svou budoucnost v osamění, bude se cítit lépe. Ale bylo to přesně naopak. Propadla těžkému smutku, jenž ji vehnal do očí horké slzy.
„Ty pláčeš? Proč?“
„Protože tě miluju.“
Slova jí utekla ze rtů jako obláček oparu. Přinutila Marca, aby se vzepřel na lokti a zkoumavě se zadíval na svou milenku.
„Promiň,“ sklopila omluvně zrak. „Vím, že tohle jsi nechtěl slyšet. Vyklouzlo mi to.“
Místo aby se odtáhl, stiskl ji Marco ještě pevněji. Sklonil se k ní, aby slyšela každé slovo, které mu vyjde ze rtů, a se směsí pohnutí a překvapení řekl: „Pleteš se. Já to chci slyšet. Nic víc jsem si nepřál slyšet než to, že moji lásku opětuješ.“
Lily sebou trhla a odtáhla se hlavou, aby si Marca mohla dobře prohlédnout. V jeho očích bylo všechno, co v nich chtěla vidět.
Ale musela se ujistit: „Opravdu mě miluješ?“
Na důkaz své lásky ji Marco zahrnul prudkými polibky. „Ano, ano, ano! A ještě jednou tisíckrát ano!“ šveholil. „Miluju tě a vždycky budu. Vysvobodila jsi mě z vězení, které jsem si sám pro sebe zbudoval. Naučila jsi mě věřit citům a hlavně věřit tobě. Zacelila jsi mně jednu strašlivou mezeru, kterou bych sám nikdy neuměl zaplnit. Vyléčila jsi mě. Za to všechno tě miluju, ale ze všeho nejvíc za to, že si nemůžu pomoct a musím tě milovat. Věděl jsem to hned v ten první moment, kdy jsem tě uviděl, ale já hlupák se tomu bránil. Pokoušel jsem se to v sobě zadusit. Myslel jsem si, že city a láska mě můžou zabít. Že věřit ti mě může zabít.“
„To kvůli ní, viď? Protože tě tak moc ranila,“ zašeptala Lily, vzala jeho bradu do dlaní a něžně ho políbila na rty. „Já věděla, že za tím něco vězelo. Nebo spíš někdo, kdo ti dal city pod zámek.“
Marco jemně odtáhl její ruku ze své tváře a políbil každý z prstů.
„Ve skutečnosti to tolik chyba Olivie nebyla. Spíš rodičů. Nebyli ke mně lhostejní, ale náleželi ke staré konzervativní škole. Jakýkoli fyzický kontakt mezi nimi a mnou i mezi nimi samotnými byl zapovězený. Objímání a hlazení se u lidí jejich postavení zkrátka nenosilo. Když mě chůva před uložením do postele odvedla k rodičům, abych jim dal dobrou noc, musel jsem před matkou uklonit a otci podat ruku.“
„Och, ty můj chudáčku!“ řekla soucitně Lily. A nic víc k tomu dodat nebylo třeba.
„Chůva a pak učitelé mi vštěpovali, že city se neventilují, ale pěkně drží na uzdě. Jako budoucí princ jsem se musel dokonale ovládat. Naučil jsem se, že emoce jsou nebezpečné, že mě mohou ohrozit a vhánět do prekérních situací. City zkrátka znamenaly slabost, a vůči projevované slabosti chovala naše rodina hluboké opovržení. Teď, když mám tebe, chápu, že se Olivia chtěla proti takové výchově bouřit. Měl jsem k ní být hodnější a dávat najevo pochopení. Nejhorší rána pro mě bylo to, že majitelka agentury, která Olivii objevila, se tvářila, že je na mé straně. Ujistila mě, že na Olivii dá pozor, a já jí ve své aroganci a bláhovosti uvěřil. Myslel jsem, že můj původ byl dostatečně pádný argument, aby mé názory a přání brala vážně. Ovšemže opak byl pravdou. Klidně mi něco nalhala, aby se mě zbavila.“
Lily viděla, že Marca to stále trápilo. A koho by netrápilo? Zraněná mužská hrdost se vždycky špatně hojí. A Marco byl opravdu hrdý muž - podle Lily zcela po právu. Jenže v jeho hlase se odráželo něco víc než zraněná hrdost, slyšela v něm také lítost a bolest.
„Byla to obyčejná kuplířka. Lovila mladé modelky a pod záminkou práce je dohazovala pánské klientele.“
„A o mně sis myslel něco podobného, že?“
„Ano,“ přiznal Marco. „Vzal jsem si do hlavy, že jsi úplně stejná a nehodlal se toho přesvědčení vzdát - ačkoli někde uvnitř jsem věděl, že ti hluboce křivdím. K tomu mě ale motivovaly hlavně osobní důvody. A za ně a za svou slabost a své chyby jsem tě trestal. Zmýlil jsem se v tobě v mnoha směrech - ohledně Pietra i Antona -, protože jsem se prostě chtěl mýlit. Bylo to jednodušší než se podívat na sebe do zrcadla a přiznat si, co k tobě opravdu cítím. Myslel jsem si, že jsem silný, ale opak byl pravdou.“
„Ne, to nebyla slabost, Marco. Ty nejsi a nikdy nebudeš slabý. Choval ses jen tak, jak ti to vštípila výchova a tvé hrozné zkušenosti. Miloval jsi a ztratil Olivii - na to se nedá jen tak zapomenout,“ mírnila Marcovu přísnou sebereflexi.
Marco ale zavrtěl hlavou.
„Ne,“ řekl tiše. „Nemiloval jsem ji. Určitě ne tak, jak si myslíš. Byla pro mě víc sestra než budoucí manželka. Miloval jsem a navždy budu milovat jen jednu ženu, Lily. Tebe.“
A Lily mu na očích viděla, že to myslel smrtelně vážně.
„I já jsem se bála přijmout to, co k tobě cítím,“ oplatila mu jeho doznání. „Bála jsem se, že dopadnu jako moje matka, která milovala, ale místo lásky dostávala jen bolest. O to víc, když jsi mě zahrnoval svým pohrdáním a nedůvěrou...“
„Vím, zraňoval jsem tě, a promiň mi to,“ chvěl s Marcovi hlas. „A jen proto, že jsem se uzavřel ve světě, do nějž city neměly přístup. Tys mi je zase vrátila, jenže já jsem je dlouho odmítal vzít na vědomí. Namlouval jsem si, že ti nemůžu věřit, protože jsem chtě v sobě umlčet fakt, že ti nedokážu odolat.“
„Ale i když jsi mi nevěřil, zachránil jsi mě přec Antonem.“
„Kdyby ses viděla, jak jsi byla vystrašená. Nemohl jsem to nechat být.“
„Vidíš, Marco, a takový přesně jsi. Muž, který se ne dokáže obrátit zády k lidem, kteří potřebují pomoc. I když má třeba dobrý důvod nechat je na holičkách.“
„Připisuješ mi ctnosti, které nemám.“
„Kdepak, Marco. To ty si je jen nechceš připsat.“
„Tolik tě miluju. Moc a moc. A chci, aby sis mě vzala. Přeju si, abychom byli navždy spolu. Přeju si, abychom vychovávali děti - děti, které vzejdou z naší hluboké vzájemné lásky. Té lásky, kterou naši rodiče bohužel nepoznali.“
„Ano... ano, i já si to moc přeju, Marco,“ vydechla Lily šťastně mezi jeho rty a zachvěla se novou slastnou touhou po muži, který jí dal všechno, po čem kdy v životě toužila. 

EPILOG

Rozezvučené zvony palácové kaple, ohlašující svatbu Marca a Lily, pozvolna doznívaly. Na právě sezdaný pár se z dokonale vyčištěného modrého nebe snášel déšť růžových lístků, jež Lily po debatě s organizátorem svatby upřednostnila před vypouštěním křehkých holubic. Lehounký větřík profukoval záhyby jejích mírně nabíraných hedvábných šatů v tradičním rodovém střihu, které jí byly ušity přímo na tělo v komské manufaktuře částečně vlastněné Marcem.
Byl to skvělý, po všech stránkách vydařený den. Pro Lily byl ale už každý den od chvíle, kdy jí Marco vyznal lásku, nádherný a něčím výjimečný.
„Už tolik generací tvého rodu se tu vzalo a žilo,“ vzdechla napůl dojatě a napůl obdivně, když zavěšená do svého muže přehlížela zástup svatebních hostů.
„A doufám, že ani v budoucnosti to nebude jinak,“ odvětil Marco a spočinul rukou na Lilyině břiše, v němž už klíčil nový život - jejich první miminko, které mělo spatřit světlo světa za sedm měsíců.
„Snad jsme udělali dobře, že jsme nechali Ricka celou tu dnešní slávu natočit a nafotit,“ řekla Lily při pohledu na svého nevlastního bratra, jenž mezi hosty právě zabíral skupinku hezkých děvčat.
Při pořizování svatebních obrázků mu asistoval Marcův synovec Pietro. Jakmile se nedorozumění ohledně jeho modelingového angažmá vysvětlilo, stali se oba vrstevníci dobrými přáteli a také spolupracovníky.
„Mimochodem děkuju ti za to, že jsi mu zaplatil to natáčení dokumentu o kalifornských vinicích. Jeho matka mi slíbila, že na něj i Pietra dohlédne. Už se na oba těší.“
„Nemáš vůbec zač. Tvůj bratr je hodný a talentovaný kluk, zaslouží si něčí podporu. Ale už dost o rodině. Nemůžu se dočkat, až vyrazíme na líbánky. Až tě budu mít celou pro sebe a budu ti moct dokola říkat, jak jsi mě dnes udělala šťastným. Tím nejšťastnějším a nejspokojenějším chlapem na zeměkouli, moje sladká Lily,“ zašeptal jí do ucha Marco.
„Nápodobně, můj krásný princi,“ šeptala mu na oplátku Lily. „Naše největší štěstí je v tom, že jsme našli jeden druhého. Bože, Marco, co by bylo, kdyby ne?“
„To se nemohlo stát,“ řekl jistě její hrdý manžel. „Nám totiž bylo souzeno, abychom se potkali a milovali jeden druhého. Abychom byli spolu už navždy. Vím to jako nikdo jiný, to mi věř.“
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